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INTRODUCTION

Merci d'avoir choisi le Scanneur d'Images Couleur Recto Verso fi-6130/fi-6230.
Dans ce guide, vous trouverez des explications relatives a la mise en service et a I’exploitation du scanneur fi-6130/fi-6230.
Avant d'utiliser le scanneur, veuillez attentivement lire ce guide et vous assurer d’en avoir parfaitement compris le contenu

o TABLE DES MATIERES

. La copie intégrale ou partielle de ce guide ainsi que la duplication du programme de numérisation sont
formellement interdites, conformément aux lois relatives aux droits d'auteur.

. Les informations contenues dans ce guide peuvent étre modifiées sans préavis.

. PFU LIMITED n’est nullement responsable des dommages résultant de I'utilisation de ce produit et des
opérations décrites dans ce manuel, de pertes de profit dues a un défaut de ce produit et de
réclamations de tout tiers.

© PFU LIMITED 2007
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@l Déclaration de conformité a lanorme FCC

Apres contrdle, cet équipement a été déclaré conforme aux normes imposées aux appareils numériques de classe B,
conformément a l'alinéa 15 de la réglementation du FCC. Ces normes sont destinées a assurer une protection légitime des
installations résidentielles contre tout brouillage préjudiciable. Cet équipement génére et utilise de I'’énergie haute
fréquence, ainsi, s’il n’est pas installé et utilisé conformément a son manuel d’instructions, il peut nuire aux
radiocommunications. Cependant, I'absence d’interférences dans une installation particuliere n’est pas garantie. Si vous
constatez des interférences lors de la réception d’émissions de radio ou de télévision (il suffit, pour le constater, d’éteindre
puis de rallumer I'appareil), vous pouvez effectuer les opérations suivantes pour tenter de les éliminer :

. réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice,

. accroitre la distance séparant I’équipement du récepteur,

. brancher I'’équipement sur un circuit différent de celui du récepteur,

. consulter votre distributeur ou un technicien de radio/télévision qualifié.

Mise en garde du FCC :

toute modification n‘ayant pas été explicitement approuvée par les parties responsables des régles de conformité, peut
vous priver de votre droit d'exploiter cet appareil.

@I’? IMPORTANT

Afin de rester en conformité avec les normes de la Classe B de la section 15 du réglement du
FCC, I'utilisation d'un cable d'interface blindé est recommandée. La longueur du cable ca doit
étre de 2 meétres (6,6 pieds) au maximum.

BlRéglementations du Canadian DOC

This digital apparatus does not exceed the Class B limit for radio noise emissions from digital apparatus set out in the
Radio interference Regulations of the Canadian Department of Communications. Cet appareil numérique de la classe B est
conforme a la norme ICES-003 du Canada.

Le présent appareil numérique n'émet pas de parasites radioélectriques dépassant les limites applicables aux appareils
numeériques de la classe B et prescrites dans le Reglement sur le brouillage radioélectrique dictées par le Ministére des
Communications du Canada.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

@Bescheinigung des Herstellers / Importeurs
Far den fi-6130/fi-6230 wird folgendes bescheinigt:

. In Ubereinsstimmung mit den Bestimmungen der EN45014(CE) funkentstort
. Maschinenlarminformationsverordnung 3. GPSGV: Der hiéchste Schalldruckpegel betragt
70 dB (A) oder weniger, gemal EN ISO 7779.

Dieses Gerat wurde nicht fur die Benutzung in unmittelbarer Umgebung starker Lichtquellen (z. B. Projektoren) konzipiert.

<4Hzp
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@l Programme international ENERGY STARwo

En tant que partenaire du programme international ENERGY STAR, PFU LIMITED déclare ce scanneur conforme aux
directives d'ENERGY STAR en matiére de consommation d'énergie.

EMERGY STAR

Le programme international ENERGY STAR a pour but de promouvoir I'économie d'énergie par la multiplication des
ordinateurs et autres équipements bureautiques a faible consommation électrique. Le programme soutient le
développement et la diffusion de produits dotés de fonctions réduisant efficacement la consommation d'énergie. 1l s'agit
d'un programme ouvert, auquel les fabricants participent volontairement. Les produits visés sont des équipements
bureautiques comme les ordinateurs, les imprimantes, les télécopieurs, les scanneurs et les appareils a fonctions multiples.
Les normes et logos du programme sont les mémes pour toutes les nations participantes.

@l Utilisation dans des environnements arisque élevé

Ce produit a été congu et fabriqué en vue d'un usage bureautique, personnel, domestique, industriel ou général. Il n'a pas
été concu ni fabriqué pour étre utilisé dans des environnements présentant des risques extrémement élevés, mettant
sérieusement et directement la vie ou la santé en danger, et ou des mesures de sécurité extrémement rigoureuses
s'imposent, comme dans des centres de contrdle des réactions nucléaires des centrales nucléaires, de commande
automatique de vol, de contrble du trafic aérien, de contrdle des systémes de transport public, d'équipements médicaux de
maintien de la vie et de contrdle de tir de missiles dans des systémes d'armes. N'utilisez jamais ce produit sans vous étre
assuré que toutes les mesures nécessaires ont été prises afin d'assurer la sécurité dans de tels environnements a haut
risque. PFU LIMITED n'est aucunement responsable des dommages résultant de I'utilisation de ce produit dans un
environnement a risque élevé, et ne répondra a aucune réclamation ou demande d'indemnisation de I'utilisateur ou d'un
tiers.

.A propos du mercure
Les lampes contenues dans cet appareil contiennent du mercure. Ainsi, pour des questions de

sécurité et de recyclage, respectez les ordonnances ou réglementations locales lors de la mise
au rebut du scanneur.

Pour éviter tout risque de blessure grave, lisez attentivement ce qui suit :

. ne mettez pas la lampe ou son contenu dans la bouche ;
. n'incinérez pas, n'écrasez pas, ne broyez pas les lampes/le scanneur ;
. n'‘inhalez pas le produit chimique contenu dans les piéces du scanneur.

) IEN| - || =
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@Marques

Microsoft, Windows, Windows Server et Windows Vista sont respectivement une marque de commerce et une marque
déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

ISIS et QuickScan sont respectivement une marque de commerce et une marque déposée de EMC Corporation aux Etats-
Unis.

Adobe, le logo Adobe et Acrobat sont des marques déposées d’Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.

Les autres noms de produit sont des marques de commerce ou des marques commerciales de leurs détenteurs respectifs.

lll\dentification des marques citées dans le guide
Les systemes d'exploitation et programmes sont désignés de la maniére suivante :

Windows 2000 Microsoftvp WindowsMp 2000 Professionnel

Windows XP Microsoftvo WindowsvpXP Professionnel (32-bit/64-bit)
MicrosoftMo WindowsMeXP Edition Familiale

Windows Server 2003 . . f . . .
Microsoftvo WindowsServervc 2003 Edition Standard (32-bit/64-bit)

Windows Vista Microsoft“P windows Vista™P Edition Familiale Basique (32-bit/64-bit)
Microsoft® wWindows Vista"P Edition Familiale Basique Premium (32-bit/64-bit)
Microsoft® windows VistaV® Professionnel (32-bit/64-bit)

Microsoft“P windows Vista™P Entreprise (32-bit/64-bit)

Microsoft® windows VistaV'® Edition intégrale (32-bit/64-bit)

Si la version du systeme d'exploitation est sans importance, l'intitulé « Windows » est alors utilisé.

Adobe Acrobat AdobeMPAcrobatMP

Si la version du programme est sans importance, l'intitulé «Adobe Acrobat » est alors utilisé.

Le programme Adobe Acrobat livré avec ce produit est sujet a des modifications sans préavis. Veuillez consulter la rubrique
Aide pour Acrobat, si les instructions different de celles affichées sur votre écran.

@l Fabricant

PFU LIMITED

International Sales Dept., Imaging Bussines Division, Products Group

Solid Square East Tower, 580 Horikawa-chd, Saiwai-ku, Kawasaki-shi Kanagawa 212-8563, JAPON
Téléphone : +81 (44) 540-4538

© PFU LIMITED, 2007
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LISEZ ATTENTIVEMENT ET DANS SONT INTEGRALITE, LE PRESENT GUIDE AVANT D'UTILISER LE SCANNEUR. AFIN D'EVITER
TOUTE BLESSURE INVOLONTAIRE A VOUS OU A TOUTE AUTRE PERSONNE PRESENTE, VEUILLEZ RESPECTER L’'ORDRE DES
INSTRUCTIONS QUI VOUS SONT FOURNIES.

Conservez ce guide dans un endroit sOr et accessible, de maniére a pouvoir le consulter a tout moment.

Bien que tous les efforts aient été fournis pour assurer I'exactitude des informations contenues dans ce guide, PFU n'est
aucunement responsable, envers qui que ce soit, des dommages pouvant résulter d'erreurs, d'omissions ou de déclarations de
toutes sortes dans ce guide, dans ses mises a jour ou dans ses ajouts, qu'il s'agisse d'omissions ou de déclarations dues a une
négligence, d'origine accidentelle ou autres. Par ailleurs, PFU décline toute mise en cause sur un produit ou systeme décrits
dans le présent guide, ni des dommages accessoires ou indirects liés a I'utilisation de ce guide. PFU ne donne aucune
garantie, expresse, implicite ou statutaire, quant aux informations contenues dans le présent guide.

© PFU LIMITED 2007
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lllConsignes de sécurité

Ce manuel vous fournit des informations précieuses sur l'utilsation du produit. Dans votre intérét, veuillez lire ce manuel
dans son intégralité avant de commencer a exploiter le scanneur. Veuillez accorder une attention toute particuliere aux

consignes de sécurité décrites dans ce manuel
Conservez ce guide dans un endroit sOr et accessible, de maniere a pouvoir le consulter a tout moment.

@l Symboles importants

AVERTISSEMENT

Cette alerte attire I'attention de I'utilisateur sur une opération qui peut étre a I'origine
de blessures graves voire mortelles, si elle n'est pas scrupuleusement.

IMPORTANT

Cette alerte attire I'attention de I'utilisateur sur une instruction qui peut mettre en
danger toute personne se trouvant pres du scanneur ou endommager le scanneur, si
elle n'est pas scrupuleusement observée.

Bl Autres symboles utilisés dans ce guide
Parallelement aux symboles pré-citéss, vous trouverez également les symboles suivants :

*

Ce symbole indique a I'utilisateur une information particulierement importante a
respecter. N'ignorez pas cette information.

)

Ce symbole informe I'utilisateur d’un conseil ou d’'une astuce particulierement utiles
pour l'utilisation du scanneur.

Un TRIANGLE vous indique que I'opération nécessite attention et prudence.
Le dessin dans le triangle précise le point a respecter.

Un CERCLE barré d’une diagonale indique une action que l'utilisateur ne doit pas

exécuter.

Le dessin dans ou sous le cercle précise I'action interdite.

Une lettre sur un fond de couleur indique une instruction & suivre.

Elle peut étre accompagnée d’un dessin indiquant I'opération a effectuer.

<

Cliquez sur cette icone pour exécuter un film.

@u? IMPORTANT

A propos du Service Pack 2 pour Windows XP

Le systeme de sécurité d'Internet risque d'empécher I'exécution des films. Le cas
échéant, autorisez I'exécution du contenu actif bloqué afin de pouvoir visionner les films.

<4Hzp
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WA propos des captures d'écran présentées dans ce guide

Dans l'intérét des utilisateurs et en vue d'une amélioration du produit, les captures d'écran de ce guide sont sujettes a des
modifications sans préavis. Si les images affichées a I'écran sont différentes de celles du guide, suivez les instructions
affichées sur I'écran de votre ordinateur tout en consultant le Guide d’utilisation de I'application que vous utilisez.

Ces images ont été réalisées avec les programmes suivants :

*Pilote pour scanneur FUJITSU TWAIN32

*Pilote pour scanneur FUJITSU ISIS

=Logiciel de capture d'images ScandAll PRO

=Logiciel de capture d'images QuickScan

=Programme Adobe Acrobat

WA propos de la Vignette d’Avertissement

Vous trouverez cette Vignette sur le scanneur.
High Temperature

La zone autour de la vignette (parties
vitrées de I’AAD incluses) se réchauffent
au fur et a mesure de vos travaux de
numérisation. Attention a ne pas vous
braler a leur contact.

IMPORTANT

Vous ne devez pas retirer cette vignette, ni la salir ou I'égratigner.

WA propos de la maintenance

Ne tentez pas de réparer ou de modifier le scanneur.
Veuillez contacter votre distributeur ou un technicien agrée par FUJITSU.

4|1 /A»

© PFU LIMITED 2007
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AVERTISSEMENT

Y

N'abimez pas le cable d'alimentation c.a.

Un cable d'alimentation endommagé peut étre a I'origine d'un incendie ou d'une électrocution. Ne
placez aucun objet lourd sur les cables. De plus, évitez de tirer sechement sur les cables, de les
tordre, de les chauffer ou de les transformer.

Par ailleurs, méfiez-vous des prises de courant murales mal vissées.

-

Utilisez les cable d'alimentation c.a. et cables d'interface spécifiés.

Utilisez uniquement les cables c.a. et d'interface fournis avec le matériel.
Vous risqueriez d'endommager le matériel, voire de vous électrocuter si vous n'utilisez pas les bons
céables.

Confirmez la mise a la terre du scanneur.

Une parfaite mise a la terre du scanneur vous évitera des électrocutions. Elle doit précéder le
branchement sur une prise de courant.
Avant de mettre fin a la mise en terre, veuillez débrancher le cable d’alimentation..

Utilisez ce scanneur uniquement a la tension indiquée. Ne le branchez
pas sur une prise multiple.
Utilisez ce scanneur uniquement a la tension et a l'intensité indiquées. Une tension ou une intensité

incorrectes peuvent étre a I'origine d’un incendie ou d’une électrocution. De plus, ne le branchez pas
sur une prise multiple..

Ne touchez pas le cable d'alimentation si vos mains sont humides.

Ne touchez pas la fiche d'alimentation électrique si vos mains sont humides. Vous risqueriez de vous
électrocuter.

Epousseter la fiche d'alimentation.

Epousseter les parties métalliques de la prise électrique ou du réceptacle avec un chiffon doux et
sec. Une accumulation de poussiere peut étre a I'origine d’un incendie ou d’une électrocution.

Choisissez un endroit adéquat pour installer le scanneur.

N'installez pas le scanneur dans un endroit exposé a la fumée, a la vapeur, a I'humidité ou a la
poussiere. Un incendie ou une électrocution seraient a craindre.

<H z|z|4[p
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AVERTISSEMENT

N'utilisez pas le scanneur si vous reniflez une odeur inhabituelle.

Si I'appareil dégage de la chaleur, de la fumée, une odeur ou s'il émet un bruit étrange et inhabituel,
éteignez immeédiatement le scanneur puis débranchez la prise électrique. Assurez-vous que tout
danger est écarté puis contactez votre distributeur ou un technicien agréé par FUJITSU.

Mettez le scanneur HORS TENSION s'il est endommagé.

Si le scanneur est endommagé pour une raison quelconque, mettez-le hors-tension et débranchez le
cable d'alimentation. Contactez le service apres-vente.

Y

Veillez a ce que rien ne péneétre dans le scanneur. Do not put liquids
inside the scanner.

Veillez a ce qu'aucun objet métalliqgue ne soit inséré a l'intérieur du scanneur. Ne numérisez pas de
documents humides ou reliés par des trombones ou des agrafes. Protégez le scanneur de toute
éclaboussure ou de I'humidité.

Si des objets étrangers (petits objets métalliques, liquides etc.) pénétrent dans le scanneur, mettez-
le immédiatement hors-tension et débranchez-le. Contactez ensuite votre distributeur ou un
technicien agréé par Fujitsu. Faites particulierement attention a cet avertissement pour les foyers
avec jeunes enfants.

N'hésitez pas a débrancher le scanneur en cas de probleme.

Débranchez immédiatement le scanneur en cas de probléme suspect.
Avant de couper le conducteur de terre, veuillez débrancher le scanneur de la prise de courant.

Manipulez lI'intérieur du scanneur uniquement si cela s’aveére.

Ne démontez pas et ne transformez pas le scanneur. L'intérieur du scanneur contient des composants
sous haute tension. Vous pourriez vous électrocuter a leur contact ou encore provoquer un incendie.

N'utilisez pas de bombe aérosol a proximité du scanneur.

N'utilisez aucun produit flammable ou pulvérisateur & base d'alcool pour nettoyer le scanneur. La
poussiére peut étre ramenée a l'intérieur du scanneur par le souffle d'un pulvérisateur. Le scanneur
risque de ne pas opérer correctement. Ces étincelles, causées par I'électricité statique lors de
I'époussetage et du nettoyage de I'extérieur du scanneur, peuvent étre a I'origine d'incendie.

<L H=|2|p
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IMPORTANT

N'installez pas le scanneur sur une surface instable.

Installez le scanneur sur un bureau assez grand et capable de le supporter entierement. N'installez
pas le scanneur sur une surface instable. Assurez-vous également que le scanneur est installé sur
une surface plane et égale, non soumise a des vibrations pour éviter qu'il ne tombe.

La surface doit étre solide, capable de supporter son poids ainsi que celui d'autres appareils.

Insérez fermement la fiche d'alimentation.

Insérez fermement la fiche d'alimentation dans la prise de courant, aussi profondément que possible.

N'obstruez pas les trous prévus pour la ventilation.

N'obstruez pas les trous prévus pour la ventilation. L'obstruction de ces trous entrainerait un
réchauffement interne du scanneur pouvant provoquer un mauvais fonctionnement de I'appareil
voire un incendie.

Ne placez aucun objet sur le scanneur et ne montez pas dessus.

Ne placez aucun objet sur le scanneur et veuillez ne pas utiliser son panneau supérieur pour
effectuer une quelconque activité. Vous risqueriez d'endommager votre matériel.

N'utilisez pas le scanneur si vous venez de le déplacer d'un endroit
frais a un endroit chaud.
N'utilisez pas le matériel immédiatement apreés I'avoir déplacé d'un endroit frais a un endroit chaud.

Afin d'éviter toute condensation qui pourrait donner lieu a des problémes de numérisation, laissez le
scanneur sécher pendant deux ou trois heures.

Avant de déplacer le scanneur, débranchez la prise électrique de la
prise de courant.

Ne déplacez pas le scanneur lorsque les cables d'alimentation et d'interface sont branchés car,
abimés, ces cables pourraient étre la cause d'un incendie, d'une électrocution ou de toute autre
blessure.

Avant de déplacer le scanneur, assurez-vous de bien débrancher la prise électrique de la prise de
courant et les cables d'interface. Assurez-vous également que le plancher est dépourvu d'obstacles.

) |ERER] N =
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Consignes de sécurité (4) Précédernt I‘ Suivant ﬂ

IMPORTANT

® Protégez le scanneur de I'électricité statique.

Installez le scanneur a I'écart de champs magnétiques puissants et d'autres sources de parasites
électroniques. Protégez également le scanneur de I'électricité statique car celle-ci peut empécher |
“appareil de fonctionner correctement.

Evitez tout contact avec le scanneur lorsque celui-ci fonctionne.

Evitez de toucher au mécanisme du scanneur pendant la numérisation. Attention également & ne pas
laisser pendre vos cravate, collier ou cheveux au-dessus du scanneur afin de prévenir tout risque de
accident.

Débranchez le scanneur si vous pensez ne pas utiliser le scanneur
pendant une longue période.

Pour des raisons de sécurité, si vous pensez ne pas utiliser le scanneur pendant une longue période,
assurez-vous de débrancher la prise électrique de la prise de courant.

N’exposez pas le scanneur directement sous les rayons du soleil.

Protégez votre scanneur des rayons du soleil et placez-le a bonne distance des appareils de
chauffage. Sinon, la température a l'intérieur du scanneur peut s'élever de maniére excessive et
provoquer un incendie ou perturber le fonctionnement du scanneur Installez le scanneur dans un
endroit bien aéré.

Avant de déplacer le scanneur, assurez-vous que le verrou de sécurité
est bien en place. (fi-6230 uniquement)

Avant tout déplacement du scanneur, vérifiez que le verrou est en position de verrouillage, afin de
prévenir tout dommage du matériel.

© PFU LIMITED 2007
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Chapitre 1 - PRESENTATION DU SCANNEUR

Dans ce chapitre, vous trouverez une description des éléments du scanneur et de leurs fonctions.
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1.1 Vérification du contenu del'emballage

Au moment de déballer le scanneur, veuillez manipuler I'unité ainsi que tous les accessoires avec une extréme précaution.
Assurez-vous de la présence de tous les éléments en consultant la liste fournie dans la boite.
Si un élément venait a manquer ou était défectueux, veuillez contacter votre distributeur ou un technicien agréé par FUJITSU.
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1.2 Nom et fonction des édéments Précédent I Suivant j

Dans cette section, vous seront présentés les divers éléments du scanneur.

. Avant

fi-G130 fi-B230

N<© Intitulés Fonction
1 [AAD Déplace automatiquement le document jusqu'a la
(Alimentateur Automatique de position de numérisation.
document)
2 [|Plateau d'alimentation de I'AAD Pour y placer les documents que vous souhaitez
3 |Extension du plateau d'alimentation 1 |[nUMériser.
4 |Extension du plateau d'alimentation 2
5 |Guides latéraux Pour prévenir le désalignement des documents
chargés.
6 |[Bouton d'ouverture de I'AAD Pour ouvrir I'AAD.
7 |Panneau de commande Ce panneau est composé d'un écran d'affichage, de
quatre touches et d'un voyant DEL.
8 [Plateau de réception Pour accueillir les documents numérisés apres leur

9 |Extension du plateau de réception 1  |Passage dans I'AAD.
[fi-6130 uniquement]
10 |Extension du plateau de réception 2
[fi-6130 uniquement]

11 |Extension du plateau de réception [fi-
6230 uniquement]

12 |Vitre d'exposition Pour la numérisation d'un document a la fois.
[fi-6230 uniquement]

13 |Verrou de transport Pour bloquer la vitre d'exposition lors du transport
[fi-6230 uniquement] du scanneur.

M intérieur
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N° Intitulés Fonction
1 [Vitre d'exposition Pour numériser les documents.
2 |Housse de maintien |Pour plaquer le document contre la vitre d'exposition.
de document
3 |Couvre-document Rabattu, le document placé sur la vitre de position est en position de
numérisation.

C@) CONSEIL

Le couvre-document composé d'une housse de maintien de document noire est un accessoire

optionnel.

Idéal pour la numérisation de documents au fond noir avec la vitre d'exposition.

. Désignation : Housse de maintien de document noire (fi-624BK)

. Références : PA03540-D801

Ml Arriere

fi-6130

Intitulés

1 |Encoche de sécurité

[fi-6130 uniquement]

2 |Connecteur EXT (pour dispositif d'impression)

3 |Connecteur USB

4 |Prise d'entrée cc




BlEIéments démontables

Voici les éléments que vous pouvez détacher du scanneur.

N° Intitulés

1 |Plateau d'alimentation de I'AAD
2 |Rouleaux de prise

3 |Rouleaux de frein
4

Couvre-document
[fi-6230 uniquement]
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1.3 Fonctions du panneau de commande Précédent I Sujvant _j

Le panneau de commande est situé sur votre droite. Il est composé d'un écran d'affichage, de quatre touches et d'un voyant
DEL.

@
C—T@
Fereinn
O—®
Gendm
W@
“O1©
Possar
G-
N° Désignation Fonction
1 (Témoin DEL Clignote en cas d'erreur détecté.
2 |Ecran d'affichage Indique la tache qui est en cours ainsi que les messages d'erreur.
3 |Touche [Function] Pour modifier la fonction activée par la touche [Send to].*
4 |Touche [Send to] Pour exécuter le logiciel d'application associé.*

Pour réinitialiser une erreur.

Touche [Scan/Stop] |Pour exécuter le logiciel d'application associé.*
Pour réinitialiser une erreur.

Pour annuler la numérisation en cours.

6 |Touche Power DEL Pour allumer et éteindre le scanneur.

Scintille lorsque le scanneur est allumé.

al

*Pour en savoir plus sur la configuration du lanceur, veuillez consulter la rubrique Aide du pilote FUJITSU
TWAIN32 disponible dans le Setup CD-ROM, ainsi que I'ANNEXE 1 - A propos des touches [Scan] et [Send to].

Il Interprétation des codes apparaissant sur I’écran d’affichage

Codes Explications
8 Clignote une fois au moment de la mise sous tension du scanneur.
P Indique que le scanneur est allumé et en cours d'initialisation.
0 Indique que l'initialisation est presque compléete.
1 Indique que l'initialisation a été effectuée avec succes. Le scanneur est maintenant

en mode Prét.

Détection d'une erreur mineure lors de la numérisation de document.

La lettre « J » ou « U » clignote alternativement avec un chiffre.

Pour retourner au mode Prét (« 1 »), appuyez sur la touche [Scan] ou [Send to].
Détection d'une erreur grave (alerte) lors de la numérisation de document ou de
I'initialisation du scanneur.

La lettre « E », « F», « C», « H», « A » ou « L » clignote alternativement avec un
chiffre.Pour retourner au mode Prét (« 1 »), appuyez sur la touche [Scan] ou [Send
to].

En cas d'alerte, redémarrez le scanneur. Si l'alerte persiste, contactez votre
distributeur ou un technicien agréé par FUJITSU.

C o

—r>ITOmm
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Chapitre 2 - PREMIERES MANIPULATIONS Précédent | Suivant |

Dans ce chapitre, vous trouverez des explications relatives a la mise en service et a I'utilisation de base.

Les captures d’écran citées en exemple sont extraites du systéeme d’exploitation Windows XP. Si votre systeme d’exploitation est
différent, les intitulés, fenétres et boites de dialogue varieront légérement.

Il en sera de méme pour les images relatives aux pilotes FUJITSU TWAIN32 et FUJITSU ISIS qui seront prochainement
réactualisés. Consultez les brochures de mises a jour correspondantes.
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2.1 Mise sous tension Précédent | Suivant |

Dans cette section, vous trouverez des explications sur la mise sous tension du scanneur.
Voici comment procéder :

1. Appuyez sur la touche [Power] du panneau de commande.

Le scanneur est mis sous tension et la lumiére verte du voyant DEL scintille. De méme lorsque le scanneur
est en cours d'initialisation, I'écran d'affichage indique, au fur et a mesure, les caracteres suivants :

8 P -0-1.

Le chiffre 1 signifie que le scanneur est en mode Prét.

itk
Farelin=

Gend i

o O
=0
e

Touche [Power]

C@ CONSEIL

En gardant le doigt appuyé sur la touche [Power] pendant deux secondes, le scanneur s'éteindra.

il A propos des mises sous tension et hors tension

Vous avez le choix entre deux méthodes de mise sous tension et hors tension du scannneur : soit en appuyant sur la touche
interrupteur, soit en branchant/débranchant le cable ca.
Voici comment procéder :

1. Confirmez les branchements du scanneur puis, allumez-le.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.2 Branchement sur I'ordinateur du guide des Instructions
préliminaires - fi-6130/fi-6230.

2. Depuis le menu démarrer, cliquez sur Panneau de configuration.

==-| a boite de dialogue correspondante s'ouvre.
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3. Double-cliquez sur I'icbne Imprimantes et autres périphériques.

E- Panneau de configuration
Fichier Edition Affichage  Favoris  Outils 7

@F-rr?-:éduntu - @ - E? pﬂnd'mﬂﬂ E;:Dnsﬁers E‘:

adresse [ panneau de configuration

B Ponneau de confiouraton & Choisissez une catégorie

[ Basculer vers laffichags
classique

€2 8 1morin .
"&F> Apparence et themes AP Imorimantes et autres
= 3 e Perenend
Yolr aussi \_;'

& Windows Update
€)) Az et support

B At ambkiama i Fimma s ol

. Comiptes d'utilisateurs

== a boite de dialogue correspondante s'ouvre.

4. Double-cliquez sur I'icbne Scanneurs et appareils photo.

F imprimantes et autres périphérigues

Yoir aussi
= ajout de matériel
. Affichage Choisissez une tache...

ﬂ Sons et périphériques audio
3y Options dalmenkation E| Afficher les imprimantes ou les imprimantes télécopieurs installées

Ha Systéme
ri_] Ajouter une imprimante
Résolution des problimes (%

7] Mt ou une icone du Panneau de
) nressiors configuration

IMise en réseau domestique ou
de petite entreprise

e Clavier = Contrileurs de jeu

Imprimantes et télécopieurs I g Dptions de modems et béléphonie

&1 Scanneurs et appareils phoko “ Souris
- -

.

"-‘-.-

! wWindows Media Connect

= La boite de dialogue correspondante s'ouvre.



5. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icbne du scanneur que vous utilisez ([fi-6130dj]
ou [fi-6230dj]) puis, sélectionnez Propriétés dans le menu qui s'ouvre.

Si votre systeme d'exploitation est Windows XP ou Windows Server 2003, cliquez avec le bouton droit sur I'icone
relative a votre ordinateur puis, sélectionnez Propriétés dans le menu qui s'affiche.
Si votre systéme d'exploitation est Windows 2000 ou Windows Vista, double-cliquez sur I'icone relative a votre

scanneur.

< Scanneurs et appareils photo

Fichier ~Edition  Affichage Favoris  Oukils 7

@F‘récédente - \‘_"J ‘r f:j Rechercher Dossiers v

Adresse C\} Scanneurs ek appareils photo

Acquisition d'images

Ajouke un périphérique

— d'acquisition dimages
% Autoriser cek ordinateur 3
utiliser un scanner réseau

ﬂ- La boite de dialogue relative aux propriétés de votre scanneur s'ouvre.

6. Cliquez sur I'onglet Réglage de I'appareil.

Propriétés de fi-6130dj

Informations sur l'appareil Réglage de l'appareil & propos de |
General | E vénements estion des coulewrs | Diagnaose |

3 fi-61304q,
. Fabrigué par FUJITSU
Etat du scanneur

Etat : Périphériquie Sur le port ;S AU zbgcand
A ézalution optique :  BO0xE00 DFI

Diagnostics

| Tester le scanneur
T

[ k. ] [ Annuler Appliquer




7. Cliquez sur le bouton Mise sous tension.

Propriétés de fi-6130dj

Eénéral E vénements Geztion des couleurs Diagnoze
Infarmations zur 'appareil | Réaglage de l'apparsil | & propos de

Compteur de pages:
Mambre tatal de pages(&al ] 570 pages

pages

J]

Carmpteur du mouleau de frein: pages  Réinitializer
Compteur du rouleaw de prize: 500 pages  Réinitialiser
pages

i

]
LR

E conomie d'énergie;

r’l . 13 Minutes

Chargen. Multiple ( Mize zouz kenzsion D Décalage... |

[ ok

Annuler ]

= | a boite de dialogue correspondante s'ouvre.

8. Choisissez le mode de mise sous tension.

Cochez la case d'option Activer la mise sous tension automatique pour gérer l'alimentation du scanneur avec la
touche [Power].

Cochez la case d'option Désactiver la mise sous tension automatique pour gérer I'alimentation du scanneur en
branchant/débranchant le céble c.a.

Mise sous tension §|

0 Activer la mise sous kension automatique
[Faramétres par défaut définiz & l'uging]

" Désactiver la mise sous benzion automatique

k. | Annler

9. Cliquez sur le bouton OK.

il Economie d'énergie

Gréace a cette option, seule une dépense minimale d’énergie est mise a disposition pour maintenir I'appareil sous tension.
Si le scanneur reste inactif pendant un intervalle d'un quart d'heure, un programme le fera passer en mode économique.
Ainsi, bien que I'écran d’affichage du panneau de commande soit vide, le témoin DEL continue de scintiller, ce qui signifie
que le scanneur est toujours opérationnel.

Pour quitter ce mode de mise veille, effectuez I'une des opérations suivantes :



. chargez votre document sur le plateau d'alimentation de I'AAD ;
. appuyez sur n'importe quelle touche du panneau de commande

(si vous appuyez sur la touche Power pendant plus de deux secondes, le scanneur sera éteint) ;
. exécutez une commande depuis le pilote du scanneur.

© PFU LIMITED 2007
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2.2 Chargement des documentsdans|'AAD Précédentf Sujvant ﬂ

CQ) CONSEIL

Pour en savoir plus sur les supports de papier et les formats acceptés par I'AAD,
veuillez consulter le chapitre 7 - SUPPORTS DE PAPIER ACCEPTES PAR L'AAD.

1. Alignez le bord de votre pile de documents.

1) Vérifiez que tous les documents sont de méme largeur.
2) Vérifiez le nombre de feuilles de votre pile.
(Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 7.3 Capacité maximale de chargement.)

Le nombre moyen de documents pouvant étre chargés sur le plateau d'alimentation est établi de la maniéere
suivante :

- Format A4/Lettre ou plus petit : une pile de 5 mm d'épaisseur au maximum

- 50 feuilles, 20 Ib au maximum d’un grammage 80 g/m?2

2. Déramez les documents.

(1) Formez une pile de documents de 5 mm d'épaisseur au maximum.

@) Tenez-la des deux mains puis, déramez-la plusieurs fois.
@ Tournez la pile de 90° puis, déramez-la depuis un cété différent.

3. Chargez vos document sur le plateau d'alimentation de I'AAD.

Orientez la partie supérieure des documents vers le bas, le c6té a numériser contre le plateau d'alimentation de I'AAD.
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CONSEIL

. N'hésitez pas a utiliser I'extension du plateau d'alimentation si nécessaire.

() Extension du plateau
d'alimentation
. Les cartes d'identité peuvent étre chargées a I'horizontale ou a la verticale.

IMPORTANT

Vous pouvez également charger des cartes plastifiées dans I'AAD. Auparavant, veuillez lire
les paragraphes suivants :
. Vous pouvez charger jusqu'a trois cartes dans I'AAD.
Cependant, si certaines cartes sont embossées (avec écriture en relief), veuillez en
charger une a la fois.

. Nous vous conseillons de placer le recto de la carte contre le plateau.
. Assurez-vous que le support de la carte respecte les conditions suivantes :




- conformité avec la norme 1SO7810, carte type ID-1 ;
- dimensions : 3,4 x 2,1 po (hauteur x largeur) / 86 x 54 mm

- 0,03 + 0,003 po / 0,76 = 0,08 mm
grammage :

- support : PVC (polychlorure de vinyle) or PVCA (chlorure-acétate de
polyvinyle)

Remarque : effectuez un essai avec une carte de support identique afin de s'assurer
que le chargement dans I'AAD ne posera aucun probléme.

. Cependant, une carte excessivement rigide et difficilement flexible risque de ne pas
étre chargée correctement ou des parasites risquent de se produire.
En cas de probléme de chargement :
- numérisez une carte a la fois ;
- activez la Détection automatique du format de page. Pour en savoir plus,
veuillez consulter la section 3.10 Correction du désalignement ;
- augmentez la résolution.

. Assurez-vous que la carte est propre, non grasse et sans étiquettes avant de la
charger sur le plateau.

. Les cartes ne peuvent étre numérisées lorsque le dispositif d'impression est installé.

4. Ajustez les guides latéraux contre le bord des documents.

Déplacez les guides latéraux jusqu'a ce qu'ils épousent le bord des documents. Veillez & ne laisser aucun écart entre les
guides et les documents car vous risqueriez d'obtenir des images désalignées.

(1) Guides latéraux

py /j. CONSEIL
|

Un plateau de réception pourvu d'une extension est a votre disposition afin de récupérer les
documents a leur sortie de ’AAD.
Dépliez le plateau de réception comme indiqué dans le schéma ci-dessous :




fi-6130 fi-B230

Lorsque le format du document a numériser est A5
ou plus long.

Lorsque le format du document a numériser est A6
ou de longueur plus longue et A5 ou de largeur plus
petite. (Afin de ne pas abimer I'extension du plateau
de réception, attention a ne pas élargir son angle
d'ouverture.)

A. Plateau d'alimentation
B. Extension du plateau d'alimentation

5. Exécutez lI'application de numérisation puis numérisez vos documents.

Pour en savoir plus sur I'application ScandAll PRO, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.
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2.3 Chargement des documents sur la vitre d'exposition [fi-6230 uniquement]

1. Soulevez le couvre-document.

2. Placez votre document sur la vitre d'exposition, de maniére que la page a numériser soit contre la
surface vitrée et le coin supérieur gauche, aligné selon le repére indiqué sur le plateau ((D).

1) Repére

3. Rabaissez en douceur le couvre-document.

4. Exécutez I'application de numérisation puis, numeérisez votre document.

Pour en savoir plus sur I'application ScandAll PRO, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.
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2.4 Numérisation des documents Précédent f

Vous trouverez dans cette section, des explications relatives a une numérisation usuelle de vos documents.

1. Chargez votre document sur le plateau d'alimentation de I'AAD ou sur la vitre d'exposition du

plateau.

Pour en savoir plus, consultez les sections 2.2 Chargement des documents dans I'AAD et 2.3 Chargement des
documents sur la vitre d'exposition.

2. Démarrez I'application que vous souhaitez exécuter pour la numeérisation.
(Dans I'exemple suivant, ScandAll PRO est exécuté.)

_B ScandAll PRO - Sans titre
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3. Sélectionnez le scanneur que vous souhaitez utiliser.
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_B ScandAll PRO - Sans titre
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4. Dans l'application, appelez le pilote pour scanneur de votre choix.

j ScandAll PRO - Sans titre
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5. Dans la boite de dialogue du pilote, effectuez la configuration de numérisation de votre choix.

6. Numérisez votre document.

7. Sauvegardez les images numeérisées.

Cg CONSEIL

. Dans cette section, les captures d'images ont été réalisées avec ScandAll PRO.
Selon I'application que vous avez choisie, les opérations risquent de varier
légerement.

. Veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO pour en savoir plus
sur la numérisation avec cette application.

Si vous souhaitez exécuter d'autres applications, veuillez consulter leurs manuels
respectifs.
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2.5 Exploitation des pilotes Précédent I Suivant ]

Avant de commencer a utiliser votre scanneur, vous devez installer un pilote et une application (ou « logiciel de capture d'images »).
Deux pilotes ainsi qu'une application sont livrés avec le scanneur :

<Pilote pour scanneur FUJITSU TWAIN32 conforme a la norme TWAIN

<Pilote pour scanneur FUJITSU ISIS conforme a la norme ISIS

~Logiciel de capture d'images ScandAll PRO compatible avec ces deux pilotes

Dans cette rubrique, vous trouverez des explications sur les pilotes.
Pour en savoir plus sur ScandAll PRO et sur la fagon d'appler un pilote (demander son exécution immédiate) depuis ScandAll PRO, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

|l Pilote pour scanneur FUJITSU TWAIN 32

Le pilote FUJITSU TWAIN 32 a été congu pour les scanneurs dotés d’un logiciel conforme a la norme TWAIN.

D'une maniére générale, vous pourrez configurer le scanneur grace au menu principal du pilote que vous appelerez depuis une application. (Selon la configuration de I'application, ce menu principal risque de
légérement varier).

CQ) CONSEIL

Selon I'application utilisée, la fagon d'appeler un pilote peut étre différente. Pour en savoir plus, veuillez consulter les guide et aide de votre application.
Pour en savoir plus sur ScandAll PRO et sur la fagon d'appler un pilote (demander son exécution immédiate) depuis ScandAll PRO, veuillez consulter la section 2.6
Utilisation de ScandAll PRO.

Menu principal du pilote pour scanneur FUJITSU TWAIN 32

] 100 200 - . R i P
Scanner dimages:  fi-6130dj 256ME  Parcourir...
C o 4
0 Fichiers de définition: |DD:Hég|age actuel j Config...
E Rézalution Type de numérization:
_ 300 % 300 j AAD [recta) j
mn; ’_j o Taille du papier:
= I~ Prédéfinie ‘ A4 (2104257 mm) j J
= r [~ Activer Multi Image[x]
00—
= Recta r
E Mode image: Luminosite:
= ] —J— 126
— Moir et blanc = i —
E Moir et blanc: Seuil

|Seui| statique ﬂ SE— : ’ﬁ
Zone de balayage[ mm | i |

Gauche: |0 Haut: 0 | J ContraiJ— ’ﬁ
Largeur: |210 Longuewr:; 237 | —

S Avancé
| Prévisualiser |
Qg | Riéinitializer | Option... | Aide | & propos de... |

Pilote T'wWAIM. Appuyez sur [F1] pour afficher ['aide. Taille appro.: 1.1Ma

Dans cette boite de dialogue, un menu principal vous permet de configurer le pilote pour scanneur FUJITSU TWAIN 32.
Voici la liste des principales options.
* Pour en savoir plus sur chaque option, veuillez consulter la rubrique Aide pour Pilote FUJITSU TWAIN 32.

= Résolution

Pour régler la résolution de numérisation.

Vous pouvez sélectionner une résolution dans la liste déroulante ou saisir une valeur de votre choix comprise entre 50 et 600 ppp (point par pouce). La résolution peut étre augmentée par
incrémentation d'un point.
En cochant la case Prédéfinie, vous pouvez sélectionner I'un des trois modes prédéfinis (Normal, Fin ou Supérieur).

Si vous souhaitez modifier les paramétres de ces modes prédéfinis dans Résolution prédéfinie, cliquez sur le bouton [...].

= Type de numérisation

Pour régler le mode de chargement des documents, le coté & numériser (Recto, Verso, Recto verso, Vitre d'exposition [fi-6230 uniquement]) ou la longueur des feuilles (si supérieure au format A3).

= Taille du papier

Pour définir la taille des documents a numériser parmi une liste de formats.
Cliquez sur le bouton [...] pour saisir directement les dimensions. Vous pouvez enregistrer jusqu'a trois formats personnalisés ou encore modifier I'ordre de la liste.

= Mode image

Pour définir la couleur des images numérisées.
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Noir et blanc Les documents sont numérisés en binaire (noir et blanc).

Demi-teintes Les documents sont numérisés en demi-teintes de noir et blanc.

Niveaux de gris |Les documents sont numérisés par gradations du noir au blanc. Grace a ce mode,
\vous avez la possibilité de choisir entre 256 gradations ou 4 bits (16 gradations).
Couleur Les documents sont numérisés en couleur. Grace a ce mode, vous avez la possibilité
de choisir entre 24 bit Color, 256 Colors ou 8 Colors.

Bouton Numériser

Pour exécuter la numérisation selon les paramétres définis.

Bouton Prévisualiser

Pour avoir un apergu de I'image qui sera obtenue aprés numérisation.
L'image est affichée dans la fenétre de prévisualisation.

Bouton OK/Fermer

Pour enregistrer les nouveaux parameétres et fermer la boite.

Bouton Réinitialiser

Pour restaurer les parametres initiaux.

Bouton Aide

Pour afficher I'aide en ligne du pilote FUJITSU TWAIN32. Vous pouvez également afficher ce menu en appuyant sur la touche [F1] de votre clavier

Bouton A propos de

Pour afficher les informations relatives a la version du pilote pour scanneur FUJITSU TWAIN32.

Bouton Option

Des options supplémentaires sont a votre disposition dans cette boite de dialogue.

Rotation l Tache/Meémoire cache] Générique] Démanage] Filtre: ] Compression]

Retoumernent

Annuler
* Livie @ " Pliage accordéon .
Aide

Fiotation

Degrés de rotation:  Traitement des perforations [H]

[00deae =] | =l

Détection automatique de la taille et du désalignement:

|Désactiver J

[ Fractionner limage [v]

Onglet Rotation

Dans cet onglet, vous pourrez corriger I'orientation des images, détecter le format des documents ou leur éventuel désalignement, activer le surbalayage, supprimer les traces de perforation ou
fractionner une image.

Onglet Tache/Mémoire cache

Pour configurer la mémoire cache, la détection des chargements multiples, la suppression des pages vierges etc.

Onglet Générique

Pour modifier I'unité de mesure exprimée dans la fenétre de configuration du pilote du FUJITSU TWAIN 32 (en millimétres, pouces ou pixels).
Onglet Démarrage

Pour configurer le panneau de commande du scanneur (Operation Panel).

Onglet Filtre
Pour activer un filtre de traitement d'image.

Digital Endorser Pour ajouter une chaine de caractéres alphanumériques sur le document
numérisé.

Filtre marge de Pour remplir les marges des images numérisées de la couleur de votre choix

pages

Onglet Compression
Pour comprimer vos images au format JPEG.

Bouton Avancé

Pour afficher les parameétres avancés du traitement des images.
Comprend les options Extraction des bords, Motif gamma, Niveleur de blanc, Couleur a supprimer, Inversion etc.

Bouton Config



Pour modifier les fichiers de configuration.
Vous pouvez enregistrer les modifications apportées a un fichier de configuration. Dés lors, les numérisations s'exécuteront selon les divers fichiers de configuration.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la rubrique Aide du pilote pour scanneur FUJITSU TWAIN 32.
||l Pilote pour scanneur FUJITSU ISIS

Le pilote FUJITSU ISIS a été concu pour les scanneurs dotés d’un logiciel conforme a la norme TWAIN.

D'une maniére générale, vous pourrez configurer le scanneur grace au menu principal du pilote que vous appelerez depuis une application. (Selon la configuration de I'application, ce menu principal risque de
légérement varier).

CONSEIL

/.
&

Selon I'application utilisée, la fagon d'appeler un pilote peut étre différente. Pour en savoir
plus, veuillez consulter les guide et aide de votre application.

Pour en savoir plus sur ScandAll PRO et sur la fagon d'appler un pilote (demander son
exécution immédiate) depuis ScandAll PRO, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de
ScandAll PRO.

Menu principal du pilote pour scanneur FUJITSU ISIS

Onglet Principal

Properties for, Fujitsu fi-6130 on None .

oule upprimer Compression Dizpositif dimprezzion A propos de
Mize en page Traitement dimage Traitement du papier Gamma
Mode image Bézolution:
Appareil phota: 200 v
Imag: Demi-teintes:
O Image avfant #2 Aucune 3
O Image arire #1
O Image arigre #2 Rognage:
Déterming v
Mode image:
IP!
16-Level Miveaus de gris
286-Level Miveaus de gris
Couleur
Détection 16-Miveaus de Griz Luminozita(B]
Détection 256-Miveaus de Gris =
Détection 24-bit Couleur ,j 128 ET
1 255
Lontraste
Auto
Ok ] [ Annuler ] [ Waleurs par défaut ] [ Aide
Cotés a numériser (Appareil photo)
Pour choisir le(s) coté(s) du document a numériser.
La numérisation s’effectuera selon la ou les cases cochées.
Si vous cochez les cases Image avant (Recto), seul le recto de vos documents sera numérisé (numérisation
simple). Si vous cochez les cases Image avant (Recto) et Image arriére (Verso), les deux cotés des
documents seront numérisées (numérisation recto verso).
Par ailleurs, vous pouvez sélectionner une numeérisation couleur/niveaux de gris ou une numérisation en noir et
blanc (#1/#2) pour les deux cotés. Ainsi, deux types d’images seront générées en une seule numérisation (Multi
Images).
La configuration effectuée depuis cette boite de dialogue s’appliquera pour les cotés sélectionnés (Recto #1, Recto
#2, Verso #1 et/ou Verso #2).
« ) CONSEIL
[

Si vous optez pour une numérisation Couleur ou en Niveaux de gris pour Image avant
(Recto) #1 ou Image arriere (Verso) #1, vous ne pourrez choisir que Noir et blanc
pour Image avant (Recto) #2 ou Image arriére (Verso) #2.

Par contre, si vous sélectionnez le mode Noir et blanc pour un cété (Image avant (Recto)
#1 ou Image arriére (Verso) #1), vous pourrez sélectionner Couleur ou Niveaux de
gris pour un méme coté (respectivement Image avant (Recto) #2 ou Image arriére
(Verso) #2).

Mode

Différents modes couleur sont a votre disposition.

IPC Pour une numérisation binaire des données (noir et blanc) avec I'option
Image Processing Software. Lorsque ce mode est activé, le bouton
Configuration IPC devient accessible.

(Remarque : le programme Image Processing Software doit étre, au
préalable, installée.)

Noir et blanc Numérisation binaire (en noir et blanc). A partir d’un seuil établi, le
noir est distingué du blanc. Ce mode de numérisation est idéal pour la
numérisation de dessins au trait et de documents contenant du texte.

16-Niveaux de gris Pour une numérisation des documents avec 16 gradations du noir au blanc.
Ce mode utilise 4 bits par pixel.

256-Niveaux de gris Pour une numérisation des documents avec 256 gradations du noir au
blanc. Ce mode utilise 8 bits par pixel




Onglet Mise en page
Properties for Fu

Couleur & 5
PFrincipal

Oreintation de la page
(& Portrait

Senz du chargement

mpression Dizpositif dimprezzion
Traitement dimage Traitement du papier

Taille du papier(G]:
Letre -85 %17 in

Fage perzonnalizée

Fractionner limage(S]

[ Active

& propos de

24-bit Couleur Pour une numérisation des documents avec 24-bit couleur. Ce mode est
idéal pour la numérisation de photographies en couleur. Cependant,
beaucoup d‘espace mémoire est nécessaire, contrairement au mode
Niveaux de gris.

Détections Pour une distinction des données couleur et des données noir et blanc.
automatiques Les images de sortie seront générées en conséquence : les données
16-Niveaux de gris couleur seront générées avec le mode couleur (ou niveaux de gris) et les
256-Niveaux de gris données en noir et blanc seront générées avec le mode noir et blanc.
24-bit Couleur Dans la rubrique Cotés a numériser, effectuez les réglages de votre choix

pour les documents couleur en sélectionnant Recto #1 et Verso #1,
d’une part, puis Recto #2 et Verso #2 pour les documents en noir et
blanc, d’autre part.

Bouton Installation IPC

Pour configurer la numérisation avec I'option Image Processing Software.

Vi ) CONSEIL
-
Pour en savoir plus, consultez le Guide d’utilisation de I'option Image Processing Software.
Pour consulter le guide, ouvrez le menu démarrer -Tous les Programmes -Image
Processing Software Option -Guide d’Utilisation.
Résolution

Exprimée en point par pouce (ppp).

Sélectionnez une résolution proposée dans la liste déroulante ou saisissez directement une valeur (comprise entre
50 et 600, ou 1 200) dans le champ correspondant.

(Si vous saisissez une valeur entre 601 et 1 199, la résolution sera automatiquement réglée sur 300 ppp.)

Plus la résolution est élevée, plus de I'espace mémoire est exigé.

Demi-teintes

Grace a cette option, vous pouvez numériser en demi-teintes. Ce mode est accessible si vous avez sélectionné
Noir et blanc dans la rubrique Mode image.

Motif de trame O Idéal pour la numérisation de photographies couleur.

Motif de trame 1 Idéal pour la numérisation de documents couleur composés de textes et de
photographies.

Motif de trame 2 Idéal pour la numérisation de photographies de couleur pale.

Motif de trame 3 Idéal pour la numérisation de documents de couleur pale composées de

texte et de photographies.

Diffusion d'erreur Cette fonction minimise les écarts entre les couleurs grace a une synthése
soustractive qui absorbe la nuance des pixels adjacents.

Motif de téléchargement | Cette fonction permet le traitement des images en nuances de gris avec
une forme de tramage aléatoire téléchargé.

Rognage

Grace a cette fonction, les données seront formatées selon un format spécifié ou détecté.

Déterminé Pour générer I'image selon un format spécifié.

Détecter la longueur Pour une détection totale de la longueur du document. Si un document
plus court est détecté, I'image sera générée en fonction du format
original.

Automatique Pour une détection automatique du format des documents afin de

générer I'image conformément a son format d’origine. Par ailleurs, les
désalignements sont automatiquement détectés puis corrigés pour
I'image de sortie.

Page longue Les pages longues sont automatiquement détectées et les images sont
générées selon le format de page détecté. Le désalignement des
documents est également détecté puis, corrigé pour les images de sortie.

Luminosité

Pour régler la luminosité d’une image. Utilisez le curseur pour spécifier une valeur entre 1 (sombre) et 255
(lumineux).

Contraste

Pour définir le contraste entre les parties éclairées et sombres de I'image numérisée. Utilisez le curseur pour
spécifier une valeur entre 1 (faible contraste) et 100 (contraste élevé).

X

Gamma

Zone de balayage. ..




[ Zone de balayage. ..

[ ok

][ Annuler ][ Waleurs par défaut ][

side |

Onglet Traitement d'image

Properties for F

su fi-6130 on None

Orientation de la page
Pour une orientation a la frangaise (Portrait) ou a I'italienne (Paysage).

Taille du papier

Pour spécifier le format des documents a numériser. Ouvrez la liste déroulante afin de faire votre choix.
Vous pouvez également spécifier les dimensions de vos documents aprés avoir sélectionné Personnalisées dans la
liste déroulante.

Fractionner I'image

Pour diviser vos images en deux. Vous pouvez également changer I'orientation de ces nouvelles images.

Bouton Zone de balayage

Pour accéder au menu qui vous permettra de configurer la zone a numériser.
En déplacant le rectange a I'aide de votre souris, vous pouvez définir la zone & numériser. Ou encore, vous
pouvez directement saisir les valeurs dans les zones prévues a cet effet.

Taille du papier:

|Letire -85 %11 in

Fage personnalizée :
Largeur(s];

< 0000 - 0000 it >

Longueur:

< 000- .00 i >

]

Orientation du papier
(3) Portrait FPayzage(L]

Zohe

s O Fixgls
it @ Pouces(l]

(O Centimatres

Arrondir

| [ Annuler ]

| Couleur & supprimer || Co zitif d'impression || & propos de |
| PFrincipal || Mize en page Traternent d'image D Traitement du papier || Gamma |
Mode image Jeus d'options prédéfinies(G)]
Apparei photo: | Documents normaux [par défaut] " |
[ Image avant #2 (® Utiliser le contréle de la luminosité
O Image anigre #1 O Standard |
O Image arigre #2 O Awancées
Ecart de DTC:
Mode image: |Aut0matique w |
Traitement des bords(P):
16-Level |Aucune w |
286-Level Niveaux de gris
Couleur
Détection 16-Niveaus de Gris
Détection 256-Miveaus de Gris
Détection 24-bit Couleur O subalayage

Inztallation |PLC...

Traitement des perforations

[ &ctive

Harmarizer ave le fond du document

[ 0K ][ Annuler ][ Waleurs par défaut ][

Aide

Jeux d'options prédéfinies

Vous pouvez choisir un ensemble de parametres régulierement utilisés. Au lieu de configurer les parametres un a
un, ces différents jeux d’options vont vous fait gagner du temps. Les jeux proposés sont (disponibles uniquement
lorsque Noir et blanc est sélectionné dans la rubrique Mode (Image).



Onglet Traitement du papier

Properties for, Fujitsu fi-6130 on None

Document standard (par Idéal pour la numérisation de documents de bureaux.
défaut)

DTC avancé Vous pouvez numériser n’'importe quel document avec le traitement
binaire et obtenir une image de sortie de qualité.

Les documents contenant des lettres minces, caractéres au fond coloré
et chaines de couleur risquent de ne pas étre correctement numérisés
avec un traitement binaire ordinaire. Toutefois, cette option vous permet
d’obtenir des numérisations de qualité.

Formulaires autocopiants |Ce parameétre permet de supprimer l'arriere-plan des images générées et
avec arriéreplan de lisser leurs contours.
supprimé

Magazines, brochures etc. [ldéal pour la numérisation de documents qui contiennent du texte et des
photographies.

Réglages personnalisés Cette option vous permet de créer des configurations adaptées a vos
besoins.

Ecart de DTC
Pour sélectionner une configuration Variance DTC selon la luminosité de I'image.

Traitement des bords
Pour affiner la qualité de vos images numérisées.

Bas, Milieu, Haut Pour mettre en valeur le contour de I'image. Trois niveaux de mise en
valeur sont a votre disposition.

Lissage Pour un lissage des images troubles.

Format image inversée
Pour une conversion des couleurs du négatif au positif et vice et versa.

Surbalayage

Grace a cette fonction, vous pouvez agrandir les images numérisées en leur ajoutant des marges. Le format sera
donc supérieur a celui spécifié dans la liste déroulante Taille du papier.

Traitement des perforations

Si vous numérisez des documents perforés, des traces de perforation seront également générées dans les images
numérisées. Grace a cette fonction, vous pourrez supprimer ces traces.

Recouvrir de blanc Les traces de perforation seront recouvertes de blanc.
Harmoniser avec le Les traces de perforation seront de la méme nuance que la couleur qui
fond du document les entoure.

Si vous numérisez un document couleur, sélectionnez Harmoniser avec le fond du document.
Si vous optez pour 'option Recouvrir de blanc, les traces de perforation risqueront d'étre encore visible.

Couleur & supprimer Compression Dizpo A propos de
PFrincipal Mize en page Traitement dimage Gamma
Type de numérization Fréprize

Fiéglage du panneau w

Fond(E]
Blanc i
Fratection du papier
[étection de chargement excessif de documents
Activé Traitement d'un chargement multiple
Détectez basé dessus: Active
Weérifier [paisseur(P) Minuteur d'annulation automatique
Werifier la longueur J ] :
+/- 20mm v .
Désactivé [=11]
[ Me pas interrampre la numérizatian sur
détection
Ok ] [ Annuler ] [ Waleurs par défaut ] [ Aide
= Préprise

Pour activer ou désactiver la préprise, opération consistant & introduire les documents dans I’ADD (en position de
numérisation) avant que la numérisation ne débute réellement. Pointez sur Activer pour valider I'utilisation de
cette fonction.

Fond

Pour choisir la couleur de I'arriére-plan (parmi noir et blanc).

Détection de chargement excessif de documents

Cette option permet de détecter si plusieurs feuilles ont été simultanément chargées par erreur. Vous pouvez
définir les parameétres de détection de fagon a ce que le scanneur arréte la numérisation et affiche un message
d’erreur.

Les erreurs de chargement sont détectées selon la différence de longueur ou d’épaisseur des pages numérisées.

Ne pas interrompre la numérisation sur détection
Cochez cette case si vous souhaitez ignorer le chargement multiple et continuer la numérisation.

Traitement d'un chargement multiple
Pour activer cette fonction, cochez la case correspondante.

Minuteur d'annulation automatique



Le minuteur vous permet de programmer la reprise de la numérisation apres la détection d'un chargement
multiple. Si la numérisation ne reprend pas apres le temps d'attente défini (en minutes), vous en serez informé

par le pilote a I'aide d'un message. Cependant, si le minuteur est défini sur « 0 », aucun message d'erreur ne
vous sera indiqué.

Onglet Gamma

Properties for, Fujitsu fi-6130 on None [‘5_<

Couleur & supprimer Compression Dizpositif dimprezzion
PFrincipal Mize en page Traitement dimage Traitement du papier Gamma )
Mode image Matif de téléchargement(P):

T Bl Personnalisée - |
O Image avant #2
1 Image arizre 1 Fropriétés personnalisées
O Image arigre #2 Gamma:
< |
Luminosit(B):
Mode image: (umlnoﬂ ) |
IPC —
Mair et Blanc LContraste:
16-Level Miveaus de gris
2h6-Level Miveaus de gris <_ |
Détection 16-Niveaus de Gris EIpiE(S]
Détection 256-Miveaus de Gris < |
Drétection 24-bit Couleur X
Rehaut:
3 |
( Rinitiliser |
Ok ] [ Annuler ] [ Waleurs par défaut ] [ Aide

= Motif de téléchargement
Pour corriger le gamma. Les modes de correction disponibles sont les suivants :
Binaire (noir et blanc) Normal, Léger, Marqué, Personnalisé et Téléchargement
Niveaux de gris/24-bit couleur Personnalisé et Téléchargement

=

Propriétés personnalisées

Pointez sur Personnalisé dans la liste des Motifs de téléchargement.
Vous pouvez saisir des valeurs pour Gamma, Luminosité, Contraste, Ombre et Rehaut. Les articles Ombre et

Rehaut sont accessibles uniquement lorsque Couleurs ou Niveaux de gris a été sélectionné dans la rubrique
Mode Image.

Onglet Couleur a supprimer

Properties for Fujitsu fi-6130 on None [‘5_<
inci i age Traitement dimage Traitement du papier Gamma
Couleur & supprimet Compression Dizpositif dimprezzion & propos de

Mode image Couleur & supprimer
Appareil photo:

O Image avant #2 O Supprimer le rouge

O Image amiére $1 (®) Supprimer le vert

[ image arizre #2 () Supprirner le blau

() Utiliser un simili personnalisé
Mode image:
|IPC
I
16-Level Miveaus de gris
286-Level Niveaux de gris
Couleur
Détection 16-Niveaus de Gris
Détection 286-Miveaux de Giis
Détection 24-bit Couleur

Suppreszion des couleurs

NN

Ok H Annuler ][ Waleurs par défaut ][ Aide

Couleur a supprimer

Le rouge, le vert ou le bleu (trois couleurs primaires claires) peut étre supprimé pour I'image de sortie. Ainsi, si

I'original contient du texte noir dans un cadre rouge et que vous choisissez de supprimer le rouge, seul le texte
sera numeérisé.

Cette fonction est disponible seulement si vous sélectionnez Noir et blanc ou Niveaux de gris.

Onglet Compression



Properties for, Fujitsu fi-6130 on None r)?

Principal Mize en p. f d'image Traiterment du papier Gamma
Couleur & supprimer | Compression Dizpositif dimprezzion & propos de

Miveau de gualité:

Télécharger table de qualité personnalizée
Compression extrémement élevée, qualité dimage faible
Compression trés élevée, qualité dimage faible
Compression Elevée, qualité dimage faible

Compression faible, qualité dimage élevée
Compression trés faible, qualité dimage élevée
Compression extrémement faible, qualité dimage élevée

E chantillon du rappart;

Ok H Annuler ][ Waleurs par défaut ][ Aide

= Niveau de qualité (ou Qualité JPEG)
Pour définir le taux de compression et la qualité de I'image lors d’'une numérisation en Couleur ou en Niveaux de
gris.

| Echantillon du rapport

Vous pouvez spécifier un échantillon du rapport qui vous permettra de comprimer vos images. La liste va en ordre
décroissant :(élevé) YUV 4:4:4 < YUV 4:2:2 < YUV 4:1:1 (bas).

Plus la compression est élevée, plus la taille de I'image est réduite. Cependant, la qualité des données numérisées
risque d'en étre affectée.

Onglet Dispositif d’impression

Pour configurer le dispositif d'impression (vendu séparément). Si le dispositif n’est pas installé, cet onglet sera inaccessible.

Properties for Fujitsu fi-6130 on None [5__(
PFrincipal Mize en page Traitemnent d'i i apier Gamma
Couleur & supprimes Compression | Dispositif dimpression A propos de
FEormat du modéle Marge supérieure:
| PREE |
date Unité de mesure:
Farmt: Délmieur
[MMDDYY | [ ducune v|  Coractéresi)
Mumeérotation Botation
Waleur initiale: | 1] |
Largeur du charmpli): | g - | i
Fas du compteur: |Augmenter de 1 hd |
Exemple:

QK H Annuler ][ Waleurs par défaut ][ Aide

= Case a cocher Activé

Pour activer le dispositif d'impression et accéder a sa configuration.

= Format du modeéle

Les caractéres qui seront saisis dans ce champ seront imprimées sur le document.
Vous pouvez saisir jusqu'a 43 caractéres parmi les suivants :

Lettres A aZ;aaz (single-width)
Chiffres 0, 1 a 9 (single-width)
Symboles 1"$H#%&"()*+,-./
/Année/Mois/Jour | %Y

Heure (HH:MM) [%T

Compteur %S (Vous pouvez choisir de 3 a 8 chiffres ou digits.)
Autres <Espace d’'un multiplet>

<=>?2@[M\]1"_" {|} —~ (single-width)




@U? IMPORTANT

Les symboles « # » et « % » sont des caracteres spéciaux. Ainsi, veuillez saisir
respectivement « ## » et « %% » afin de pouvoir les afficher. Si vous ne saisissez qu'une
seule fois le caractére « # », c'est le compteur qui sera affiché.

date

Pour indiquer la date.

|Format |P0ur choisir la fagon d’indiquer la date.

|Dé|imiteur |P0ur saisir un caractere qui identifiera le début ou la fin de la chaine de caractéres.

Numérotation

Pour décider de I'affichage.

Valeur initiale Pour réinitialiser le compteur.

Largeur du Pour sélectionner le nombre de digits du compteur, de 3 a 8.
champ

Pas du compteur|Pour incrémenter la valeur du compteur.

Marge supérieure

Pour choisir une unité de mesure pour la marge supérieure (po, cm, pixel).

Dimensions 0,5 a 10,5 po (1,27 a 26,7 cm)
Unité de 0,1 po (0,01 cm)

mesure

minimale

Unités de mesure

Pour indiquer le début de I'impression de la chaine de caractéres en po, en cm ou en pixel.

Caractéres

Pour choisir le font des caractéres qui seront imprimés (Normal, Gras, Serré).

Rotation

Pour choisir I'orientation d’impression des chaines de caractéres.

Onglet A propos de

Properties for Fujitsu fi-6130 on None |

PFrincipal Mize en page Traitement dimage Traitement du pa
Couleur & supprimer Compression Dizpositif dimprezzion

FIE130Yersion 2.1.10710.4001
Fuijitsu fi-5x30 / fi-6x40

ISIS Copyright [] 2007 EMC Corporation

QuickDriver Yersion 1.0.10707 20001

CERTIFIED

Device Information:

Model: Fuijitzu fi-6130
Firmnware Yersion: <Mat Available::
Imprinter Wersion: <Mot Auwvailables
Serial Mumnber: -1

Device Interface: USE 2.0
Simplex/Duplex: Simplex
Imprinter: Back

First Read Date <Mat Available::
ADF Batch Counter: o

ADF Pickroller Counter: 0
ADF Brakeroller Counter: 0

EMCE Captiva, and 1515 are registered trademark.s, and QuickDriver iz a trademark. of
EMC Corporation. A&l other trademarks used herein are the property of their respective
OWRERS.

2 Copyright 2007 EMC Corporation. All rights reserved.

akK H Annuler ][ Waleurs par défaut ][ Aide

Dans cet onglet, vous pouvez consulter les informations relatives au pilote ISIS et au scanneur connecté a votre ordinateur.

© PFU LIMITED 2007
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FU]ITSU - Guide d'Utilisation du Scanneur d'Image

SOMMAIRE CHAPITRE 1 | CHAPITRE 2 | CHAPITRE 3 | CHAPITRE 4 | DEPANNAGE
TABLE DES MATIERES
CHAPITRE 5 | CHAPITREG6 | CHAPITRE 7 | CHAPITRE & | CHAPITRE 9 HAUT
ANNEXE

2.6 Utilisation de ScandAll PRO Précédent | Suivant |

ScandAll PRO est un logiciel de numérisation d’'images conforme aux deux normes standard TWAN et ISIS. Utilisé

conjointement avec le pilote FUJITSU TWAIN 32 ou FUJITSU ISIS, vous pourrez créer des documents depuis vos images
numeérisées.

Dans cette section, vous trouverez des explications sur l'utilisation de ScandAll PRO.

Cg) CONSEIL

Pour en savoir plus sur ScandAll PRO, veuillez consulter sa rubrique Aide.

Jll Exécution de ScandAll PRO

Depuis le menu démarrer, cliquez sur Tous les programmes -Fujitsu ScandAll PRO -Fujitsu ScandAll PRO.

== ScandAll PRO s'exécute.
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ScandAll PRO est compatible avec les normes standard TWAIN et ISIS. Ainsi, vous avez la possibilité d’appeler soit le pilote
TWAIN, soit le pilote ISIS pour numériser vos documents avec le scanneur. Ce scanneur est livré avec les deux pilotes
FUJITSU TWAIN 32 et FUJITSU ISIS.

Dans cette section, vous trouverez des explications quant a la sélection d’un pilote avec ScandAll PRO (ou comment
permuter entre les deux pilotes.)

(@) CONSEIL

. Avec ScandAll PRO, le pilote pour scanneur par défaut est TWAIN.

. Il n'existe aucune différence fonctionnelle entre les pilotes FUJITSU TWAIN 32 et
FUJITSU ISIS. Utilisez celui de votre choix.

1. Ouvrez le menu Outils, puis sélectionnez I'article Préférences.

_2 ScandAll PRO - Sans titre

Fichier Mumériser Editer Affichage Page Zoom
oL B | Profin

= a boite de dialogue Configuration s'ouvre.

2. Dans la rubrique Pilotes de I’'onglet Numériser, sélectionnez un pilote.

Pour utiliser le pilote FUJITSU TWAIN 32, cochez la case d'option TWAIN.
Pour utiliser le pilote FUJITSU ISIS, cochez la case d'option ISIS.

Configuration [z|

Imprimell Numérizer b.&ffiu:hage Flaccouci-clavier | Evénements

Filates

Activer la recherche automatigue de scanneur

@)L

R ézulkats de la numérization

| Me paz générer w

| Parcounir...

R épertoire temporaire

|F:"~D|:u:uments and SettingshscanneriLocal SettingshTemp | Parcourir..

Par défaut ]I Ok ][ Annuler Appliguer

3. Cliguez sur le bouton OK pour fermer la boite de dialogue Configuration.

il Sélection d’un scanneur



Avant d’exécuter la numérisation, vous devez également sélectionner un scanneur.
Voici comment procéder :.

1. Ouvrez le menu Numériser puis, cliquez sur I'article Sélectionner scanneur.

_2 ScandAll PRO - Sans titre

Fichier MOMSae= Editer Affichage Page Zoom Cutls  Aide

@ Mumériser -‘—' = S
Configuration de la numérisation. .. Ckrl4h = L

Mumérisation avec prafil
Configuration des profils, . Ckrl+6

ctionner scanneur. ..

=[] La boite de dialogue Sélection du scanneur s'ouvre.

2. Sélectionnez un scanneur.

Si vous avez choisi d'utiliser le pilote FUJITSU TWAIN 32, sélectionnez FUJITSU fi-6130dj ou FUJITSU fi-6230dj
puis, cliquez sur le bouton Sélectionner.

Si vous avez choisi d'utiliser le pilote FUJITSU ISIS, sélectionnez Fujitsu fi-6130 ou Fujitsu fi-6230 puis, cliquez
sur le bouton Sélectionner.

Sélection du scanneur [z| Sélection du scanneur E|

Modelss t S électionner } Modéles ( Sélechionner
T Fulion 27500
= Io Fujitzw fi-5750C =

p—

[>

Fuijitsu fi-5300C
Fuiitsu fi-B0F

| ’ -
Fuiitzu 13093006 + | | Configurer...

FUJITSU TWAIN 32 FUJITSU ISIS

il Pour ouvrir la boite de dialogue de configuration du pilote

Vous pouvez configurer la numérisation de vos documents selon le scanneur sélectionné depuis le menu principal du pilote.
Ouvrez le menu Numériser puis, cliquez sur l'article Configuration afin d’ouvrir cette boite de dialogue.
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Pour en savoir plus sur les parametres disponibles, consultez la section 2.5 Pilotes pour scanneurs.

l Méthodes de numérisation

Deux méthodes de numérisation avec ScandAll PRO vous sont proposées. Vous les trouverez dans le menu Numériser :

Numériser

Pour configurer les parametres (format du fichier, destination etc.) a chaque numérisation.
Cette méthode est idéale pour la numérisation d’un petit nombre de documents.

Numérisation avec profil

Pour créer des profils de numérisation regroupant une configuration que vous utilisez régulierement. Vous pouvez
configurer les parametres de numérisation, la destination, les propriétés de I'image ou encore créer une interaction
avec un programme et créer un profil regroupant tous ces parametres. Passer d'un profil a un autre est également
possible et simple.

Cette méthode est idéale pour la numérisation d’un grand nombre de documents.

@l Numériser

1. Chargez un document dans le scanneur.

Pour en savoir plus sur le chargement des documents, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents

dans I'AAD.

2. Ouvrez le menu Numériser puis, sélectionnez I'article Configuration de la numérisation.
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Fichier BENjy: & Editer Affichage Page Zoom OQutils  Aide

e
[t

=L | Mumérisation avec profi L

Configuration des prafils. .. Chrl+B

Configuration. ..
Sélectionner scanneur, .,

Ou cliquez sur le bouton du méme nom ( ._E'EL“ ) dans la barre d'outils.

= a boite de dialogue Configuration de la numérisation s’ouvre.

3. Effectuez les réglages de votre choix pour I’'enregistrement des images générées.

Configuration de la numeérisation ['5_<|

Sauvegarde danz un fichier

Chernin d'accés: |F:'\D|:u:uments and Settingz\scannerihes docu | [ Parcourir... ]

Mam du fichier: |imageElEIEI'I |

Itilizer les régles pour le nom | Reégles...

Format fichier: | Windows Bitmap [*.bmp) - |

Format couleur: | Monochrome L |

Cormpression: | Mo Compression b |
Document

[ 2]

Avertizzement zur 'écrazement de fichier

() Afficher 'avertizzement pour confirmer 'Scrasement

() Me pas afficher ['avertissement[]

Fagesz & numérizer
() Toutes
{3 Uniguement les pages spéciiiées

Afficher le meszage lorsque &40 est vide

Afficher immédiatement limage numérnizée

[ ] Owevrir le dialogue T'AIM avant la numérization avec un profil

Configuration du scanneur...” Humérizer ] I 0k l [ Annuler ” Aide




Case a cocher Sauvegarde dans un fichier

Cochez cette case si vous souhaitez enregistrer les images immédiatement aprés la numérisation.
Si vous souhaitez d’abord vérifier les images numérisées, veuillez ne pas cocher cette case.

Chemin d’acceées

Pour spécifier le dossier d’enregistrement de vos images.
Vous pouvez saisir le nom complet du chemin d’acces ou cliquez sur le bouton Parcourir afin de sélectionner un
dossier.

Nom du fichier

Le nom sous lequel seront sauvegardées les images est indiqué.

Si vous souhaitez utiliser un format pour nommer vos fichiers, cochez la case Utiliser les régles pour le nom,
cliguez sur le bouton Régles puis, dans la boite du méme nom qui s'ouvre, effectuez les réglages de votre
choix.

Lors de la création de plusieurs fichiers générés, vous pouvez également spécifier leurs différents noms.
Décochez cette case si vous souhaitez nommer le fichier depuis cette boite de dialogue

Format fichier

Plusieurs formats sont a votre disposition :

Bitmap (*.bmp), TIFF (*.tif), JPEG (*.jpg/*.j2k), PDF ou PDF/A (*.pdf).

(Si vous sélectionnez un format multipages tel que MultiPages TIFF, PDF ou PDF/A, plusieurs images pourront
étre enregistrées dans un fichier.)

Format couleur

Pour spécifier le mode couleur (le nombre de couleurs & utiliser pour afficher les images numérisées).
Si vous avez sélectionné Utiliser la configuration détaillée du scanneur, il vous est impossible d'y choisir un
format de compression. Le format de compression par défaut sera appliqué.

Compression
Pour spécifier le niveau de compression des images a sauvegarder.
Document

Lorsque vous exécutez une numérisation de plusieurs documents, vous pouvez soit enregistrer toutes les images
générées dans un fichier unique, soit créer plusieurs fichiers.
Cette fonction est disponible uniquement lorsque le format multi-pages est sélectionné.

Case d'option Avertissement sur I’écrasement de fichier

Pour prévenir la perte de vos fichiers. Si vous souhaitez étre informé d’un éventuel remplacement de fichier (le
nom du nouveau fichier existe déja dans le dossier d’enregistrement), cochez cette case. Si vous choisissez Ne
pas afficher I'avertissement, le fichier existant sera remplacé par le nouveau.

Pages a numériser

Pour indiquer le nombre de pages a numériser.
Vous pouvez également gérer la numérisation en cochant la case Afficher le message lorsque I'AAD est vide
qui s'affichera a la fin de votre tache.

Case a cocher Afficher immédiatement I'image numérisée

Vous avez la possibilité d’afficher ou non I'image générée a la fin de la numérisation. Cette case est cochée par
défaut. Si la mémoire est insuffisante en raison de I'importance de la taille des images numérisées, décochez
cette case.

(*Vous pouvez décocher cette case uniquement lorsque la case Sauvegarde dans un

fichier a été cochée.)

Case a cocher Ouvrir le dialogue TWAIN avant la numeérisation avec un profil

Pour ouvrir la boite de dialogue du pilote TWAIN a chaque numérisation exécutée avec ce pilote.
(*Si vous utilisez le pilote FUJITSU ISIS, cette case a cocher sera inaccessible.)

4. Cliquez sur le bouton Configuration du scanneur.

Alfficher immédiatement limage numérnizée

[ Owevrir le dialogue T'WaAIN avant la numérization avec un profil

"T:nnfiguraticun du scanneur.f” Mumérizer H ak. H Annuler ” Aide

== Le menu principal du piloe s'ouvre.

5. Effectuez les réglages de votre choix.



Pour en savoir plus, consultez la section 2.5 Pilotes pour scanneurs.
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6. Les réglages effectués, cliquez sur le bouton OK du menu principal (Pilote pour scanneur
FUJITSU TWAIN 32 7/ Pilote pour scanneur FUJITSU ISIS).

=] Vous étes redirigé dans la boite de dialogue Configuration de la numérisation.

7. Cliquez sur le bouton Numériser.

Afficher immédiatement limage numérizée

[ ] Ouwrir le dislogue TwialM avant la numérisation avec un profil

Configuration du scanneur... ‘l

OE.

H Annuler ”

Aide

)

CONSEIL

Prévizualizer

Si vous utilisez le pilote FUJITSU TWAIN 32, le menu principal du pilote peut s’ouvrir aprées
avoir cliqué sur le bouton Numériser. Le cas échéant, vous pouvez éventuellement modifier
la configuration depuis cette boite de dialogue.

Cliquez sur le bouton Numériser pour exécuter la numérisation.
Cliquez sur le bouton Fermer a la fin de la numérisation.

Fermer |

Filate ThwialM. Appupez zur [F1] pour afficher ['aide.

Réinitializer

Optian...

Si vous ne souhaitez pas afficher le menu principal du pilote, décochez la case Ouvrir le
dialogue TWAIN avant la numérisation avec un profil de la boite de dialogue
Configuration de la numérisation.

= | e traitement des données terminées, 'image numérisée est affichée dans la fenétre de ScandAll PRO puis,
enregistrée sous un fichier.
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. Si vous ne cochez la case Sauvegarde dans un fichier dans la boite de dialogue
Configuration de la numérisation, les images numérisées ne seront pas

enregistrées. Pour les enregistrer, ouvrez le menu Fichier puis, sélectionnez I'article
Enregistrer sous.

. Si vous souhaitez garder la méme configuration pour la numérisation de vos
documents suivants, ouvre le menu Numeériser puis, cliquez sur I'article Numériser.

Ou encore, cliquez sur le bouton du méme nomd (O -1__-;'EI) dans la barre d'outils.

Exl 13 3% 1] 1 Pages

Pour en savoir plus sur les parameéetres de numérisation supplémentaires, veuillez consulter le chapitre chapitre 3 -
NUMERISATIONS ADAPTEES A VOS BESOINS.

Pour en savoir plus sur les fonctionnalités et les opérations de ScandAll PRO, veuillez consulter la rubrique Aide pour
ScandAll PRO.

ll Numérisation avec profil

Vous avez la possibilité de créer des profils de numérisation adaptés a vos besoins.

<Création/Edition des profils>

1. Ouvrez le menu démarrer puis, sélectionnez Configuration des profils.

_% ScandAll PRO - Sans titre

Fichier BOMGEAES Editer  Affichage Page  Zoom  Qutils

Configuration de la numérisation... Ckrl+M

Mumériser =

Configurakion. ..
Sélectionner scanneur. .,




Ou encore, cliguez sur le bouton du méme nom ( = ) dans la barre d'outils.

== La boite de dialogue Numérisation a I'aide de profils s'ouvre.
Numeérisation a l'aide de profils

Ligte des prafils :

Profil Ajouter. .
:
Profil2 Copier...
Prafil3 :
Profild Editer..
Prafils _
Création de fichier PDF avec OCRH Supprimer

Judin.

Fichier & archiver
Murmérisation continue des documents couleurs . )
Création d'un fichier couleur et d'un fichier manochr Liste des profils

Lide

—

Nurmérizer H Eermner ]

2. Voici la liste des opérations disponibles que vous pouvez utiliser a volonté.

- Pour créer un profil :
cliquez sur le bouton Ajouter.
== Le nouveau profil est indiquée dans la boite de dialogue Editeur de profil. (Passez a I'étape 3.)
- Pour créer un profil depuis un profil existant :
sélectionnez le profil concerné dans la liste puis, cliquez sur le bouton Copier.
== Le nouveau profil est indiqué dans la boite de dialogue Editeur de profil. (Passez a I'étape 3.)
- Pour éditer un profil :
sélectionnez le profil concerné puis, cliquez sur le bouton Editer.
=P Le profil sélectionné est indiqué dans la boite de dialogue Editeur de profil. (Passez a I'étape 3.)

- Pour supprimer un profil :

sélectionnez le profil concerné puis, cliquez sur le bouton Supprimer. Lorsqu’'un message de confirmation
s’affiche, cliquez sur le bouton OK.

= e profil est supprimé de la liste.

Cg) CONSEIL

Si vous trouvez un profil-type dans la liste, vous ne pourrez pas l'utiliser pour numériser vos
documents. Par contre, utilisez-le en tant que modeéle pour créer vos profils de numérisation.

3. Dans la boite de dialogue Editeur de profil, configurez les parameétres de numérisation et
d’enregistrement des images.



Editeur de profil

Général | Mumérizer | Formatz du fichier et du nom | R épartition des images générées || Filtre | Liens

Marm du profit F'n:.ﬁn

Descriptions:

Type de profil

(%) Tous les utilizateurs {3 Utilizatewr actuel

Dezcnption des proprétés de limage

Format du fichier : JPEG File [*.jpa]

Faormat couleur : a-Bit ariz

Format de la comprezzion de fichier:  JPEG

Type de pixel : [tilizer la configuration détailée du scanneur
Format du papier : Itilizer la configuration détaillée du zcanneur
R ézalutian ; [tilizer la configuration détailée du scanneur

(] l[ Annuler

Onglet Général
Pour saisir un nom de profil, le décrire et sélectionnez un type de profil.

Onglet Numériser

Pour configurer le scanneur.
Cliquez sur le bouton Configuration détaillée du scanneur pour accéder au menu du pilote.

Onglet Formats du fichier et du nom
Pour configurer I'enregistrement des images.
Onglet Répartition des images générées

Pour créer des lots de vos images.
Chaque lot de documents est numérotée selon les Regles pour le nom.

Onglet Filtre
Pour sélectionner un filtre lors de la numérisation.
Onglet Liens

Lorsque I'image est générée, vous pouvez choisir de I'envoyer par courrier électronique, le télécharger vers le
serveur FTP ou Microsoft® SharePoint Server*, I'imprimer sur papier ou I'exécuter avec une application.

*Ici, Microsoft® Office SharePoint™ Portal Server 2003 et Microsoft® Office SharePoint™ Server 2007 sont
indiqués par l'intitulé « Microsoft® SharePoint Server ».

Remarque : Pour en savoir plus sur ces parametres, consultez la rubrique Aide pour ScandAll PRO.

4. Cliquez sur le bouton OK.

== Vous étes redirigé dans la boite de dialogue Numérisation a I’aide de profils.
Les nouveaux profils, ajoutés ou copiés, sont indiqués dans la liste des profils.



<Numérisation des documents>
A : depuis le menu (Méthode 1)

1. Chargez un document dans le scanneur.

Pour en savoir plus sur le chargement des documents, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents

dans I'AAD.

2. Ouvrez le menu démarrer puis, sélectionnez I'article Configuration des profils.

== La boite Numérisation a I’'aide de profils s’ouvre.

Numeérisation a laide de profils

!

Lizte des profils ;

Profil Ajouter...
:
Prafil3 :
Prafils _
Création de fichier PDF avec OCRH

Fichier & archiver
Murmérisation continue des documents couleurs . )
Création d'un fichier coulewr et d'un fichier monochr Liste des profils

—

Nurmérizer H Eerrmner ] Aide

3. Sélectionnez un profil de numérisation.

4. Cliquez sur le bouton Numériser.

I Mumnérizer H Fermer ] [ Aide

= | e traitement des données terminées, 'image numérisée est affichée dans la fenétre de ScandAll PRO puis,
enregistrée sous un fichier..
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B : depuis le menu (Méthode 2)

1. Chargez un document dans le scanneur.

Pour en savoir plus sur le chargement des documents, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents
dans I'AAD.

2. Ouvrez le menu Numériser puis, sélectionnez I'article Numérisation avec profil. Enfin,
sélectionnez le profil désiré dans la liste qui s'ouvre.

i ifs PR i

Editer Affichage Page Zoom Outils  Aide

Mumeériser
Configuration de la numérisation, ., Ckrl+0

Murnétisation avec profil
Configuration des profils, . Ckrl+6

Configuration. .,
Sélectionner scanneur, ..

Profil4
Prafils

annuler

1
=-_e traitement des données terminées, I'image générée est affichée dans la fenétre de
ScandAll PRO puis, enregistrée sous un fichier.
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C : depuis la barre d'outils

1. Chargez un document dans le scanneur.

Pour en savoir plus sur le chargement des documents, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents
dans I'AAD.

2. Depuis la liste déroulante Sélectionner un profil de la barre d’outils, effectuez votre choix.

_2 ScandAll PRO - Sans titre

Mumériser Editer  Affichage Page Zoom Outils  Aide

Fichigr

e

N < & | & || [/ |yl gl | Ll

Prafill

Profill

3. Cliquez sur le bouton Numérisation agvec profil (_'-':'-

Profil2
Profil3
Profild

I

| ) de la barre d'outils.

= e traitement des données terminées, I'image générée est affichée dans la fenétre de
ScandAll PRO puis, enregistrée sous un fichier.
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Chapitre 3- NUMERISATION DE DIVERS TYPES DE DOCUMENTS Précédent I Suivant ﬂ

Dans ce chapitre, vous allez apprendre a numériser vos documents a l'aide de I'application ScandAll PRO et du pilote FUJITSU
TWAIN 32.

Les captures d’écran citées en exemple sont extraites du systéme d’exploitation Windows XP.

Si votre systéme d’exploitation est autre, les intitulés, fenétres et boites de dialogue seront Iégérement différents.

Il en sera de méme pour les images relatives au pilote FUJITSU TWAIN 32 qui risque d'étre réactualisé. Ainsi, n'oubliez pas de
consulter également les guides de mise a jour.

© PFU LIMITED 2007
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précédent Y Suvant ]
1. Chargez votre document sur le plateau d'alimentation de I'AAD.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents dans I'AAD.

2. Exécutez ScandAll PRO.
Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll
PRO. ScandAll PRO s'exécute.
3. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.
Pour savoir comment accéder au menu principal du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.
4. Dans la rubrique Type de numérisation, sélectionnez AAD Recto verso.

. Pilote TWAIN (32)

L |1':":' r':":' Scanner dimages:  fi-61.30d; B4tE  Parcowrir...
1 I Y v |
0 — Fichiers de définition: ||:||:|; Réglage actuel ﬂ Config...
— Beézolution
] 300« 300 j AN [recto versa) hd )
1nn§ l_j - Taille du papier:
- [ Prédéfinie A4 [210:297mm] - J
—_] | [ Activer Multi Image(]
200 —
— Fecto verso l [ Réalage individuel
— Mode image: Lurnirgsgité:
— l 128
_] As . ).
£+ Maoiret bl -
00— ‘ ==| MereHanc o
— Moir et blanc: Seuil:
_] |
|Seui| shatique ﬂ il lﬁ
Zone de balapage[ mm ] . -
antraste;
Gauche: |0 Hauit: 1] | J - [ 128
/
Largeur: (210 Longueur: |237 rsse—
o Auance...
Frésizualiser
k. Fi éinitializer Optior... | Aide | & propoz de...
Filate TWAIN. Appuyez sur [F1] pour afficher ['aide. T aille approx.: 1. 1Mo

5. Cliquez sur le bouton OK.
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= Les modifications apportées sont enregistrées et la bofte de dialogue du pilote FUJITSU TWAIN 32 se ferme.

6. Depuis le menu de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

= Les images numérisées s'affichent dans la fenétre de ScandAll PRO.
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3.2 Numérisation des pages d'un livre [fi-6230 uniqguement]

A ATTENTION

Evitez de fixer la source lumineuse lors de la numérisation de vos documents.

1. Soulevez le couvre document.

4. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, sélectionnez Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll
PRO. ScandAll PRO s'exécute.

5. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.
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Pour savoir comment ouvrir la boite de dialogue du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

6. Dans la rubrique Type de numérisation, sélectionnez Flat Bed (ou vitre d'exposition).

. Pilote TWAIN (32)

L |1':":' r':":' Scanner dimages:  [-62304d, 20EME  Parcour...
1 I Y v |
0 — Fichiers de définition: ||:||:|; Réglage actuel ﬂ Config...
E R&zolution Type de numeérnization:
— ‘ 300 % 300 j =] 4D frecto) j
100" ] :
_] j pPpp ;_E AAD [recto)
— [ Prédéfinie J
— -
200 —
_ Recto ]
E b ode image:
] ‘_A'i Maoir et blanc
300 | — =
E Mair et blanc:
o |Seuil shatique
Zone de balapage[ mm ] Contrast
antraste;
Gauche: |0 Haut: 1] | J [ 128
s
Largeur: (210 Longueur: |237 o sesresse—
- Auance...
Frévizualiser
k. Fi éinitializer Cption... | Aide | & propos de...
Sélectionner une méthode de numérization. T aille approx.: 1. 1Mo

7. Cliquez sur le bouton OK.
= | es modifications apportées sont enregistrées et la boite de dialogue du pilote FUJITSU TWAIN 32 se ferme.
8. Depuis la fenétre de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus sur la numérisation de document, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.
ATTENTION
@I“? Evitez de toucher au document lors de la numérisation.

= | es images numérisées sont affichées dans la fenétre de ScandAll PRO.

9. La numérisation terminée, réinstallez le couvre document puis, rabattez-le avec précaution.
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3.3 Numérisation de document grand format avec la vitre d'exposition
[fi-6230 uniquement]

1. Soulevez le couvre document.

4. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, sélectionnez Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll
PRO. ScandAll PRO s'exécute.

5. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.
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Pour savoir comment ouvrir la boite de dialogue du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

6. Dans la rubrique Type de numérisation, sélectionnez Flat Bed (ou vitre d'exposition).

. Pilote TWAIN (32)

1] 100 200 I . : : g
Scanner dimages:  [-62304 20BEME  Parcourir...
NERRNRERARRRNRERNEE o Q
0 — Fichiers de définition: ||:||:|; FRéglage actuel j Canfig...
E R&zolution Type de numérnization:
- ‘ 300 % 300 j E] AAD frectol j
100" ] :
— j ppp ;_E AAD [recto)
— [ Prédéfinie J
— [
00—
] FRecto ]
E b ode image:;
] ‘_AE Moir et blanc
00 | ==
E Maoir et blanc:
o |Seuil shatique
Zone de balayage] mm ] Contrast
ontraste;
Gauche: |0 Haut: 1] | J 1 178
b
Largeur: |210 Longueur: |237 i re—
o Ayance. .
Prévisualizer
F R éirtializer Option... | Aide | & propos de...
Sélectionner une méthode de numérzation. T aille approx.: 1.1Ma

7. Cliquez sur le bouton OK.
= Les modifications apportées sont enregistrées et la boite de dialogue du pilote FUJITSU TWAIN 32 se ferme.
8. Depuis la fenétre de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus sur la numérisation de document, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

IMPORTANT
@I“? Evitez de toucher au document lors de la numérisation.

=P Les images numérisées sont affichées dans la fenétre de ScandAll PRO.

9. La numérisation terminée, réinstallez le couvre document puis, rabattez-le avec précaution.
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3.4 Numérisation d'une pile de documents de lar geur s diver ses Précédent I Suivant 1

Si vous chargez une pile de documents aux largeurs non uniformes, les feuilles au plus petit format risquent d’étre
numérisées de travers.

C’est pourquoi, nous vous encourageons vivement a former plusieurs piles distinctes composées de documents de largeur
identique.

1. Pour prévenir le désalignement des documents, sélectionnez Détection automatique de la page
dans la liste déroulante Détection automatique du format et du désalignement.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 3.10 Correction de désalignement.

2. Centrez les documents comme indiqué dans le schéma ci-dessous.

ABC

S

A

3. Chargez votre pile sur le plateau d'alimentation de I'AAD puis, faites glisser les guides latéraux
contre le bord des documents.

@“? IMPORTANT

Au moment de charger les documents sur le plateau d’alimentation, assurez-vous que
chaque document est en contact avec les rouleaux de prise. Ainsi, aucun document ne
sera ignoré lors du chargement.

4. Depuis le menu de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus sur la numérisation de document, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

= Les images numérisees s'affichent dans la fenétre de ScandAll PRO.

© PFU LIMITED 2007
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Précédent I Suivant

3.5 Numérisation de documents de longueur supérieure au format A4/L ettre

1. Chargez votre document sur le plateau d'alimentation de I'AAD.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents dans I'AAD.

. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, sélectionnez Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll
PRO. ScandAll PRO s'exécute.

. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.

Pour en savoir plus sur la boite de dialogue du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

. Dans la rubrique Type de numérisation, sélectionnez Page longue (recto) ou Page longue (recto
verso).

Sélectionnez Page longue (recto) en cas d'une numérisation simple et Page longue (recto verso) en cas d'une
numérisation recto verso.

.. Pilote TWAIN (32)

Z56MB  Parcaourr...

0 |":":' r':":' Scanner dimages:  fi-6130dj
1 Y I
0 Fichiers de définition: ||:||:|; Fiéglage actuel ﬂ Config...
E R&zolution Type de numerization:
- ‘ G2 300 % 300 j 24D [recta) j
100 q
_ | j ppp AAD [recto)
— [ Prédéfini
— resetin A4 [recto versa)
— [ : .
200" —] Page longue [recto]
] Recto l
E tode image:
—_ ‘:A“; Moair et blanc
300" == i
— Moir et blanc: Seuil:
— | 128
|Seuil ghatigue j
Zaone de balayage] mm | Cortrast ‘-i
ontraste:
Gauche: |0 Haut: 0 | J [ 178
P
Largeur; |210 Longueur: |237 e c—
o Ayance...
Prévizualizer
] Réinitializer Option... Ajde & propos de...
Sélectionner une méthode de numérisation. Tallle approx.: 1.1o

= La boite de dialogue Définition de la taille d'une page longue s'ouvre.
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5. Saisissez la longueur du document puis, cliquez sur le bouton OK.

Deéfinition de la taille d'une page longue

Largeur: ﬂ
M

LongueLr: ﬂ J ﬂEEE mm

Annuler | Aide |

6. Cliquez sur le bouton OK du menu principal du pilote.
= | es modifications apportées sont enregistrées et la boite de dialogue du pilote FUJITSU TWAIN 32 se ferme.

7. Depuis la fenétre de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus sur la numérisation de document, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

= | es images numérisées sont affichées dans la fenétre de ScandAll PRO.

@I“? IMPORTANT

. Vous ne pouvez pas utiliser ScandAll PRO si les fonctions suivantes ont été

activées :
o Sortie Multi Images

o Détection couleur auto
. Si vous souhaitez numériser un document de longueur supérieure a 34 pouces (864
mm), veuillez spécifier une résolution maximale de 200 ppp.

© PFU LIMITED 2007
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3.6 Enregistrement desimages numérisées au format PDF Précédent l Suivant _1

La sauvegarde de ces images peut se faire selon deux méthodes.

Avec ScandAll PRO

Nous vous recommandons cette application si vous numérisez des documents en mode couleur ou niveaux de gris.
Par ailleurs, vous bénéficierez des avantages suivants :

o réduction de la taille des fichiers PDF ;

o création tres simple de fichiers PDF.

Avec Adobe Acrobat

Nous vous recommandons cette application si vous numérisez des documents en mode noir et blanc.
Par ailleurs, vous bénéficierez des avantages suivants :

o création rapide de fichiers PDF tout en conservant la résolution de numérisation ;

o création de fichiers selon une compression de votre choix.
Lorsque vous numérisez des documents couleur avec une méthode ordinaire, la taille du fichier est tres importante.
Gréace a Acrobat Distiller, vous avez la possibilité de réduire de maniére efficace la taille d’un fichier avant son
enregistrement. Pour en savoir plus, veuillez consulter I'espace CONSEIL de I'étape 7 de la section Avec Adobe Acrobat.

@I‘? IMPORTANT

Remarques a propos d'Adobe Acrobat

. Pour ce qui est des options Résolution, Type de numérisation et Mode image, la
configuration par défaut d'Acrobat prévaudra.
. Les fonction suivantes sont inaccessibles :
o 256 Color ou 8 Color
o Degré de rotation si vous activez la Détection de fin de page
o Numérisation d'une page longue
- Détection automatique du format de page
. La conversion d’'une image au format PDF obtenue par la numérisation peut ne pas étre
efficace.

1. Evitez de sélectionner dans un méme temps Suppression des ombres sur les
contours depuis Acrobat, d’'une part et Endosseur digital ou Fond noir
depuis le pilote TWAIN, d’autre part. Les chaines de caractéeres ou le fond de
I'image risquent d’étre mal imprimés.

Solution 1 : Depuis le programme Acrobat, cliquez sur Fichier - Création
d’un fichier PDF - Depuis un scanneur - Options d’images. Désactivez
Suppression des ombres sur les contours ou alors, activez une option autre
qu'Adaptive pour Couleur/Niveaux de gris et/ou Monochrome pour
Compression.

Solution 2 : Réajustez la densité de numérisation depuis le pilote TWAIN.

2. Evitez de sélectionner Adaptive pour Couleur/Niveaux de gris et/ou
Monochrome pour Compression depuis le programme Acrobat. Evitez
également de numériser avec une résolution inférieure a celle recommandée
pour Acrobat.

Solution : Dans Compression, définissez une option autre qu'Adaptive pour
Couleur/Niveaux de gris et/ou Monochrome.

3. Evitez de numériser un document plus long que le format double lettre (11x17)
ou format A3 apres avoir sélectionné I'option Surbalayage, déterminée depuis
le pilote TWAIN car il ne pourra étre téléchargé dans Acrobat.

Solution : Décochez la case Surbalayage lorsque vous numérisez un
document plus long que le format double lettre (11x17) ou A3.
Par mesure de précaution, n’hésitez pas a consulter dans un méme temps, la section
Créer un fichier PDF depuis une image numérisée disponible dans la rubrique Aide pour
Acrobat.
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il Avec ScandAll PRO

1. Chargez votre document dans le scanneur.

Pour un chargement sur le plateau d'alimentation de I'AAD, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des

documents dans I'AAD.

Pour un chargement sur la vitre d'exposition, veuillez consulter la section 2.3 Chargement des documents sur la vitre

d'exposition.

2. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, sélectionnez Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll

PRO. ScandAll PRO s'exécute.

3. Dans la fenétre de ScandAll PRO, sélectionnez Fichier PDF, Fichier PDF UnePage, Fichier PDF/A ou

Fichier PDF/A UnePage pour enregistrer les images numérisées.

Depuis le menu Numériser

Dans la liste déroulante Format fichier, sélectionnez une option.

Configuration de la numeérisation Ej

Sauvegarde dans un fichier

Chemin d'acces: |F:"-.D|:u:uments and SettingshscannersMes docu | [ Parcourir. . ]

Maom du fichier: |imageEIEIEI1

Utilizer les régles pour le nom

Reégles... |

Farmat fichier:

Format couleur: Taggd Image FiIan:nrmat [ tif]

MultiPage Tagged Image File Format [*tif]

Compressian: JPEGZ000 File [712k]
- ile [* jna)
Crocument PDF File [*.pdf)

SinglePage POF File [*.pdf]
PDF A File [* pdf]
SinglePage PDF /& File [“.pdf]

Avertizzement zur 'Gcrazement de fichier

{#) Afficher 'avertissement pour confirmer 'écrasement

() Me pas afficher 'avertizzament(+]

Depuis le menu Numérisation avec profil

Sélectionnez un profil que vous souhaitez utiliser et afficher dans la boite de dialogueEditeur de profil. Cliquez sur
I'onglet Formats du fichier et du nom puis, sélectionnez un format dans la liste déroulante Format fichier.




Editeur de profil fgl

Général Numériser| Formats du fichier et du nom ] Répartition des images générées | Filre | Liens

Paramétres
[ ] Créer un fichier couleur et un fichier monochrome

[ ] Détection automatique couleur-monochome

Chemin d'accés:  |F:\Documentz and 5 ettingzhscanner b es documents |[F'aru:u:uurir...

Format du fichier: | Windows Bitmap [* brp) w

YWindowsz Bitrnap [*.bmp]
Tagged Image File Format [*tif]
buliPage Tagged Image File Format [*.4if)
Format couleur: | PE G2000 File [*j2k]

il

Compression;
SinglePage POF File [*.pdf]
FPDF A File [*.pdf]
chies SinglePage PDF /8 File [*.pdf]
Hom du fichier: E[JRIEIEE 1

[tilizer les régles pour le nom

CQ) CONSEIL

Les fichiers PDF et PDF UnePage sont enregistrés au format compatible avec Adobe
Acrobat 4.0 (PDF 1.3). Les fichiers PDF/A et PDF/A UnePage sont enregistrés au format
PDF/A-lb (format qui permet d’archiver les documents numériques depuis PDF 1.4).

Les fichiers PDF UnePage et PDF/A UnePage sont des fichiers composés d’une page.
Tandis que les fichiers PDF et PDF/A sont des fichiers composés de plusieurs pages.

4. Pour configurer le format PDF, cliquez sur le bouton Option PDF (| Option POF... |).
=[] La boite de dialogue Créer un fichier PDF s’ouvre.

Depuis cette boite, vous pouvez modifier le niveau de compression, activer la fonction OCR (afin de créer des fichiers
PDF indexables) et protéger vos fichiers PDF en créant un mot de passe.

Onglet Standard

Pour modifier le niveau de compression lors de la création de vos fichiers PDF.

Créer un fichier PDE

Standard | OCR | Sécurité

Compreszzion d'images

Compressian Faible Elevée
Miveau de compreszion: I I j I : E
Wolume du fichier  Elevé Faible

[ ] Haute Compression Couleur

F l [ Annuler




Compression d'images

Déplacez le curseur pour modifier le niveau de compression.

Cing niveaux (de 1 a 5) sont a votre disposition. La configuration par défaut est de 3.)

Si vous déplacez le curseur vers la droite, le niveau de compression sera important. Plus le niveau est élevé,
plus le volume du fichier sera petit. Cependant, la qualité de I'image risque d’en étre affectée.

Cette configuration est effective uniquement pour les images couleurs et non pour les images monochromes.

Case a cocher Haute compression couleur

Pour compresser de maniére importante les images couleurs tout en conservant la qualité du texte. Ainsi,
lorsque vous numérisez un document contenant principalement du texte, vous pourrez, sans crainte d’altérer
les caractéres, compresser le fichier. Par contre, veuillez ne pas activer cette option lors de la numérisation de
photographies ou de dessins. La qualité des images risquerait d’en étre affectée.

Cette case cochée, la charge de votre systéme en sera augmentée. Par conséquent, la numérisation risque
d'étre longue.

Onglet OCR

Pour convertir vos fichiers PDF au format PDF indexable immédiatement aprés la numérisation.

Si la fonction OCR (ou ROC Reconnaissance optique de caractéres) n’est pas activée, les images numérisées seront
enregistrées a un format PDF que votre ordinateur ne pourra pas reconnaitre.

En d’autres termes, ils ne pourront étre indexables. Grace a la fonction OCR, la partie textuelle de vos fichiers est
reconnue et les informations textuelles sont incorporées dans les images. L’'image devient ainsi un fichier indexable.
(Remarque : toutefois, la numérisation sera plus longue si vous activez I'OCR.)

Créer. un fichier, PDE

Standard | OCR | Sécunité

OCch

Corvvertir au format POF indexable

Langue | Francais b

[ ] Corwertir uniquement la premiére page

k. l [ Annuler

Case a cocher Convertir au format PDF indexable
Les images numérisées sont converties puis, enregistrées au format PDF indexable.
Langue

Voici la liste des langues disponibles pour la reconnaissance textuelle :
allemand, anglais, chinois (simplifié et traditionnel), coréen, espagnol, francais, italien, japonais, portugais et
russe.

Case a cocher Convertir uniquement la premiére page

si vous numérisez une pile de documents, seule la premiéere page sera convertie au format PDF indexable. Bien
entendu, la conversion en sera plus rapide.

Onglet Sécurité

Pour protéger I'acces a vos fichiers PDF.
Seule la saisie du mot de passe saisi dans cette boite de dialogue vous permettra d’exécuter le fichier..



Créer un fichier PDE

Standard | OCR | Sécurite
SEcLrité
Créer un mot de pazse pour les fichiers POF générés.

[tilizer un mot de pasze fide

Mot de pazse

Confirmer ;

]8 l [ Annuler

Case a cocher Créer un mot de passe pour les fichiers PDF générés

Pour créer un mot de passe. Vous pouvez saisir jusqu’a 16 caracteres (single-width). Seuls les fichiers PDF
peuvent bénéficier de cette protection. (Vous ne pouvez pas créer de mot de passe pour les fichiers au format
PDF/A.)

Cette case cochée, la boite de dialogue Mot de passe s’ouvrira immédiatement apres la numérisation.

Les fichiers PDF protégés d’un mot de passe ne pourront pas étre exécutés avec ScandAll PRO mais, Adobe
Acrobat.

Case a cocher Utiliser un mot de passe fixe

Pour protéger tous vos fichiers PDF avec un mot de passe identique, mot de passe que vous aurez saisi dans
cette boite de dialogue. Par conséquent, la boite de dialogue Mot de passe ne s’ouvrira pas lorsque la
numérisation de vos documents sera terminée.

5. Depuis la fenétre de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus sur la numérisation de document, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

=P Les images numérisées sont affichées dans la fenétre de ScandAll PRO.

IMPORTANT
ScandAll PRO est idéal pour la création de fichiers PDF depuis des images numérisées. Par
contre, nous vous invitons a ne pas exécuter vos fichiers PDF avec ce programme. La qualité
des images risquerait de ne pas étre satisfaisante ou I'exécution de ScandAll PRO, d’étre
perturbée.
Pour visualiser vos fichiers PDF, veuillez exécuter un programme adéquat comme Adobe
Acrobat, par exemple.

il Avec Adobe Acrobat

1. Chargez votre document dans le scanneur.

Pour un chargement sur le plateau d'alimentation de I'AAD, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des
documents dans I'AAD.
Pour un chargement sur la vitre d'exposition, veuillez consulter la section 2.3 Chargement des documents sur la vitre

d'exposition.

2. Exécutez Adobe Acrobat.

Depuis le menu démarrer, cliquez sur Tous les programmes - Adobe Acrobat.
Le programme Adobe Acrobat s'exécute.

3. Ouvrez le menu Fichier puis, cliquez sur I'article Créer un fichier PDF puis, sur A partir d’un
scanner.



Adobe Acrobat Standard

gyl Edition A&ffichage Document  Commentaires  Formulaires  Ootils  Options avancées  Fenékre  Aide
L Qe Chrl+-O @ Expotter = n.,a, Dématter la réunion - ﬁ I
Cirganiseur r
K ¥ i [
(,:—EI Créer un fichier P'DE) @ & partir d'un fichier ... CErl+
Combiner des Fichiers. .. & partir de plusieurs Fichiers. ..
L] Démarrer la réunion, .. | ) e 81U SEEIner, )
& partir d'une page Web. .. Maj+CkrlH+0
E..ﬂ & partir de l'image du Presse-papiers

= La boite de dialogue Acrobat Scan s’ouvre.

4. Dans la liste déroulante Scanner, sélectionnez FUJITSU fi-6130dj ou FUJITSU fi-6230dj.

Acrobat Scan

3

Entrée
Scanner | l FLIITSU Fi-6130dj J V| [ Cptions de scanner. .. ]
Faces |Rect|:u V|
Mode colorimétrique |I"-J|:|ir et blanc V|
Résalution : | 300 DPI v|

Sortie

(%) Créer un document PDF
) Ajouter &

Parcaurir

[ ]Rendre conforme & la norme PDFA

Dacurnent
Opkimisation
Petite Laille 2 Qualité supérieurs

Reconnaissance du kexke ek métadonnées

[ ] Ajouter des métadonnées

Indexation (QCR)

Arccessibilité

[ Aide ] [ Rétablir les waleurs par défaut ] Mumeériser Annuler




IMPORTANT
L'image générée risque de ne pas étre satisfaisante si vous numérisez a

I'aide de la configuration par défaut. Ainsi, nous vous invitons a effectuer les réglages
suivants :

1. Décochez la case Indexation (OCR).
2. Cliquez sur le bouton Options.

La boite de dialogue du méme nom s’ouvre.
3. Effectuez les changements suivants :

- Couleur/niveaux de gris : aucun
- Monochrome : JBIG2 or CCITT Group 4
- Suppression de l'arriére-plan : désactivée
- Suppression des ombres sur les . s
i désactivée
contours :

== Le menu principal du pilote TWAIN s'ouvre.

5. Effectuez les réglages de votre choix puis, cliquez sur le bouton Numériser.

Y. Pilote TWAIN {32)

Zone de balavage[ mm ]

Gauche: |0 Haut: IEI— |
Largeur: (210 Longueur:. |237

o |":“:' r':”:' Scanmer dimages:  fi-5130dj 256MB F'ETC'I"JT"---|
N Y I O A |
0 — Fichiers de définition: ||:||:|:Hég|age actuel j Config... |
E R ézolution Type de numérization:
] | 200 . 200 j AAD [recto) -
“:”:'; l_j - Taille du papier:
E [ Prédéfinie A4 2104297 mm) 7
_] I~ [ Activer Multi Image(=)
200"
— Recto l I
E Mode image: Lurnirasité:
I ‘ ’Ii Couleur
200 |

Ce—
L. L Byance...
Humérizer Frésnzualizer

0K | - e Aide | b pamee e

Pilote TWwAIM. Appupez zur [F1] pour afficher I'aide. T aille approx.:

26. 1Mo

6. La numérisation terminée, cliquez sur le bouton Done.




) Numériser davantage de pages (feuile 2)

(%) Numérisation terminée

=P-Adobe Acrobat s’exécute et I'image numérisée s’affiche sur votre écran.

& samplepd(001. pdf - Adobe Acrabat Standard =i
Fichiar Edition  Alffichage Document Commertaines Formmulsies Oubils  Options avanobes  Fenitre  Aide ®

.:;]Mmfﬂiurm* c‘j,;immmmsv S',]Emmarv ] Dt bt rurion = g Protection = Sinature ~ 5P Rénisions et commentaires -

SR EaOie e B e o= 3 .

dDID

1995 2000 2005 2010

S | 1

7. Ouvrez le menu Fichier puis, cliquez sur I'article Enregistrer sous ou Enregistrer.

samplepdf001.pdf - Adobe Acrobat Standard

Efp= Edition Affichage Document  Commentaires  Form

| Duerie ChrlH0

Crganiseur g
Q Créer un Fichier PDE L4
ﬁ Combiner des Fichiers. ..

L] Démarrer la réunion...

Enreqistrer sous... Maj+Chrl+5 ]

'ﬁ‘ Enregistrer sous document certifié. ..

:a Exzporter r




Pour en savoir plus sur Adobe Acrobat, veuillez consulter sa rubrique Aide.

Cg CONSEIL

Avec cette méthode de numérisation, la taille de votre fichier risque d'étre importante. Pour la réduire, suivez les
indications ci-dessous. (Les opérations risquent d'étre un peu plus longue que d'ordinaire.)

1. Sélectionnez Fichier —Imprimer.
2. Dans la boite de dialogue qui s'ouvre, dans la liste déroulante Nom, sélectionnez Adobe PDF.

Imprimer, [‘5__<|

| mprimante
) (Crooes )
Etat: Prét Commentaires et formulaines :
Type:  Adobe PDF Conwverter | Document et annotations w |
Etendue Apercu : Composite
(%) Toutes lez pages — 20991 ———
1% ue active T =
Jeu partigl : [ ] Irverser J ’ J '
|
Gestion de la page
Copies : 1 ¥ Sl 297.03
tize & 'Achele : | Réduire & la zone dimpression W
Faotation auto. et centrage des pages
[] Chaisir la source de papier zelon le format .
o
[ ] Imprimer danz un fichier Urités - mm Zoam - 100
11 1]
Conzeilz ] [Dptiu:uns avancées] [Hésumer lez cummentaires...] I Ok, l [ Anuler

3. Cliquez sur le bouton Propriétés.

4. Cliquez sur I'onglet Options PDF Adobe.

5. Dans le menu Options par défaut, choisissez une option de votre choix.
Dans I'exemple ci-dessous, I'option Plus petit fichier a été activée.




€ Propriétés de Document Auto Adobe PDF sur IS60

Dizposition F'apien’qualitél ['5 Faramétres Adobe POF I

FParaméres de conwverzion Adobe FOF

Ltilizez ces optiong afin de créer des documents Adobe POF destings a Intermet, & étre
Q affichés & '8cran et & &tre envopés par meszagerne. Les documents PDF créés peuvent étre
ouverts dans Acrobat, aing qu'ddobe Reader 5.0 et verzions ultérieures,

BTN G S B T aille de fichier minimale v| kdodifier.... |
Fratection Adobe POF : | Aucune W b odifier...

Sortie Adobe PDF | Cernander le nom du fichier Adabe POF w | Parcaurir... |

Format de page PDF : |.-i‘-.4 v| [ Ajovter. .. ]
Alfficher le fichier ddobe PDF obtenu

Ajouter des informations sur le document

Se limiter au polices spstéme ; ne paz utilizer les polices du docurment
Supprimer lez fichiers journaus des travaus effectués

[ ] Confirmer le remplacement dun fichier PDF existant

l Qk. il Annuler
6. Cliquez sur le bouton OK.

7. Dans la boite de dialogue Imprimer, cliquez sur le bouton OK.
8. Dans la boite de dialogue Enregistrer sous, nommez le fichier puis, cliquez sur le bouton Enregistrer.

© PFU LIMITED 2007



D fi-6130 / fi-6230
FU]ITSU - Guide d'Utilisation du Scanneur d'Image

SOMMAIRE CHAPITRE 1 | CHAPITRE 2 | CHAPITRE 3 | CHAPITRE 4 | DEPANNAGE
TABLE DES MATIERES
CHAPITRE 5 | CHAPITRE 6 | CHAPITRE 7 | CHAPITRE 8 | CHAPITRE 9 | it

ANNEXE

3.7 Suppression d'une couleur del'image Précédent f Suivant ﬂ

Une des trois couleurs primaires (rouge, vert et bleu) peut étre supprimée de I'image numérisée. (Cette suppression est
possible uniguement en mode binaire (noir & blanc).)

En effet, vous pourrez supprimer, par exemple, un cadre vert pour ne garder que le texte rédigé en noir. Au préalable, veuillez
régler les paramétres du menu du Pilote TWAIN.

e

Original Image créée

Exemple : suppression du vert

Dans les paragraphes qui suivent, entrainez-vous a configurer le pilote FUJITSU TWAIN 32 afin de pouvoir supprimer une
couleur primaire.

1. Chargez votre document dans le scanneur.

Pour un chargement sur le plateau d'alimentation de I'AAD, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents
dans I'AAD.
Pour un chargement sur la vitre d'exposition, veuillez consulter la section 2.3 Chargement des documents sur la vitre

d'exposition.

2. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll
PRO. ScandAll PRO s'exécute.

3. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.

Pour savoir comment afficher la boite de dialogue du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

4. Dans le menu, cliquez sur le bouton Avancé.
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Y. Pilote TWAIN {32)

o |“:“:' |2':":' Scanmer dimages:  fi-5130dj 29EMB  Parcourr...
1 Y o B
0 — Fichiers de définitior: ||:||:|: Fiéglage actuel j Config...
E Rézolution Type de numerization:
E AAD [recta) -
“:”:'E i | T aille du papier:
E [ Prédéfinie A4 2104297 mm) 7
_] [~ [ Activer Multi Image(=)
200"
— Recto l I
E Maode image: Lurniriogité:
I ‘ ’Ii Coulewr
200 |

Zone de balavage[ mm ]

Gauche: |0 Haut: IEI— |
Largeur: |210 Longueur: |237

L Auance...
Prévisualizer —_—

ak. R &initializer Optioh... Ajde | & propos de...

Pilote TWAIM. Appupez zur [F1] pour afficher 'aide. T aille approx.: 26. 1Mo

= a boite de dialogue du méme nom s'ouvre.

5. Dans la rubrique Suite, effectuez votre choix dans la liste déroulante menu Couleur a supprimer.

Ainsi, si vous souhaitez supprimer le cadre vert pour ne garder que la zone texte rédigée en noir, sélectionnez Vert. Si
vous sélectionnez Aucune, aucune couleur ne sera suprimée.



Avanceé [Recto)

X

tode image: |Demi-teintes ﬂ

Giriz l Filtre d'image]

Gamma
Matif garnmna: |F'ersu:unnalisée j
Perzonnalizé: 1.E j

Suite

Couleur & zUpprimer;

. Wk

| e
. Fouge

. Bleu

[ lrwversion L .ﬁ.ucun[e]_ )
:] Perzonnalizée
:I Perzonnalizée?
:] Perzonnalizée3

=T Lo

Par défaut [ ] Il Annuler Aide

6. Cliquez sur le bouton OK.

=P \Vous étes redirigé dans le menu principal du pilote TWAIN.

7. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, cliquez sur le bouton OK.
== La nouvelle configuration est enregistrée et la boite de dialogue se ferme.
8. Depuis le menu de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.
= Les images numeérisées s'affichent dans la fenétre de ScandAll PRO.

© PFU LIMITED 2007
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3.8 Suppression des pages blanches Précédent I Suivant 1

Pour ignorer les pages vierges lors de la numérisation, effectuez les réglages depuis le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN

32.

1. Chargez votre document sur le plateau d'alimentation de I'AAD.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents dans I'AAD.

2. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll
PRO. ScandAll PRO s’'exécute.

3. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.

Pour savoir comment ouvrir la boite de dialogue du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

4. Cliquez sur le bouton Option.

. Pilote TWAIN (32)

=
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=P La boite de dialogue du méme nom s'ouvre.

5. Cliquez sur I'onglet Tache/Mémoire cache.

6. Cochez la case Sauter les pages vierges.

7.

Option Fg
Hntatiunl Tache/Meémaire cache l EEnérique ] Démarrage ] Filtre ] Compreszion ]
Mize en cache
tMode Memoire cache: |L|ti|iser les deus mémaires ﬂ Aririler
Taille de mémaire; | 10 ::IIMD Bide
Option &40

=l
[ étection de chargement |,£'-,u|:un[e] ﬂ
El

excessil de documents:

Préprize: |.-‘-‘-.|:tix-'er

- £
-

Sauter lez pages vierges

' v Sauter les pages vierc l

4

Fapport de points blancs:
| | =~ | s

A

La case cochée, le Mode Mémoire cache passe automatiquement sur Utiliser les deux mémoires.

A I'aide du curseur de défilement de la rubrique Sauter les pages vierges, veuillez préciser dans
quelle situation les documents seront considérés comme des pages vierges.

<Mode binaire/demi-teinte>

R apport de points noirs:
[

TE
| [N I T A N I A N B B N

R appart de points blancs:

| -y

Réglez le Rapport de points noirs dans le cas de pages blanches. A l'inverse, réglez le Rapport de points blancs

dans le cas de pages noires.

Les valeurs affichées a droite de la barre correspondent au taux de parasite*. Si une page est numérisée en-deca de
cette valeur, elle sera considérée comme étant vierge. La valeur peut étre nulle (--) ou encore avoir une tranche
s'étalant de 0,2% a 3% (par incrémentation de 0,2%).

*Rapport de points noirs inclus dans la zone de numérisation (dans le cas de pages blanches)

<Mode couleur/gamme de gris>

Senzibilité:
| -
dL
Faible Elevé

A l'aide du curseur de défilement, vous pouvez fixez jusqu’a cing seuils. Plus la valeur est élevée, plus la suppression
des pages inutiles sera efficace.



8. Cliquez sur le bouton OK.

== \Vous étes redirigé dans le menu principal du pilote TWAIN.

9. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN Driver, cliquez sur le bouton OK.

= La nouvelle configuration est enregistrée et la boite de dialogue du pilote se ferme.

10. Depuis le menu de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

= Les images numérisées s'affichent dans la fenétre de ScandAll PRO.
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3.9 Détection de char gement multiple Précédent I Suivant j

Le chargement multiple est un probléme d'alimentation qui se produit lorsque deux voire plusieurs feuilles sont, par erreur,
entrainées simultanément dans I'AAD.

Depuis le menu principal du pilote TWAIN ou Software Operation Panel, vous avez la possibilité de détecter ce probléme de
chargement, d'en étre alerté et d'arréter la numérisation en cours.

Veuillez ouvrir le programme du Pilote TWAIN.

Si vous souhaitez utiliser le Software Operation Panel, veuillez consulter la section 8.4 Détection d'un chargement multiple.

Dans les exemples qui suivent, la configuration est effectuée depuis le pilote FUJITSU TWAIN 32.

1. Chargez votre document sur le plateau d'alimentation de I'AAD.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents dans I'AAD.

2. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO -, Fujitsu ScandAll PRO.
ScandAll PRO s'exécute.

3. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.

Pour savoir comment ouvrir la boite de dialogue du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

4. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, cliquez sur le bouton Option.

Y. Pilote TWAIN {32)

100 200

286ME  Parcour...

v | | Scanner dimages:  fi-6130dj
I Y Y I O v
0 — Fichiers de définition: ||:||:| - Réglage actuel ﬂ Config...
E Rézolution Type de numnérisation;
_ | ; 300 » 200 j A4 [recta) A
“:“:'; l_:|| oo T aille du papier;
E [ Prédéfinie Ad (2104297 mm) 7
— I [ Activer Muli Imagef]
00—
] Recto l I
E Mode image: Lurninozité:
] ‘ ’Ii Couleur
200

Zaone de balapage[ mm ]

Gauche: |0
Largeur. |210

H aut; |EI |
Longuewr: |29?

“
Anancé. .

| Prévizualizer |
k. | Fiéinitializer | Aide | A propos de... |
Pilote T'WAIN. Appupez sur [F1] pour afficher ['aide. Taille appros.: 26. 1Mo
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Ok

Rénitiahzer Aide & propos de... |

Pilote TN, Appuvez sur [F1] pour afficher ['aide. Taille appros.: 26 1Mo

= La boite de dialogue du méme nom s'ouvre.

5. Cliquez sur I'onglet Tache/Mémoire cache.

6. Dans la rubrique Option AAD, choisissez I'option de détection désirée dans le menu déroulant
Détection de chargement excessif de documents.

Hu:utati-:unl Tache/Memaire cache I Générique] Démarrage] Filkre: ] Enmpressiun]

Mize en cache
Mode Mémaire cache: |L|ti|i$er lez deus mémaires ﬂ Arinuler
T aille de mémaire:; 10 ﬂl'vh:u Aide
Option &40
Détection de chargement |,.é., (el j
excezsf de documents: HCUNLE

Préprige:

Sauter lez pages vierges

[+ Sauter les pages vierc
R apport de points nioirs;

|.-'1'-.|:tiver j
: e <

v

Fappart de points blancs:

4

r
IT

4

Les options disponibles sont les suivantes :

des documents

Aucun La détection est désactivée.
Détecter le " P .

Le scanneur contrdle la largeur des documents insérés. Le scanneur détectera toute
chevauchement

épaisseur « anormale ».

Vérifier la longueur

Le scanneur contrdle la longueur des documents insérés. Le scanneur détectera toute
longueur « anormale ».

Détecter le
chevauchement
et vérifier la longueur

Grace a cette fonction, vous pouvez a la fois contréler I’épaisseur et la longueur des
documents insérés dans le scanneur.

Pour en savoir plus sur ce probléme de chargement, veuillez consulter la section 7.5 Conditions de détection d'un

chargement multiple.

7. Cliquez sur le bouton OK.

= \Vous étes redirigé dans le menu principal du pilote TWAIN.

8. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, cliquez sur le bouton OK.

= a nouvelle configuration est enregistrée et la boite de dialogue se ferme.

9. Depuis le menu de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.




= Les images numérisées s'affichent dans la fenétre de ScandAll PRO.

© PFU LIMITED 2007



D fi-6130 / fi-6230
FU]ITSU - Guide d'Utilisation du Scanneur d'Image

SOMMAIRE CHAPITRE 1 | CHAPITRE 2 | CHAPITRE 3 | CHAPITRE 4 | DEPANNAGE
TABLE DES MATIERES
CHAPITRE 5 | CHAPITRE 6 | CHAPITRE 7 | CHAPITRE 8 | CHAPITRE 9 | it

ANNEXE

3.10 Correction de désalignement Précédent I Suivant 1

Vous pouvez régler le scanneur de maniére qu'il puisse détecter et réaligner automatiquement les documents insérés de travers
dans I'AAD.

L'activation de cette fonction se fait depuis le menu principal du pilote TWAIN. Les instructions qui suivent concernent les
modifications a apporter dans la boite de dialogue.

Dans les exemples qui suivent, la configuration est effectuée depuis le pilote FUJITSU TWAIN 32.

1. Chargez votre document sur le plateau d'alimentation de I'AAD.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents dans I'AAD.

2. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll
PRO. ScandAll PRO s’'exécute.

3. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.

Pour savoir comment ouvrir la boite de dialogue du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

4. Dans la bofite de dialogue du pilote TWAIN, cliquez sur le bouton Option.

. Pilote TWAIN (32)
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Filote Thw/AIM. Appuyez sur [F1] pour afficher ['aide. T aille approx.: 26. 1Mo

= La boite de dialogue du méme nom s'ouvre.
5. Cliquez sur I'onglet Rotation.

6. Dans la liste déroulante Détection automatique de la taille et du désalignement, sélectionnez
Détection automatique du format de page.

T achest émaire cache] Dizpositf dimprezsion [endusseur]] Généng 4 | ¥

Retournement
Annler
=,
1 T ~ or .
Livre @ Fliage accordéon Bide

Ratation

Degrés de rotation:  Tratement des perforations [H] ;

|EI,EI deqgré j |Laisser tel quel j

Détection automatique de la taille et du désalignement;

[] Stec ﬂ
Priarité: [ Fractionner limage [+]
Vitesze Précizion
[ E :Docurment rectangularie
0 0 r’l 0 1:Document autre quintercalaire
1] K] 2:Document intercalaire
[ 3:Document avec fond noir

Cg) CONSEIL

Avec le curseur de défilement Priorité, vous pouvez modifiez les valeurs de la Détection
automatique du format de la page. Déplacez le curseur vers la droite si vous souhaitez
obtenir une détection la plus excate possible.

Sachez que plus la précision est exigée, plus le traitement et la numérisation de vos
documents seront longs.

Si vous chargez des intercalaires ou des documents sur lesquels ont été collés des notes ou
des onglets, réglez le niveau de priorité sur 2.

Si vous chargez des documents dont le fond d'un c6té est de couleur sombre, réglez le
niveau de priorité sur 3.

Priorité Support de document accepté pour la numérisation
0] Document dont la linéarité est élevée

1 Intercalaire ou document sur lesquels ont été collés des notes ou des onglets
2 Intercalaire ou document sans collage
3 Document dont le fond d'un c6té est sombre




Friorité: [ Fractionner limage [+]

Vitezze Précizion
[ E 0:Document rectangulane
0 0 *’I 0 1:Docurnent autre quintercalaire
n 3 2:Docurment intercalaire
[~ 3:Document avec fond noir

@I“? IMPORTANT

En utilisant I'un ou l'autre des documents suivants, la détection automatique de taille de
page peut étre inefficace.

. Grammage du papier inférieur a 52g/m?2
. Document de forme non rectangulaire

Document comportant des lignes ou des marges sombres

7. Cliquez sur le bouton OK.

= \/OUs étes redirigé dans le menu principal du pilote TWAIN.

8. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, cliquez sur le bouton OK.

=P La nouvelle configuration est enregistrée et la boite de dialogue se ferme.

9. Depuis le menu de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

=P Les images numérisées s'affichent dans la fenétre de ScandAll PRO.
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3.11 Option Multi-lmages Précédent f Suivant ﬂ

Gréace a la fonction Multi Image, une seule numérisation vous permet de générer deux images : une en Couleur/Niveaux de gris
et une en N & B. Toutefois, selon I'application utilisée, cette fonction peut ne pas étre efficace.
Cette configuration se fait depuis le menu du pilote du scanneur.

B -

Image originale0 00000000000 OOOOOImages créées

Exemple : Document couleur numeérisé avec la fonction Multi Image

Dans les exemples qui suivent, la configuration est effectuée depuis le pilote FUJITSU TWAIN 32.

1. Chargez votre document dans le scanneur.

Pour un chargement sur le plateau d'alimentation de I'AAD, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents

dans I'AAD.
Pour un chargement sur la vitre d'exposition, veuillez consulter la section 2.3 Chargement des documents sur la vitre

d'exposition.

2. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll
PRO. ScandAll PRO s’'exécute.

3. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.

Pour savoir comment ouvrir la boite de dialogue du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

4. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, cochez la case Activer Multi Image.
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¥ Pilote TWAIN {32)
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=P La boite de dialogue relative a la configuration de cette option s'ouvre.
Configurer les images multi... ['5_<|

kode de sortie

o+ Multi Image

" Détection de couleur autamatique

Ordre [lorsgue Multi Image achivé]

" Prirmaire: Couleur/Miveaus de qriz
Secondaire: Binaire

{* Primaire: Binaire
Secondaire: Couleur/Miveaus de
aris

Fage en cours

{+ Recto: primaire

" Recto: secondaire

~

~

5. Cochez la case Multi Image dans la rubrique Mode de sortie.



kode de sartie

o+ Mulki Image

" Détection de couleur autamatique

6. Définissez I’ordre de sortie dans le champ Ordre (lorsque Multi image activé).

Ordre [larsgue Mult Image achivé]

" Primaire: Couleur/Miveaus de gris
Secondaire: Binaire

* Primaire: Binaire
Sgcundaire: Couleur/Miveaus de
aris

Primaire : Couleur/Niveaux de gris - Secondaire : Binaire

Pour générer les images dans I'ordre suivant : d'abord une image couleur ou niveaux de gris puis, une image noir et
blanc.

Primaire : Binaire - Secondaire : Couleur/Niveaux de gris

Pour générer les images dans I'ordre suivant : d'abord une image noir et blanc puis, une image couleur ou niveaux de
gris.

7. Dans la rubrique Page en cours, cochez une case puis, effectuez la configuration de numeérisation
de votre choix depuis le menu principal du pilote TWAIN.

Fage en cours

(ﬁ Recta: primaire J

" Recto: secondaire

~

~

8. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, cliquez sur le bouton OK.

= La nouvelle configuration est enregistrée et la boite de dialogue se ferme.

9. Depuis le menu de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

= Les images numérisées s'affichent dans la fenétre de ScandAll PRO.
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3.12 Détection couleur/monochrome automatique Précédent I Suivant 1

Cette fonction permet une détection automatique de la couleur des documents (couleur ou noir et blanc). Les images seront
générées selon les couleurs détectées.

*Selon I'application utilisée, cette fonction risque de ne pas efficace.

Veuillez configurer I'option Multi Image depuis le pilote pour scanneurs.

Dans les exemples qui suivent, la configuration est effectuée depuis le pilote FUJITSU TWAIN 32.
1. Chargez votre document dans le scanneur.

Pour un chargement sur le plateau d'alimentation de I'AAD, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents
dans I'AAD.
Pour un chargement sur la vitre d'exposition, veuillez consulter la section 2.3 Chargement des documents sur la vitre

d'exposition.

2. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll
PRO. ScandAll PRO s'exécute.

3. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.

Pour savoir comment ouvrir la boite de dialogue du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

4. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, cochez la case Activer Multi Image.
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== a boite de dialogue relative a la configuration de cette option s'ouvre.

Configurer les images multi... E'
Mode de sortie
" bulti Image

{+ Détection de couleur autamatique

Ordre [lorsgue Multi Image achivé]

~

=

Fage en cours
i+ Recto: Coulewr/Gris

" Recto: Binaire

~

~

5. Cochez la case Détection de couleur automatique dans la rubrique Mode de sortie.



Mode de sortie

" Multi Image

(-l? Détection de couleur auh:umatique)

6. Dans la rubrique Page en cours, cochez une case de votre choix puis, configurer la
numeérisation depuis le menu principal du pilote TWAIN.

Vous devez, au préalable, configurer les détections relatives aux options Couleur/Niveaux de gris et Noir et
blanc.

Fage en cours

(f;“ Fecta: Eu:uuleur.-’Gris)

" Recto: Binaire

~

~

7. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, cliquez sur le bouton OK.

= _a nouvelle configuration est enregistrée et la boite de dialogue se ferme.

8. Depuis le menu de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

= Les images numérisées s'affichent dans la fenétre de ScandAll PRO.
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3.13 Fractionnement d’une image en deux

Dans cette section, vous allez apprendre a sectionner une image numeérisée.
*Selon I'application utilisée, cette fonction risque de ne pas étre efficace.
Cette configuration se fait depuis le menu du pilote du scanneur.

Image originaleO 00O

Précédent | Suivant |

000000 Image créée

Dans les exemples qui suivent, la configuration est effectuée depuis le pilote FUJITSU TWAIN 32.

1. Chargez votre document dans le scanneur.

Pour un chargement sur le plateau d'alimentation de I'AAD, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents

dans I'AAD.
Pour un chargement sur la vitre d'exposition, veuillez consulter la section 2.3 Chargement des documents sur la vitre

d'exposition.

2. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll
PRO. ScandAll PRO s’exécute.

3. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.

Pour savoir comment ouvrir la boite de dialogue du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

4. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, cliquez sur le bouton Option.
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¥ Pilote TWAIN {32)

! |1':“:' r':":' Scanner dimages:  fi-5130dj 256MB P'Elf'3'3"-"if---|
v I O A |
0 — Fichiers de définitior: ||:||:|:Hég|age actuel j Config... |
E Reézolution Type de numérization:
E | 2 AAD [recta) 7
“:":'E = T aille du papier:
E [ Prédéfinie A4 (2104297 mnm) =7 J
_] I~ [ Activer kulti Image()
200"
- Recto l I
E Mode image: Luirniirasité:
. ‘ ’Ii Couleur
200 |

Zone de balavage[ mm ]

Gauche: |0 Haut: IEI— |
Largeur: (210 Longuewr: |237

Ccesssse—
L Byance...
Prévizualizer

Ajde | A propoz de...

k. A &initializer

Filote TW/AIM. Appupez sur [F1] pour afficher 'aide. T aille approx.: 26. 1Mo

= La boite de dialogue du méme nom s'ouvre.

5. Cliquez sur l'onglet Rotation.

6. Cochez la case Fractionner I'image.



Option

T ache st émaire cache] Eénérique] Démarrage] Filtre ] Enmpressinn]
k.

Retournement

didil.

Annuler
>
A z o+ Livre " Pliage accordéon .
Ratation

Degrés de rotation:  Traiternent des perforations [H] :

00dege v | =]

D étection automatique de [a taille et du dézalignement:

|Désactiver ﬂ

I |_(F Fractionner limage W])

Cg) CONSEIL

Si vous exécutez une numérisation recto verso, les images seront générées selon la
configuration de la rubrique Retournement et dans I'ordre suivant :

. Livre : du haut vers le bas
. Pliage accordéon : du bas vers le haut

@u? IMPORTANT

Si I'une des fonctions suivantes a été activée, la case a coher Fractionner
I'image sera estompée :

. Multi Image
. Détection couleur/monochrome automatique

. Résolution réglée sur 1200 ppp

7. Cliquez sur le bouton OK.
== \/ous étes redirigé dans le menu principal du pilote TWAIN.

8. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, Cliquez sur le bouton OK.
=P L a nouvelle configuration est enregistrée et la boite de dialogue se ferme.

9. Depuis le menu de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.



Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

= Les images numérisées s'affichent dans la fenétre de ScandAll PRO.

© PFU LIMITED 2007
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3.14 Suppression destraces de perforation Précédent f Suivant ﬂ

Si le document original a été perforé, vous aurez la possibilité de supprimer les traces de perforation pour I'image de sortie.
La configuration s’effectue depuis le menu du pilote.

Perforations ’:\ #

Image originaleD 00000000 Image créée

Dans les exemples qui suivent, la configuration est effectuée depuis le pilote FUJITSU TWAIN 32.

1. Chargez votre document dans le scanneur.

Pour un chargement sur le plateau d'alimentation de I'AAD, veuillez consulter la section 2.2 Chargement des documents
dans I'AAD.

Pour un chargement sur la vitre d'exposition, veuillez consulter la section 2.3 Chargement des documents sur la vitre
d'exposition.

2. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Tous les programmes - Fujitsu ScandAll PRO - Fujitsu ScandAll
PRO. ScandAll PRO s'exécute.

3. Depuis ScandAll PRO, ouvrez le menu principal du pilote FUJITSU TWAIN 32.

Pour savoir comment ouvrir la boite de dialogue du pilote, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

4. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, cliquez sur le bouton Option.
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¥ Pilote TWAIN {32)

! |1':“:' r':":' Scanner dimages:  fi-5130dj 256MB P'Elf'3'3"-"if---|
v I O A |
0 — Fichiers de définitior: ||:||:|:Hég|age actuel j Config... |
E Reézolution Type de numérization:
E | 2 AAD [recta) 7
“:":'E = T aille du papier:
E [ Prédéfinie A4 (2104297 mnm) =7 J
_] I~ [ Activer kulti Image()
200"
- Recto l I
E Mode image: Luirniirasité:
. ‘ ’Ii Couleur
200 |

Zone de balavage[ mm ]

Gauche: |0 Haut: IEI— |
Largeur: (210 Longuewr: |237

Ccesssse—
L Byance...
Prévizualizer

Ajde | A propoz de...

k. A &initializer

Filote TW/AIM. Appupez sur [F1] pour afficher 'aide. T aille approx.: 26. 1Mo

= La boite de dialogue du méme nom s'ouvre.

5. Cliquez sur l'onglet Rotation.

6. Dans la liste déroulante Détection automatique de la taille et du désalignement, sélectionnez
Détection automatique du format de page ou Fond noir.

Si vous sélectionnez une option autre que celles précitées, la fonction Traitement des perforations sera
inaccessible.



Option

T ache st émaire cache] Eénérique] Démarrage] Filtre ] Enmpressinn]

Retournement

E.

Annuler

" Pliage accordéon

ddil.

Side

Rotation

Degrés de rotation: | Traiternent des perforations [H] :

0.0 degré j |Laisser tel quel j

Laizzer tel quel
Recouwir de blanc

D étection autamatiqug

Harmonizer avec le fond du document

|Déteu:tiu:un automnatique du format de page -
Friorite: I |_ [v Fractionner limage [+)
2
1 1 fJ 1
Witesze Frécizion
r

7. Dans la liste déroulante Traitement des perforations, sélectionnez Recouvrir de blanc ou
Harmoniser avec le fond du document.

Recouvrir de blanc : les traces de perforation seront recouvertes de blanc.

Harmoniser avec le fond du document: les traces de perforation seront recouvertes selon
la couleur du fond du document.

Pour numériser un document couluer, sélectionnez Harmoniser avec le fond du document.
Si vous sélectionnez Recouvrir de blanc, les traces de perforations seront blanches.

8. Cliquez sur le bouton OK.
== \/ous étes redirigé dans le menu principal du pilote TWAIN.

9. Dans la boite de dialogue du pilote TWAIN, Cliquez sur le bouton OK.
=P La nouvelle configuration est enregistrée et la boite de dialogue se ferme.

10. Depuis le menu de ScandAll PRO, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

= Les images numeérisées s'affichent dans la fenétre de ScandAll PRO.

Les traces de perforation seront indélébiles si :

. elles ne sont pas alignées contre le bord de la feuille ;

. elles sont de tailles diverses ou leur espacement est irrégulier (si I'espacement est irrégulier, elles pourront étre
supprimées si le niveau de Priorité est sur 3) ;

. le document n’est pas rectangulaire ;

. le fond du document est noir ;

. des caractéres ou chiffres sont présent sur le bord du document ou rejoignent les perforations ;

. la Détection automatique du format de page est activée et un document de format supérieur a celui spécifié est
numérisé ;

. le Fond noir est sélectionné et un document d’un format différent de celui spécifié est numérisé.



p ) CONSEIL

-
Selon les documents que vous numérisez, certains caractéres et/ou représentations
graphiques risquent d'étre considérés comme des perforations lors de la détection et, par
conséquent, d'étre recouverts d'une couleur. Tandis que certaines perforations risquent de
ne pas étre détectées. Le cas échéant, sélectionnez Détection automatique du format
de page et réglez la priorité sur 3.
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3.15 Profils de numérisation exécutés depuis les touches du scanneur Précédent I‘ Suivant ﬂ

Avec ScandAll PRO, vous pouvez exécuter un profil de numérisation uniquement en appuyant sur la touche [Scan] ou [Send
to]. Au préalable, vous devez configurer ces touches.
Pour en savoir plus sur les touches du scanneur, veuillez consulter I'ANNEXE 1 - A propos des touches [Scan] et [Send to].

1. Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Panneau de configuration.
2. Sélectionnez Scanneurs et appareils photo.
3. Affichez les propriétés du fi-6130dj ou fi-6230dj.

Si votre systéme d'exploitation est Windows XP ou Windows Server 2003, cliquez avec le bouton droit de la souris sur
I'icbne du scanneur concerné.

Si votre systeme d'exploitation est Windows 2000 ou Windows Vista, double-cliquez sur I'icbne du scanneur concerné.
4. Cliguez sur I'onglet Evénements.
5. Configurez la touche qui exécutera I'événement.

Si votre systeme d'exploitation est Windows XP, sélectionnez I'événement que vous souhaitez exécuter dans la liste
déroulante Sélectionner un événement.

Propriétés de fi-6130dj

| |nformations sur [! i | Reéglage de l'apparei || 2 propoz de |

Général Ewénements | Gestion des couleurs || Diagnose |

i Choigizeez un événement ci-dessous, puiz sélectionnez 'action &
Z exécuter loragque celui-ci ze produit.

r b
%eljactlnnne.r ik aa Scan Button b
Evénement : =l
Byttt =15 can Button ~
£ Send to 1 i
7 D émarrer ; :._r Sendto 2
S Send o 3 3
'6::' Cemander quel Qr GIIﬁIIE techreT y
) Me rien faire.
E nregiztrer toutes lez photos dans ce dossier
| Farzaourir...

Créer un souz-dozzier en utilizant la date d'aujourd'bi

Supprimer lez photoz de l'appareil photo apréz les avaoir enregistrées

] l[ Annuler Appliquer
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Voici la liste des événements :

. Touche Scan (si vous souhaitez utiliser la touche [Scan])
. Send to 1 a 9 (si vous souhaitez utiliser la touche [Send to] et configurer un événement)

6. Sélectionnez ScandAll PRO en tant qu'application a exécuter en cas d'événement.

Si votre systéeme d'exploitation est Windows XP, sélectionnez une application dans la liste déroulante Démarrer de la
rubrique Actions.

Propriétés de fi-6130dj

| Informationz zur lappareil | Féglage de l'apparei || A propoz de |

Général Evénements | Gestion dez couleurs || Diaghoze |

0 Choizizzez un événement ci-deszous, puiz zélectionnez l'action &
= executer loraque celui-cl ze produit.

Sélechionner un |aa Scan Bultton Z
Evenement ;

Actions - X
() Démarrer : aa Scandall PRO v

scanddll PRO -
() Demander quel prog <

R
) Me rien faire.
Mot zed B
Enreqistrer toutes |e§ phoos oars Te oo=sET )y

| Farcarir...

Créer un sous-doszier en utilizant la date d'avjourd'hui

Supprimer lez photos de lappareil photo aprés les avoir enregistrées

] H Annuler H Appliquer

7. Cliquez sur le bouton OK.

Cg) CONSEIL

Pour établir d'autres événements liés aux touches de votre scanneur, répétez les étapes 3 a
7.

8. Exécutez ScandAll PRO.

Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Tous les programmes -Fujitsu ScandAll PRO -Fujitsu ScandAll PRO.

9. Ouvrez le menu Outils puis, cliquez sur I'article Préférences.



_& ScandAll PRO - Sans titre

Fichier Mumériser Editer Affichage Page Zoom
& A

L [P v =

o s r
n}i“ é‘rél Configurer les filtres, .. 2

= | a boite de dialogue Configuration s'ouvre.

10. Cliquez sur I'onglet Evénements.

11. Sélectionnez I'événement établi a I'étape 5 puis, dans la rubrique Action, cliquez sur l'intitulé
correspondant afin d'ouvrir la liste déroulante comprenant les divers profils de numérisation.

Configuration [Z|
—
Imprimer || Mumérizer || Affichage | Baccourci-clavi Evénements
Lizte des événements:
Ewvénement Hion |
- (.ﬁr = ™
acan ) Aucurne opération w
send to [Functiont) i cpr
send to [FunchionZ) MTUEE DESTAUTH
send to [Funchion3) ;
send ta [Functiond) E:E;:E
send to [Functiond) Prafild
Send to [Functionk) Frafis
Jend to [Function?) ERTomT T
send ta [Functiond) Alcune opération
send to [Function3) Aucune opération
< 2

[ Far défaut H ] 4 H Annuler

Appliguer

Cg) CONSEIL

Vous venez de créer des profils de numérisation que vous pourrez utiliser a tout moment.
Pour en savoir plus, veuillez consulter le paragraphe relatif aux Numeérisation avec profil de

la section 2.6 Utilisation de ScandAll PRO.

12. Cliquez sur le bouton OK.

13. Quittez ScandAll PRO.

=  Aprés avoir appuyé sur la touche de scanneur, ScandAll PRO s'ouvre et la numérisation s'exécute selon la
configuration effectuée.



Cg) CONSEIL

Voici comment utiliser la touche [Send to] :

1.

Appuyez sur la touche [Function] autant de fois que nécessaire afin de faire défiler
les codes sur I'écran d'affichage du scanneur.

Arrétez d'appuyez lorsque le code désiré s'affiche (compris entre 1 et 9 et défini a
I'étape 5).

3. Appuyez sur la touche [Send to].

2.

@ Ecran d'affichage

Touche [Function]
@ Touche [Send to]
@) Touche [Scan]
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3.16 Séparation desimages numérisées a l'aide d'une vignette codée Précédent I Suivant j

ScandAll PRO est livré avec des vignettes codées. Ainsi, la gestion d'un grand nombre d'images numérisées en sera plus facile.
Vous pouvez insérer ces vignettes codées que vous aurez, au préalable, imprimer sur papier, entre vos documents afin de créer
plusieurs piles et enregistrer les images numérisées de chaque pile dans un dossier distinct. Un fichier PDF ou TIFF (multipage)
peut étre divisé en plusieurs pages qui, elles, a leur tour, pourront étre enregistrées dans des fichiers.

Pour cela, suivez les indications suivantes.

1. Préparez vos intercalaires a vignettes codées.

Elles se présentent sous la forme de deux formats (A4 et Lettre) de fichier PDF. Avant d'activer la fonction
correspondante, ouvez le menu démarrer -Tous les programmes -Fujitsu ScandAll PRO puis, imprimez un fichier
PDF de votre choix parmi Vignette codée (A4) ou Vignette codée (Lettre) autant de fois que le nombre
d'exemplaires désiré.

Vignette codée Données d'image d'une vignette codée au format A4
(A4)

Vignette codée Données d'image d'une vignette codée au format Lettre
(Lettre)

@b‘? IMPORTANT

. Utilisez une feuille blanche pour imprimer les vignettes codées.

. Lors de I'impression, conservez le format et la densité des vignettes codées d'origine.

. L'utilisation répétée des mémes vignettes codées risque d'endommager la
reconnaisance (présence de poussiére de papier etc.). N'hésitez pas a réaliser de
nouveaux intercalaires.

2. Créez un nouveau profil dans ScandAll PRO puis, ouvrez le menu Editeur de profils.

Pour en savoir plus, veuillez consulter le paragraphe relatif aux Numérisation avec profil de la section 2.6 Utilisation de
ScandAll PRO.

3. Cliquez sur lI'onglet Répartition des images générées.

4. Cochez la case Utiliser I'intercalaire a vignettes.
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Editeur de profil

Geénéral | Muménzer | Formats du fichier et du nom [Hépartitinn des images génerées | File || Liens

[ ] Hombre de pages

1 pages par ot

( Itilizer lintercalaire & vignettes)

[ ] Utilizer lintercalaire & codes

[tiizer lntercalaire du scannedr [zelon le matérniel]

Configuration des intercalares
[ ] Supprimer limage numérisée de chague intercalaie
Arréter la numénzation [pour une numérnzation avec des intercalaires)

Supprimer l'mage numénzée de la page qui sult chaque intercalaire

[pour une numénsation recto verzo uniguement]

k. H Annuler ][ Appliquer H Ajde

( ) CONSEIL

. Afin de ne pas numériser les intercalaires a vignettes, veuillez cocher la case
Supprimer I'image numérisée de chaque intercalaire.

. En cas de numérisation recto verso, vous pouvez ignorer la numérisation du verso
vierge de vos intercalaires a vignettes. Pour cela, veuillez cocher la case Supprimer
I'image numérisée de la page qui suit chaque intercalaire.

5. Séparez vos piles de documents a l'aide des intercalaires.




[ntercalzires
avignettes
a codées

6. Spécifiez le profil créé puis, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus, veuillez consulter le paragraphe relatif aux Numérisation avec profil de la section 2.6 Utilisation de
ScandAll PRO.

Cg) CONSEIL

Si vous souhaitez enregistrer les images numérisées de chaque lot dans des dossiers
distincts, ouvrez la boite de dialogue Editeur de profils, cliquez sur I'onglet Formats du
fichier et du nom puis, cliquez sur le bouton Regles pour le nom.

Dans la boite de dialogue du méme nom, cochez la case Création de dossiers distincts.

Regles pour le nom [z|

Maom du fichier: | 0007 image0001 |

Fiépartition dez documents

(®)iUtilizer la numératation des documents

"W aleur initiale: sy [ Iritislizer les waleurs automatiquement

Mombre minimal de digits: | 4 *

tilizer les caractéres du code

( LCréation de dogsiers distincts )

Préfize | image
[ Date Heure
Mombre de pages

|nzérer caractére entre date et page:

W aleur initiale: 1 : Initializer lez waleurs sutomatiquement
Mombre minimal de digite; | 4 |

[ ] Synchro avec la numératation de limprimante

[ Suffise | |

| ok || e || gide |




ok || seder || side |

Le nouveau dossier sera nommeé selon un systeme de numérotation et pourra accueillir les
images numérisées.
Exemples de stockage des données dans des dossiers :
Apres avoir coché la case Apras avoir décoché la case
Création de dossiers distincts Création de dossiers distincts
— 0001 0001 image0001. jpg
|: image0001. jpg 0001 imaga0002. jg
image0002. jpg .
0002 0002 image0001. jpg
|: image0001. jpg —— 0002image0002. jpg
image0002. jpg :
— 0003 — ﬂﬂﬂ.‘l!mageﬂﬂﬂl. j:pg
|: imageQ001. jpg m'_“EME' JpE
image0002. jpg :
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3.17 Séparation desimages numérisées a l'aide des codes a barres Précédent I Suivant 1

ScandAll PRO est livré avec des codes a barres. Ainsi, la gestion d'un grand nombre d'images numérisées en sera plus facile.
Vous pouvez insérer ces vignettes codées que vous aurez, au préalable, imprimer sur papier, entre vos documents afin de créer
plusieurs piles et enregistrer les images numérisées de chaque pile dans un dossier distinct. Un fichier PDF ou TIFF (multipage)
peut étre divisé en plusieurs pages qui, elles, a leur tour, pourront étre enregistrées dans des fichiers. Non seulement le nombre
de numérisations mais également, la chaine de caractéres des codes-barres pourront étre utilisés pour nommer les dossiers.

Voici la liste des codes a barres qui pouront étre détectés par ScandAll PRO :

Codes Jeu de caractéres Nombre de digits
UPC/EAN/JAN Caractéres numériques UPC : 12 (UPC-A : uniquement
avec clé de contrdle)

EAN, JAN : 8 ou 13
(uniguement avec clé de

controle)
CODE39 Caractéres numériques, alphabétiques, 1 a 32 (caracteres de départ et
7 caracteres spéciaux de fin non inclus)

CODABAR 4 caractéres de départ et de fin,
caractéres numériques,

10 caractéres alphabétiques et spéciaux
CODE128 Full ASCII 1 a 32 (clé de contréle non
incluse)

1 a 32 (caracteres de départ et
de fin non inclus)

Voici la liste des conditions de détection des codes a barres :

Eléments Conditions
Hauteur 10 a 30 mm
Longueur 300 mm au maximum
Marges 5 mm au minimum autour du code a barres
Couleur de base Blanche (Le code risque de ne pas étre correctement reconnu selon la
nuance de blanc du support papier.)
Résolution 200 a 600 ppp
Orientation Horizontale et verticale

@u? IMPORTANT

. Vérifiez soigneusement les codes-barres avant de numériser vos documents. Si des
codes-barres non désirés sont reproduits sur vos images numérisées, celles-ci
risqueront d'étre incorrectement réparties, voire supprimées selon la configuration de
la numérisation. Veuillez réduire le types de codes-barres utilisés afin de limiter la
zone a détecter.

. L'utilisation répétée des mémes intercalaires risque d'endommager la reconnaisance
(présence de poussiére de papier etc.). N'hésitez pas a réaliser de nouveaux
intercalaires.

. Les caracteres de contrdle ou autres caracteres inutilisables tels que \ /, : *?" < > |
saisis dans un code-barre seront remplacés par le trait de soulignement «_»

. Les codes-barres peuvent étre incorrectement reconnus selon le document
(désalignement), la configuration du pilote et/ou de I'impression des codes-barres.
Assurez-vous que les codes-barres seront correctement détectés.

Effectuez les opérations suivantes :
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1. Créez un nouveau profil dans ScandAll PRO puis, ouvrez le menu Editeur de profils.

Pour en savoir plus, veuillez consulter le paragraphe relatif aux Numérisation avec profil de la section 2.6 Utilisation de

ScandAll PRO.

2. Cliquez sur lI'onglet Répartition des images générées.

3. Cochez la case Utiliser l'intercalaire a codes.

Editeur de profil f5__<|

Général | Muménser | Formats du fichier et du r'u:urrl] Repartition dez images générées |Filie | Liens

[] Hombre de pages

pages par lat

] Utilizer lintercalaire & vignettes

( tilizer Mntercalaire & u:-:u:les)

[zelon le matériel]

Configuration des intercalaires

[ ] Supprimer limage numérisée de chaque intercalaire

[pour une numérzation avec des intercalaires]

[pour une numérization recto verso unigquement]

QF. H Annuler H Appliquer H Ajde

C ) CONSEIL

. Afin de ne pas numériser les intercalaires a codes-barres, veuillez cocher la case
Supprimer I'image numérisée de chaque intercalaire.

. En cas de numérisation recto verso, vous pouvez ignorer la numérisation du verso
vierge de vos intercalaires a codes-barres. Pour cela, veuillez cocher la case
Supprimer I'image numérisée de la page qui suit chaque intercalaire.

4. Cliquez sur le bouton Configurer.

= a boite de dialogue Configuration des codes s'ouvre.



@I“? IMPORTANT

. Si vous constatez que la qualité de numérisation se dégrade lorsque vous utilisez les
codes-barres, réduisez le nombre de types de codes-barres utilisés ou le format de
leur zone.

. Si plus d'un code-barres est détecté dans la zone, le premier code détecté sera pris
en considération.

Configuration des codes &|

Liste des codes

UPC /EAM /AN
CODE39
CODE128
Codabar

Zone de détection du code

[ ] Configuration de la zone de détection du code

[rooo |
om0 ]

| ok || snoder || side |

poe |
po |

5. Séparez vos piles de documents a l'aide des intercalaires.

BM

ars

-~ T |

| —

Février?

NI

BJanviers -

Intercalaires
a vignette

6. Spécifiez le profil créé puis, exécutez la numérisation.

Pour en savoir plus, veuillez consulter le paragraphe relatif aux Numérisation avec profil de la section 2.6 Utilisation de

ScandAll PRO.



)

CONSEIL

Si vous souhaitez enregistrer les images numérisées de chaque lot dans des dossiers
distincts et nommez ces différents lots selon les chaines de caractéres reconnues des codes-
barres, ouvrez la boite de dialogue Editeur de profils, cliquez sur I'onglet Formats du
fichier et du nom puis, cliquez sur le bouton Reégles pour le nom.

Dans la boite de dialogue du méme nom, cochez la case d'option Utiliser les caractéeres
du code ainsi que la case a cocher Création de dossiers distincts.

Regles pourn le nom f'5_<|

Maom du fichier: | BaARCODENimage000 |

Répartition des documents

() Utilizer la numératation dez documents

(#)illtilizer les caractéres du codel

LCréation de dogsiers distincts

Préfize image
[ ]Date

Mombre de pages

|nzérer caractére entre date et page:

Waleur inibiale: 1 :
Mombre minimal de digits: 4 :

[ ] Synchro avec la numératation de limprimante

[ Suffise | |

| ok || snnder || gide |

Le nouveau dossier sera nommé selon la chaine de caractéres reconnue et pourra accueillir
les images numérisées.

Exemples de stockage des données dans des dossiers :




Apréas avoir coché la case
Création ce dossiers distincts

n

C

Mars

C

Janwiar

image0001. ipz
imagel002. ipe

Favriar

image0001. jpz
imagelD02, jpe

image0001. ipz
imagel002. jpg

Aprés avoir décoché la case
Création de dossiers distincts

Janvierimage0001. jpg
Jamierimagel002. jpg

Favrier imagel001. jpe
Faurier imagel002. jpg

Marsimagel001. jpg
Marsimagel00Z. jpg
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3.18 Configurations supplémentair es pour la détection de chargement multiple

Lors de la numérisation de documents comportant un collage (ex : documents avec papillons adhésifs,CV avec photographie
etc.), un chargement multiple sera détecté et la numérisation sera interrompue. Dans les pages qui suivent, vous allez
aprendre a numériser de tels documents avec la fonction Détection intelligente.

Cette fonction est composée d'un mode manuel :

- Papillon

‘F'""““-H Photographie
ou vignette

il Présentation des modes de détection intelligente

Cas d'utilisation
Utilisez ce mode si vous
souhaitez continuer la
numérisation et vérifiez
les documents a chaque

Mode Méthodes

Mode manuel Configuration par défaut.
(Détection intelligente |En cas de chargement
avec les touches du multiple, appuyez sur la
scanneur) touche [Send to] pour

Remarques
Les images
numeérisées avant la
détection sont stockées
dans la mémoire. Des

éjecter les documents.
Vérifiez le dernier document
numeérisé. S'il ne comporte
aucun collage, chargez-le a
nouveau sur le plateau
d'alimentation puis,
appuyez sur la touche
[Scan].

Si le document comporte un
collage, chargez-le a
nouveau sur le plateau de
réception puis, appuyez une
fois sur la touche [Function]
(le clignotement du voyant
sera plus rapide). Appuyez
ensuite sur la touche
[Scan]. Aucune détection de
chargement multiple ne sera
effectuée sur le premier
document. Elle s'exécutera
uniquement a partir du
document suivant, selon la
configuration effectuée au
préalable, depuis le
Software Operation Panel ou
le pilote.

chargement multiple
détecté.

images parasites
risquent d'étre
générées en cas de
chargement
multiple détecté.

il Avant d'activer la fonction Détection intelligente

Veuillez, tout d'abord, configurer certains parametres.
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1. Si vous utilisez le pilote ISIS ou le pilote TWAIN alors que vous avez activé la touche [Scan] pour
continuer la numérisation malgré un chargement multiple détecté, effectuez les manipulations

suivantes :

[Pilote TWAIN]
Dans la boite de dialogue Option, cliquez sur I'onglet Démarrage puis, cochez les cases Activer le panneau de

scanneur et Activer le bouton[Scan].

Aide

Option [5__(|
Rotation ] T achestMémaire cache ] G énénque l Filtre ] Compresgion ]
Fanneau de commande du scanner
[|7 Activer le panneau du scanner) - Yitesze de Annler
balapage préférée

[ Activer le boutan [SendT o]

(|7 Activer le boutan [5|:an])

[Pilote 1SIS]
Dans la boite de dialogue Properties for Fujitsu fi-6130..., cliquez sur I'onglet Traitement du papier puis, cochez

la case de la rubrique Traitement d'un chargement multiple afin d'activer cette fonction. Enfin, réglez le Minuteur
d'annulation automatique sur O ou tout autre laps de temps de votre choix (en minutes).



Properties for Fujitsu fi-6130 on None

Couleur & supprimer Compression Dispogihf dimoreszion & propos de
Frincipal Mize en page Traitement d'image f Traitement du papier Gamma
Type de numérnization Préprize

' Rédlage du panneau v |

Fond(E]
| Blanc w |

Pratection du papier

Détection de chargement excessf de documents
Traiternent d'un chargement multiple

Activé

Détectez bazé dessuz Active

Vérifier ['épaiszeunP) Mirwteur d'annulation automnatique

Werifier la longueur :J

| +#- 20mm v | o
Dézactive 1]
[ ] Me pas interrompre la numérization sur
détection
(] ] [ Annuler ] [ Yaleurs par défaut ] [ Ajde

Minuteur d'annulation automatique :
Le minuteur vous permet de programmer la reprise de la numérisation aprés la détection d'un
chargement multiple. Si la numérisation ne reprend pas apres le temps d'attente défini (en minutes),
vous en serez informé par le pilote a I'aide d'un message. Cependant, si le minuteur est défini sur « O
», aucun message d'erreur ne vous sera indiqué.

2. Depuis le menu du Software Operation Panel ou du pilote, cochez la case d'option Vérifier
I'épaisseur ou Vérifier I'épaisseur et la longueur. Veuillez également définir les conditions de
détection d'un chargement multiple dans la rubrique Définition de la zone de détection dans le

menu du Software Operation Panel.

Ces réglages vous permettront de configurer une détection intelligente qui vous permettra d'ignorer une
superposition détectée dans une zone particuliere.

gl Traitement d'un chargement multiple qui n'en est pas un

1. Lorsqu’'un chargement multiple est détecté, appuyez sur la touche [Send to] afin d'éjecter le
document de I'AAD ou encore, ouvrez I'AAD afin de le retirer manuellement. Chargez a nouveau le
document sur le plateau d'alimentation. Les indications sur I'écran d'affichage du panneau de

commande sont les suivantes :

Chargement multiple détecté Document dégagée
J et 2 clignotent Le code de I'événement

alternativement clignote a nouveau



En cas d'un chargement multiple détecté sur un document ne contenant aucun collage, appuyez sur la touche [Scan]
ou numérisez a nouveau depuis votre ordinateur. N'appuyez pas sur la touche [Function].

En cas d'un chargement multiple détecté sur un document comprenant d'un collage, rendez-vous a I'étape 2.

@ Ecran d'affichage

@ Touche [Function]
@ Touche [Send to]

@ Touche [Scan]

2.

Appuyez sur la touche [Function] : le chiffre indiqué sur I'écran doit clignoter plus lentement. Le
cas échéant, appuyez sur la touche [Scan] ou recommencez la numérisation depuis votre
ordinateur.

A partir de 13, le chiffre indiqué sur I'écran se remet a clignoter rapidement ou lentement a chaque fois que vous

appuyez sur la touche [Function]. Si les clignotements sont espacés au moment de la numérisation, le scanneur
s'exécute en fonction de I'un des modes que vous avez choisi

Mode manuel (Détection intelligente avec la touche du scanneur)

Le premier document est numeérisé sans qu‘'un chargement multiple n'ait été détecté. Lors de la
numérisation des documents suivants, la détection de chargement multiple sera effective selon
la

configuration effectuée depuis le Software Operation Panel ou la boite du dialogue du pilote
utilisé.

© PFU LIMITED 2007
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Chapitre4 - ENTRETIEN Précédent | Suivant |

Ce chapitre vous expligue comment nettoyer le scanneur.

IMPORTANT

Les surfaces vitrées de I’AAD se réchauffent au fur et a mesure que vous utilisez le
scanneur. Attention a ne pas vous brdler.

Avant de procéder au nettoyage interne du scanneur, éteignez-le puis, débranchez
I'adaptateur c.a. de la prise de courant. Ensuite, patientez au moins un quart d'heure, le
temps de laisser les surfaces vitrées de I'AAD refroidir.

Lors du nettoyage des rouleaux d'alimentation et d'éjection uniquement, vous devrez
allumer le scanneur.

AVERTISSEMENT

N'utilisez aucun produit flammable ou pulvérisateur a base d'alcool pour nettoyer le
scanneur. La poussiére peut étre ramenée a l'intérieur du scanneur par le souffle d'un
pulvérisateur. Le scanneur risque de ne pas opérer correctement. Ces étincelles, causées
par I'électricité statique lors de I'époussetage et du nettoyage de I'extérieur du scanneur,
peuvent étre a l'origine d'incendie.

obpBPb

© PFU LIMITED 2007
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4.1 Produits de nettoyage et parties devant étre nettoyées Précédent l Suivant _1

@iProduits de nettoyage

Voici la liste des produits de nettoyage spécifiques a ce scanneur.

Produits Références Remarques

Nettoyant F1 PA03950-0352 | 1 flacon de 100ml
Imbibez un chiffon de ce liquide et essuyez le
scanneur. (*1)

Lingettes PA03950-0419 | Paquet de 24 piéces (*1) (*2)

Chiffon sec et non

pelucheux Disponible dans le commerce.

1*)Pour en savoir plus sur le Nettoyant F1, contactez votre distributeur ou un fournisseur agréé par FUJITSU.
2*) Les lingettes sont des petites serviettes déja imbibées de Nettoyant F1. Inutile de rajouter du produit. Utilisez soit les
lingettes, soit un chiffon imbibé de Nettoyant F1.

COSEIL
La vaporisation risque d'étre longue si vous appliquez une quantité importante de produit.
y | Pour le nettoyage des éléments du scanneur, quelques gouttes sur un chiffon propre et doux
/f suffisent. Par ailleurs, veillez a bien étaler le produit afin de ne laisser aucune trace sur la
surface des éléments.

p |

il Eléments a nettoyer et fréquence de nettoyage

Eléments Fréquence moyenne de nettoyage

Rouleaux de frein Nettoyez aprés la numérisation de 5 000 feuilles.

Rouleaux de prise

Rouleaux d'alimentation

Rouleaux en plastique

Rouleaux d'éjection

Surfaces vitrées

Capteur a ultrasons
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@I’? IMPORTANT

Nettoyez le scanneur plus fréquemment si vous numérisez les types de documents suivants :

. Document de papier couché

. Document presqu’entierement recouvert de données

. Document traité chimiquement, tel le papier autocopiant

. Document contenant une grande quantité de carbonate de calcium
. Document rédigé au crayon

. Document dont I’encre ne s’est pas encore imprégnée au papier

Au lieu du nettoyant F1, les produits pour vitre peuvent étre utilisés pour le nettoyage de la
vitre d'exposition. N'utilisez pas de solvant organique tel que le diluant.

© PFU LIMITED 2007
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4.2 Nettoyage de la vitre d'exposition [fi-6230 uniquement]

1. Soulevez le couvre document.

2. Nettoyez les éléments suivants a I'aide d'un chiffon propre imbibé de quelques gouttes de
nettoyant F1.

@Plaque en plastique
itre d'exposition

IMPORTANT
Aucun liquide ne doit pénétrer dans le scanneur lors du nettoyage.

3. Laissez les éléments sécher.

4. Rabaissez en douceur le couvre document.

© PFU LIMITED 2007
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4.3 Nettoyage de ' AAD

A titre indicatif, nettoyez I'AAD toutes les 5 000 numérisations. Toutefois, cette indication variera selon le type de documents
numeérisés. Par exemple, vous devrez nettoyer I'AAD plus fréquemment si vous numérisez un grand nombre de documents
photocopiés car, contrairement a ce que I'on voit, I’encre a besoin de plusieurs longues minutes pour sécher et adhérer au

papier.
A ATTENTION

Les surfaces vitrées de I'AAD se réchauffent au fur et a mesure que vous utlisez le scanneur.
Avant de nettoyer I’AAD, débranchez le cable d’alimentation de la prise de courant puis,
patientez au moins un quart d’heure, avant de pouvoir manipuler l'intérieur du scanneur.

1. Soulevez la partie supérieure de I'AAD tout en appuyant sur son bouton d'ouverture.

(1) Bouton d'ouverture de I'AAD

A ATTENTION

Attention a ne pas vous pincer les doigts en manipulant I'AAD.

2. Nettoyez les éléments suivants a I'aide d'un chiffon propre imbibé du nettoyant F1.
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Z
0

Intitulés

Rouleaux de frein (x2)

Rouleaux d'alimentation (x2)

Rouleaux d'éjection (x2)

Surfaces vitrées (x2)

Rouleaux de prise (x2)

Rouleaux en plastique (x4)

N[O~ |[W|IN]|F

Capteur a ultrasons (x2)

@b‘? IMPORTANT

Afin de ne pas endommager les capteurs de document, attention a ce que le chiffon ne les
accroche pas lors du nettoyage.

(1) Capteurs de document

~ ' Rouleaux de frein

En suivant les stries, nettoyez les rouleaux délicatement en prenant garde a ne pas érafler leur surface.
Vous devez auparavant les extraire du scanneur. Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 5.3 Remplacement

des rouleaux de frein.

~ Rouleaux de prise

En suivant les stries, nettoyez les rouleaux délicatement en prenant garde a ne pas érafler leur surface et en
supprimant toute trace de dépdt qui pourrait altérer la prise du papier.

~ Rouleaux en plastique

Nettoyez les rouleaux délicatement en prenant garde a ne pas érafler leur surface et en supprimant toute trace de
dépdt qui pourrait altérer la prise du papier. Prenez garde également a ne pas abimer les éponges qui se trouvent au
centre.



~ Surfaces vitrées

Nettoyez délicatement.

CONSEIL
p '“wl Si les surfaces vitrées sont sales, des lignes verticales peuvent apparaitre sur les images
f /‘ numérisées.
-

~ | capteur a ultrasons

Nettoyez délicatement a I'aide d'un chiffon sec.

Un mini-film est & votre disposition afin de confirmer la méthode de nettoyage des rouleaux de frein, de prise, en
plastique et des surfaces vitrées. Veuillez cliquer sur l'image ci-dessous afin de I'exécuter.

! Rouleaux d'alimentation et rouleaux d'éjection

1) Apres vous étre assuré que le caractére P ou O n'est pas indiqué sur I'écran d'affichage, ouvrez I'AAD.
Si vous ouvrez I'AAD alors que l'un des caractéeres précités clignote sur I'écran, les rouleaux d'alimentation et
d'éjection ne pourront tourner méme si vous effectuez I'étape 2 qui suit.

2) Gardez les doigts appuyés sur les touches [Send to] et [Scan] du panneau de commande.
Les rouleaux commencent a tourner lentement.

3) Posez délicatement un chiffon propre imbibé de quelques de produit contre la surface des rouleaux en cours de
rotation, de maniére a essuyer toute leur surface. Afin de pas affecter la prise du papier, aucune trace de dép6t ne
doit rester sur les rouleaux. Si vous appuyez sept fois de suite sur les touches [Send to] et [Scan], les rouleaux
effectueront un tour complet.

Chech

Fartins

Gendm

Bran

(1) Touche [Send to]
i# Touche [Scan]

ATTENTION

A I'étape 2, les quatre rouleaux d'alimentation tournent en méme temps. Par conséquent,
lorsque vous en nettoyez un, prenez garde de ne pas toucher les autres.

Un mini-film est & votre disposition afin de confirmer le nettoyage des rouleaux d'alimentation et d'éjection. Veuillez
cliquer sur I'image ci-dessous afin de I'exécuter.
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3. Rabattez la partie supérieure de I'AAD en appuyant sur son centre, jusqu'a ce que le bouton

d'ouverture soit bloqué.

Appuyez sur le
milieu de I'AAD.

IMPORTANT

Vous devez entendre un déclic indiquant que I’AAD est correctement fermé. Si I'AAD est
incorrectement fermé, des autres problemes de chargement peuvent se produire.

© PFU LIMITED 2007
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Chapitre5- REMPLACEMENT DES CONSOMMABLES Précédent I Suivant 1

Dans ce chapitre, vous trouverez des explications quant au remplacement de certaines pieces de rechange.

Les captures d’écran citées en exemple sont extraites du systéme d’exploitation Windows XP.

Si votre systeme d’exploitation est autre, les intitulés, fenétres et boites de dialogue seront Iégérement différents.

Il en sera de méme pour les images relatives aux pilotes FUJITSU TWAIN32 et FUJITSU ISIS qui seront prochainement
réactualisés. Ainsi, veuillez également consulter les brochures de mise a jour respectives.

AVERTISSEMENT

Les surfaces vitrées a l'intérieur de I'AAD se réchauffent au fur et a mesure de I'utilisation
du scanneur.

Avant de nettoyer I'AAD, éteignez le scanneur et débranchez I'adaptateur c.a. de la prise de
courant . Puis veuillez patienter un quart d'heure le temps que les parties vitrées
refroidissent.

B>b
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5.1 Consommables et fréquence de remplacement Précédent _I— Sujvant

Le tableau suivant dresse la liste des piéces de rechange, leurs références ainsi que leur fréquence de remplacement. Nous
VOus encourageons vivement a constituer un petit stock de fournitures afin d’éviter de mauvaises surprises le jour de leur

remplacement.
Les consommables doivent étre remplacés régulierement. Afin de vous aider a gérer leur remplacement, vous avez a votre
disposition des compteurs de numérisation pour les rouleaux de frein et de prise. Pour en savoir plus, veuillez consulter la
section 5.2 Consultation et réinitialisation des compteurs.

Consommables

Références

Fréquence moyenne de
remplacement

Rouleaux de frein

PA03540-0001

Aprés 200 000 feuilles
ou une fois par an

Rouleaux de prise

PA03540-0002

Apres 200 000 feuilles
ou une fois par an

Les fréquences de remplacement fournies ci-dessous sont des indications approximatives dans le cas d'une utilisation de
papier, avec ou sans bois, au format A4/Lettre et d'un grammage de 64 g/m2 (17 Ib) . Cette fréquence varie en fonction
du type de papier utilisé et de la fréquence d'utilisation et de nettoyage du scanneur.

qﬁla IMPORTANT

Utilisez uniquement les consommables spécifiés afin de ne pas endommager votre matériel.

Pour obtenir les consommables, veuillez contacter votre distributeur ou un technicien agréé par FUJITSU.

© PFU LIMITED 2007
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5.2 Consultation et réinitialisation des compteurs Précédent f Suivant ﬂ

Pour pouvoir consulter et réinitialiser les compteurs, veuillez ouvrir le programme Software Operation Panel comme indiqué ci-
dessous.

il Pour consulter les compteurs des consommables
1. Apres avoir confirmé les branchements, allumez le scanneur.

2. Depuis le menu démarrer, cliquez sur Tous les programmes - Scanner Utility for Microsoft Windows
-Software Operation Panel.

& Scanner Utilicy For Microsoft Windows

E Aide du pilots TWAIN

T — Y ¥ Editeur de motifs gamma

Lisezroi
ﬁ Fermm " Software Operation Panel

‘2 démarrer

=P a boite de dialogue FUJITSU Software Operation Panel s'ouvre.

FUJITSU Software Operation Panel

IR 0 oo

Informations sur 'appareil . )
. . . Four diagnostiquer le scanner:
Réglage de l'appareil

. ) Diagnostiquer
-1 Réglage de 'appareil 2

Détection de chargement exce
Filtre marge de pages(&al]
Coulewr & zupprinier
Pré-zélection

Dé&finition de la zone de vérific.
Chargements autorizés
Compteurs des consommables
Délai d'attente du chargement
ize zouz tenzion

R apport

Diagnoze impozsible

[
[

k. | Annuler
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3. Dans la liste de gauche, sélectionnez Réglage de I'appareil.

FUJITSU Software Operation Panel

Diagnose
CILUNS ll J
‘FIE- age de 'appareil
Reqlage de lappare .
Détection de chargement exce
Filtre marge de pages(&aD]
Coulewr & supprimer
Pré-zélection
Dé&finition de la zone de vérific.
Chargementz autorizés
Compteurs des conzommables
Délal d'attente du chargement
Mize zous tenzion

Comptewr de Pages:

Mombre total de pages[AAD); pages

I
[

n
=
=

Compteur du rouleau de frein: pages  Réinitializen2)

pages  Réinitializerd]

n
=
=

Compteur du rouleau de prize :

Encre restante: R éinitializer(5)

ﬁ /
cohomie d'énergie:
) 15 Minutes

Décalage...

T
|

T

i

k. | Annuler |

Vous y trouverez les informations suivantes :

Nombre total de pages (AAD)

Pour connaitre le nombre total de pages numérisées.

Compteur du rouleau de frein

Pour connaitre le nombre de pages numérisées depuis le
dernier remplacement des rouleaux de frein.

Compteur du rouleau de prise

Pour connaitre le nombre de pages numérisées depuis le
dernier remplacement des rouleaux de sélection.

Encre restante

Pour connaitre le niveau d’encre disponible du dispositif
d’impression (vendu séparément).

(Compteurs accessible uniquement lorsque le dispositif est
installé.)

il Pour réinitialiser les compteurs des consommables

Aprés avoir remplacé vos consommables, n'oubliez pas de réinitialiser les compteurs respectifs.

1. Cliquez sur le bouton Réinitialiser du consommable que vous venez de remplacer.




FUJITSL Software Operation Panel

Diagnose
Informations sur 'appareil

Compteur de Pages:
Mombre total de pagesiasD); 1030 pages

Réglage de l'appareil
-1 Béalage de 'appareil 2
Détection de chargement exce
Filtre marge de pages(aa0]

Coulewr & supprimer
Pré-sélection Comptewr du rouleau de frein: 500 pages| Réinitializen2)

—
—
—
—
—
—
—
o
—

l

D éEfinition de la zone de vérific. Compteur du rouleau de prise : B00 pages| Rintialiser3]
Chargementz autonzés —_—
Compteurs des conzommables
Dé&lal d'attente du chargement
Mige zous tenzion

Encre restante: R &initializerk)

i

I

E conomie d'énergie:

.’I : 15 Minutes
Décalage...

ak | Annuler | |

2. Cliquez sur le bouton OK afin de confirmer la réinitialisation.
—t Le compteur affiche O (ou 100% pour le Niveau d’encre).

3. Pour quitter le Software Oparation Panel, cliquez sur le bouton OK.

Décalage... |

k. J Annuler | |

il A propos du message vous invitant a remplacer vos consommables

Le message suivant peut s’afficher pendant I'utilisation du scanneur :



FJTWAIN

Remplacez les couszing de séparation dans le
chargeur de papier =i la capacité d'alimentation s'est
dégradée,

Four zavaoir comment remplacer les couzsing,
conzultez le Guide d'utilization. [Code: DS42003)

'E Il ezt temps de remplacer les articles consommables.
L]

Igruorer Annuler Aide

A I'affichage de ce message, remplacez le consommable concerné.

Pour poursuivre la numérisation du document en cours, cliquez sur le bouton Ignorer. Toutefois, nous vous encourageons
vivement a remplacer le consommable sans attendre.

Si vous souhaitez interrompre la numérisation afin de procéder au remplacement du consommable, cliquez sur le bouton
Annuler.

Veuillez consulter les sections suivantes selon la pice de rechange que vous souhaitez remplacer :.
Rouleaux de
prise :
Rouleaux de
frein :

5.4 Remplacement des rouleaux de prise

5.3 Remplacement des rouleaux de frein

© PFU LIMITED 2007
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5.3 Remplacement desrouleaux defrein

1. Videz le plateau d'alimentation de I'AAD.

2. Appuyez sur le bouton d'ouverture de I'AAD puis, dégagez délicatement la partie en bleu.

1) Bouton d'ouverture de I'AAD

ATTENTION
Attention a ne pas vous pincer les doigts en manipulant I'AAD.

3. Dégagez les rouleaux de frein du scanneur.

1) Saisissez le couvercle du bloc de rouleaux des deux cotés. Appuyez puis, tirez vers vous comme indiqué dans le
schéma ci-dessous.

2) Soulevez le coté droit du bloc puis, dégagez le coté droit de I'axe. Dégagez ensuite le c6té gauche de I'axe.
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5. Enfilez de nouveaux rouleaux.

Prenez soin d’insérer la saillie de I'axe dans I’encoche du bloc de rouleaux de frein.

(1) Encoche des rouleaux de frein
(@ Saillie de I'axe

6. Installez les nouveaux rouleaux de frein dans le scanneur.

L'installation se fait dans le sens inverse de la désinstallation.

1) Insérez d'abord le c6té gauche de I'axe puis, fixez enfin le c6té droit.

2) Placez le couvercle des rouleaux de frein.

7. Fermez I'AAD. Poussez I'AAD par son milieu jusqu'a ce que le bouton d'ouverture de I'AAD soit
bloqué.



Confirmez le remplacement des rouleaux de frein en cliquant sur I'image ci-dessous.

8. Réinitialisez le compteur des rouleaux de frein.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 5.2 Consultation et réinitialisation des compteurs.

© PFU LIMITED 2007
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5.4 Remplacement desrouleaux de prise

1. Videz le plateau d'alimentation de I'AAD.

2. Détachez le plateau d'alimentation du scanneur.

(1) Plateau d'alimentation de I'AAD

3. Appuyez sur le bouton d'ouverture de I'AAD puis, dégagez délicatement la partie en bleu.

! (1) Bouton d'ouverture de I'AAD

ATTENTION
Attention & ne pas vous pincer les doigts en manipulant I'AAD.

4. Dégagez les rouleaux de prise du scanneur.

1) Utilisez la poignée au milieu du guide-papier pour le démonter comme indiqué dans le schéma.
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@ Guide-papier

2) Faites pivoter le levier des rouleaux de prise dans le sens indiqué par la fleche.

@ Levier

3) Glissez les rouleaux de prise dans le sens indiqué par la fléeche puis, soulevez afin de dégager I'axe de son trou.

ATTENTION
Evitez de toucher a I'engrenage prés du levier du rouleau de prise. Présence d'huile.

5. Retirez les rouleaux de prise de leur axe.

Retirez le bloc de rouleaux de son axe tout en soulevant I'onglet.



1) Onglet
(@) Rouleaux de prise

@) Axe

ATTENTION

Plutét que d’utiliser votre ongle, n’hésitez pas a prendre un trombone pour
manipuler I'onglet. Vous pourriez I’ébrécher et vous faire trés mal.

6. Installez le nouveau bloc de rouleaux prise.

Prenez soin d’insérer la saillie de I'axe dans I'’encoche du bloc de rouleaux.

M Axe

@ Saillie

i@ Encoche

@) Rouleaux de prise

@u? IMPORTANT

Assurez-vous d'avoir correctement fixé le bloc des rouleaux de prise. Vous devez entendre
un déclic indiquant que I’AAD est correctement fermé. Dans le cas contraire, des problemes
de chargement du papier risqueraient de se produire.

7. Fixez la nouvelle unité des rouleaux de prise.
L'installation se fait dans le sens inverse de la désinstallation.

1) Insérez d'abord le c6té droit de I'axe des rouleaux de prise puis, fixez le co6té gauche.



3) Réinstallez le guide-papier. Assurez-vous qu'il est correctement accroché.

8. Fermez I'AAD. Poussez I'AAD par son milieu jusqu'a ce que le bouton d'ouverture de I'AAD soit bloqué.

9. Fixez le plateau d'alimentation de I'AAD.

Confirmez le remplacement des rouleaux de prise en cliguant sur I'image ci-dessous.



10. Réinitialisez le compteur des rouleaux de prise.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 5.2 Consultation et réinitialisation des compteurs.

© PFU LIMITED 2007
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Chapitre 6 - DEPANNAGE

Dans ce chapitre, vous trouverez des explications sur la fagon de résoudre certains problémes tels que le dégagement des
bourrages papier entre autres. Dans un méme temps, vous trouverez des indications relatives aux éléments a vérifier avant de
contacter votre distributeur et aux étiquettes du scanneur.

@% IMPORTANT

Si certains problémes auxquels vous étes confronté ne sont pas traités dans les pages qui
suivent, veuillez consulter la rubrique Aide du pilote FUJITSU TWAIN32.

© PFU LIMITED 2007
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6.1 Dégagement des bour rages papier Précédent I‘ Suivant ﬂ

En cas de bourrage papier, suivez les instructions fournies ci-dessous pour dégager les documents bloqués.

A ATTENTION

. Attention a ne pas vous blesser en dégageant les documents.

. Attention a ne pas laisser pendre votre cravate, collier ou autres, au-dessus de I’AAD.

. Les surfaces vitrées et les guides se réchauffent au fur et a mesure de vos travaux de
numeérisation. Attention a ne pas vous brdler.

1. Videz le plateau d'alimentation.

2. Ouvrez I'AAD tout en appuyant sur son bouton d'ouverture et en tirant vers vous.

gboogog

@ Bouton de I'AAD

A ATTENTION

Attention a ne pas vous pincer les doigts en manipulant I'’AAD.

guo

3. Dégagez les documents qui encombrent I'AAD.

@“? IMPORTANT

. Chargez des documents ne comportant aucune agrafe ni trombone ou autre objet
métallique. Assurez-vous de la netteté du plateau d'alimentation et du chemin du
document.

Par ailleurs, vérifiez soigneusement tous les documents avant de les charger.

. Si vous avez, par inadvertance, chargé des documents agrafés ou reliés par des
trombones, dégagez-les avec précaution. Faute de quoi, les surfaces vitrées ou les
guides risqueraient d'étre endommageés.

4. Rabattez la partie supérieure de I'AAD en appuyant en son centre.
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Appuyez au milieu de I'AAD

@V? IMPORTANT

. Afin de prévenir tout probleme de chargement de document, assurez-vous que I'AAD
est correctement fermé.

. Parfois, des problemes de chargement se produisent sans qu'aucun message ne vous
indigue qu'un probléme a été détecté.

Effectuez les opérations suivantes afin de retirer les documents restés coincés dans
I'AAD :

Videz le plateau d'alimentation de I'AAD.

Ouvrez I'AAD en appuyant sur son bouton.

Dégagez les documents qui encombrent I’AAD.

Fermez I'AAD.

PoONE

© PFU LIMITED 2007
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6.2 M essages du panneau de commande Précédent f Suivant ﬂ

En cas d'erreur mineure et gérable par l'utilisateur, I'écran d'affichage indiquera alternativement la lettre [J] ou [U]
accompagnée d'un chiffre. En cas d'alerte, I'écran d'affichage indiquera alternativement la lettre [E], [F], [C], [H], [A] ou [L]
accompagnée d'un chiffre. La présence d'un technicien agréé est nécessaire pour le traitement des alertes.

Pour effacer les messages d'erreur de I'écran, appuyez sur la touche [Scan] ou [Send to]. Le scanneur sera alors en mode Prét

(ou Ready Status).

() Ecran d'affichage
(& Touche [Function]

Si le guide de reprise sur incident est installé dans votre systéme, une fenétre correspondant au probléme rencontré s'ouvrira.
Ce programme permet l'affichage automatique d'informations relatives aux nom et code de l'irrégularité constatée. Enregistrez
les indications fournies puis cliquez sur le bouton Plus d'info afin d'obtenir des informations sur I'origine du probléme.

Fujitsu fi-Scanner Error Recovery Guide =

o Aucune information sur 'Etat du scanner

Erreur

vl

Pluz dinfa...

CONSEIL
Q) Le Guide de Reprise sur Incident est disponible sur le Setup CD-ROM. Au moment d'installer

le programme, veuillez consulter la section 2.3 Installation des programmes annexes du
guide des Instructions préliminaires fi-6130/fi-6230.

il Erreurs usuelles

« Problémes de chargement de document

[J] et un chiffre clignotent alternativement sur I'écran d'affichage.
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Codes Explications Solutions
J1 Bourrage de papier 1. Dégagez le document.
Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 6.1
Dégagement des bourrages de papier.

2. Assurez-vous que le document en question peut étre chargé dans
le scanneur. Pour en savoir plus veuillez consulter le chapitre
chapitre 7 - SUPPORTS DE PAPIER ACCEPTES PAR L'AAD.

J2 . Appuyez sur la touche [Send to] afin d'éjecter le document resté coincé
Chargement multiple
dans le scanneur.

. Scanneur ouvert, problémes d'impression et autres

[U] et un chiffre clignotent alternativement sur I'écran d'affichage.

Codes Explications Solutions
uo Vérifiez le verrou de transport [Assurez-vous que le verrou de transport est libéré. Pour en savoir plus
(fi-6230 uniquement) veuillez consulter la section 2.1 Premieres manipulations du guide des
Instruction préliminaires fi-6130/fi-6230.
U4 AAD mal fermé Fermez soigneusement I'AAD et chargez votre document une nouvelle
us Dispositif d'impression mal fois.
fixé.
(siinstallé sur le fi-6130)
U6 Dispositif d'impression Erreur concernant uniquement le dispositif d'impression (vendu
ineffectif (fi-6130 uniguement) |séparément). Pour en savoir plus veuillez consulter le Guide de
I'utilisateur du Dispositif d'impression 614PR.
il Alertes

. Moteur et systémes optiques

[E] et un chiffre clignotent alternativement sur I'écran d'affichage.

Codes Explications Solutions
EO Vérifiez le moteur de la vitre e
d'exposition. 1. Assurez-vous que le verrou c_je transport est libéré.
(fi-6230 uniquement) 2. Lorsqu’une alerte vous est signalée, redémarrez le scanneur.
E1 Pr_?blttajrpe du §t)_/steme optique Si le probléme persiste, notez le code de I'alerte puis, contactez votre
(V.' re d exposi ion) distributeur ou un technicien agréé par FUJITSU.
(fi-6230 uniquement)
E2 Probleme du systeme optique |En cas d'alerte, redémarrez le scanneur. Si le probléme persiste, notez le
(ADF avant). code de I'alerte puis, contactez votre distributeur ou un technicien agréé
E3 Probléme du systéme optique par FUJITSU.
(ADF arriére).
E6 Erreur du panneau de
commande.
E7 Erreur détecté dans la
mémoire interne (EEPROM)
E9 Erreur détectée dans la
mémoire de I'image.

« Vitesse excessive

[F] et un chiffre clignotent alternativement sur I'écran d'affichage.




Codes Explications Solutions
F4 Probleme détecté dans le En cas d'alerte, redémarrez le scanneur. Si le probléme persiste, notez le
mécanisme de permutation de [code de I'alerte puis, contactez votre distributeur ou un technicien agréé
I'arriére-plan. par FUJITSU.
. Puces

[C] et un chiffre clignotent alternativement sur I'écran d'affichage.

Codes

Explications

Solutions

Cco

Erreur LSI

Lorsque vous rencontrez cette alarme, redémarrez le scanneur. Si le
probléme persiste, contactez votre distributeur ou un technicien agréé
par FUJITSU.

. Fusibles

[H] et un chiffre clignotent alternativement sur I'écran d'affichage.

Codes Explications Solutions
HO Le fusible du moteur a bralé. En cas d'alerte, redémarrez le scanneur. Si le probléeme persiste, notez le
H6 Le fusible du dispositif code de l'alerte puis, contactez votre distributeur ou un technicien agréé
d'impression a brdlé. (si par FUJITSU.
installé sur le fi-6130)
H7 Le fusible de la lampe a bralé.
H8 Le fusible du moteur de
permutaion de l'arriére-plan a
bralé.

. Options (uniquement lorsque le dispositif d'impression est installé sur le fi-6130)

[A] et un chiffre clignotent alternativement sur I'écran d'affichage.

Codes Explications Solutions

A0 Erreur du panneau de Lorsqu’une alerte vous est signalée, redémarrez le scanneur.
commande du dispositif

Al Erreur du délaj d'attente Si le probléme persiste, notez le code de l'alerte puis, contactez votre

— — distributeur ou un technicien agréé par FUJITSU.

A2 Vérifiez la téte d'encre

A3 Erreur de la mémoire interne
(EEPROM)

A4 Erreur du ROM du dispositif

. Capteur

[L] et un chiffre clignotent alternativement sur I'écran d'affichage.

Code

Explication

Solutions

L6

Erreur du capteur a ultrasons

Lorsqu’une alerte vous est signalée, redémarrez le scanneur.

Si le probléme persiste, notez le code de l'alerte puis, contactez
votre distributeur ou un technicien agréé par FUJITSU.
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6.3 Quelques problemes et leurs solutions

Dans cette section, vous trouverez une liste de solutions pouvant résoudre certains problémes technique mineurs.
Avant de contacter votre distributeur ou un technicien, veuillez consulter les organigrammes suivants. Si le probléeme persiste,
veuillez consulter la section6.4 Avant de contacter votre distributeur.

}Le scanneur ne s'allume pas.

b-Aucune indication sur I'écran d'affichage.

bLa numérisation ne s'exécute pas.

pAvec une numérisation en N&B, la qualité des images et des photographies numérisées n'est pas satisfaisante.

pLa qualité des textes et des lignes numérisées n'est pas satisfaisante.

b-Les images numeérisées sont déformées ou floues.

pDes lignes verticales sont générées sur les images numérisées.

pL'écran du panneau de commande affiche une alerte (lettre + chiffre) aprés la mise sous tension du scanneur.

pLes chargements multiples sont fréguents.

b-Les probléemes de chargement sont fréquents.

pLes bourrages de papier sont fréquents.

pLes images numérisées depuis I'AAD sont allongées.

}Une ombre a été générée sur le bord de I'image numérisée.

© PFU LIMITED 2007
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédenti‘ Sujvant ﬂ

Probléme : le scanneur ne s'allume pas.

4 Retour
Le cable d'alimentation ainsi que I'adaptateur Branchez correctement le cable d'alimentation
ca sont-ils correctement branchés ? ainsi que l'adaptateur ca.
NON
.OUI
Avez-vous appuyé sur la touche interrupteur ? Appuyez sur la touche interrupteur.
NON

',ou.

Si le probléme persiste, contactez votre
distributeur ou un technicien agréé par
FUJITSU apres avoir consulté la section 6.4

Avant de contacter votre distributeur.
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédenti‘ Sujvant ﬂ

Probleme : aucune indication sur I'écran d'affichage.

4 Retour

L'écran d'affichage continue-t-il de ne rien
indiquer méme apreés avoir appuyé sur une Le scanneur fonctionne normalement.
touche du panneau de commande ?

NON
’OUI
L'écran est-il toujours vide méme aprés avoir .
p p Le scanneur fonctionne normalement.
redémarré le scanneur ?
NON

',ou.

Si le probléme persiste, contactez votre
distributeur ou un technicien agréé par
FUJITSU apres avoir consulté la section 6.4
Avant de contacter votre distributeur.
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédent I Sujvant

Probleme : la numérisation ne s'exécute pas.

4 Retour

Avez-vous correctement libéré le verrou de
transport de la vitre d'exposition ? (fi-6230
uniquement)

Ooul

o

Le document est-il correctement chargé sur le
plateau d'alimentation de I'AAD ?

¢

L'AAD est-il correctement fermé ?

¢

Le cable d'interface est-il correctement
branché ?

¢

Le cable d'interface ou le connecteur sont-ils
endommageés ?

Z
)
z

Apreés avoir redémarré le scanneur, la
numeérisation s'exécute-t-elle enfin ?

Oul

\ o

P z Z P
z z z z

1 0

Eteignez I'ordinateur puis libérez le verrou de
transport.

Veuillez consulter la section 2.1 Premiéres
manipulations du guide des Instructions
préliminaires fi-6130/fi-6230.

Chargez correctement votre document sur le
plateau d'alimentation de I'AAD.

Videz le plateau d'alimentation, ouvrez I'AAD
puis, fermez-le correctement.

Branchez correctement le cable d'interface.

Veuillez consulter la section 2.2 Branchement
sur l'ordinateur du guide des Instructions
préliminaire fi-6130/fi-6230.

Utilisez un nouveau cable d'interface puis
branchez-le correctement.

Le scanneur fonctionne normalement.
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Si le probléme persiste, contactez votre
distributeur ou un technicien agréé par
FUJITSU apres avoir consulté la section la
section 6.4 Avant de contacter votre

distributeur.
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédentf Sujvant ﬂ

Probléme : avec une numérisation en N&B, la qualité des images et des photographies
numérisées n'est pas satisfaisante.

4 Retour

Au préalable, sélectionnez le mode de
traitement des demi-teintes ou de tramage
depuis le menu du pilote de votre scanneur.

Le mode de traitement des demi-teintes ou de
tramage a-t-il été sélectionné ?

NON
’OUI
Les surfaces vitrées et les rouleaux de I'AAD Nettoyez les éléments sales.
ainsi que la vitre d'exposition et la housse de
maintien de document (fi-6230 uniquement) Pour en savoir plus, veuillez consulter le
sont-ils propres ? NON [ chapitre 4 - ENTRETIEN.

.om

Si le probléeme persiste, contactez votre
distributeur ou un technicien agréé par
FUJITSU apres avoir consulté la section 6.4

Avant de contacter votre distributeur.
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédent I Sujvant j

Probleme : la qualité de numérisation des caractéres et des lignes n'est pas satisfaisante.

4 Retour

Les surfaces vitrées et les rouleaux de I'AAD Nettoyez les €éléments sales.

ou la vitre d'exposition et la housse de

maintien de document sont-ils propres (fi- Pour en savoir plus, veuillez consulter le

6230 uniquement) ? NON |chapitre 4 - ENTRETIEN.
Les documents a numériser doivent étre nets.
La présence de poussiere, par exemple, sur un
document sera inévitablement générée sur

Le document numérisé était-il recouvert de I'image de sortie. En effet, la poussiére risque

poudre de papier ou de poussiére, par de souiller les surfaces vitrées supérieure et

exemple ? inférieure et les rouleaux de I'AAD ou encore,

OUL ||a housse de maitien de document de la vitre

d'exposition (fi-6230 uniquement) et elle
alterera la qualité des images numérisées.

.,ou.

Si le probléme persiste, contactez votre
distributeur ou un technicien agréé par
FUJITSU apres avoir consulté la section 6.4
Avant de contacter votre distributeur.
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédent I Sujvant j

Probleme : les images numérisées sont déformées ou floues.

4 Retour

vitre d'exposition et la housse de maintien de

Nettoyez les éléments sales.
Les surfaces vitrées et les rouleaux de I'AAD ou la
document sont-elles propres (fi-6230 uniquement) ?

Pour en savoir plus, veuillez consulter le chapitre 4 -
NON [ ENTRETIEN.

Oul

o

Lors de la numérisation, I'AAD a-t-il subi une
pression ou un objet lourd a-t-il été posé sur lui ?

N'exercez aucune pression sur I'AAD lors de la
numérisation.

¥

NON

P

Eliminez toute source de vibration & lors de la
numeérisation.

Quelque chose a-t-il fait vibrer le scanneur pendant
la numérisation ?

¥

e
©)
Z

Le scanneur est-il posé sur une surface plane et Installez le scanneur sur une surface plane et
horizontale ? horizontale. Ou fixez les pieds en caoutchouc.

Ooul

o

Si le probléme persiste, contactez votre distributeur
ou un technicien agréé par FUJITSU apreés avoir
consulté la section 6.4 Avant de contacter votre
distributeur.

© PFU LIMITED 2007
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédent I Sujvant j

Probleme : des lignes verticales sont générées sur les images numérisées.

4 Retour

Avez-vous numérisé a l'aide de la vitre
d'exposition ? (fi-6230 uniquement)

Les surfaces vitrées et les rouleaux de I'AAD

sont-ils sales ?
'NON

Le document numérisé était-il recouvert de
poudre de papier ou de poussiére, par
exemple ?

Les lignes disparaissent-elles avec une
configuration a basse résolution ?

Si le probleme persiste, contactez votre
distributeur ou un technicien agréé par
FUJITSU apres avoir consulté la section 6.4
Avant de contacter votre distributeur.

© PFU LIMITED 2007

Ooul

Ooul

Oul

Ooul

Veuillez nettoyer la vitre d'exposition du
plateau.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la
section 4.2 Nettoyage de la vitre d'exposition

[fi-6230].

Nettoyez les parties vitrées et les rouleaux de
I'AAD.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la
section 4.3 Nettoyage de I'AAD.

Les documents & numériser doivent étre nets.
La présence de poussiere, par exemple, sur un
document sera inévitablement générée sur
I'image de sortie. En effet, la poussiére risque
de souiller les surfaces vitrées supérieure et
inférieure et les rouleaux de I'AAD ou encore,
la housse de maitien de document de la vitre
d'exposition (fi-6124 uniquement) et elle
alterera la qualité des images numérisées.

Veuillez numériser les documents en activant
le mode de résolution basse.
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédentf Sujvant ﬂ

Probléme : I'écran du panneau de commande affiche une alerte (lettre + chiffre) aprés la mise
sous tension du scanneur

4 Retour

O

Eteignez le scanneur, libérez le verrou, puis

. . . démarrez le scanneur.
(Si vous venez juste d'installer le scanneur,)

Avez-vous libéré le verrou de transport du
plateau ? (fi-6230 uniquement)

.om

L'écran continue-t-il d'afficher une alerte ? Le scanneur fonctionne normalement.

NON
$ou

Si le probléme persiste, contactez votre
distributeur ou un technicien agréé par
FUJITSU aprés avoir consulté la section 6.4

Avant de contacter votre distributeur.

Veuillez consulter la section 2.1 Premiéres
NON [ manipulations du guide des Instructions
préliminaires fi-6130/fi-6230.

© PFU LIMITED 2007
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédent I

Probleme : les chargements multiples sont fréquents.

4 Retour

Les documents respectent-ils les critéres cités
dans le paragraphe Précautions de la section
7.2 Qualité du support papier ?

',ou.

Si vous avez activé la détection de chargement
multiple, avez- vous respecté les conditions de
détection ?

Ooul

o

Avez-vous numeérisé des documents épais ou
plastifiés ?

p
O
p

Avez-vous déramé les documents avant leur
chargement sur le plateau d'alimentation ?

¢

Les documents viennent-ils d'étre obtenus par
un photocopieur ou une imprimante laser ?

NON

P

L'épaisseur de votre pile de documents est-elle
inférieure a 5 mm ?

NON

NON

¥ ¥ % @

Veuillez charger des documents acceptés par
le scanneur.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la
section 7.2 Qualité des documents.

Veuillez respecter les conditions de détection.
Pour en savoir plus, veuillez consulter la
section 7.5 Conditions de détection d'un

chargement multiple.

Configurez éventuellement la tranche de
détection. Veuillez consulter la section 3.9

Détection de chargement multiple.

Lors de la numérisation de tels documents,
veuillez désactiver la détection de chargement
multiple.

Déramez les documents ou diminuez le
nombre de feuilles de votre pile.

Déramez les documents 3 ou 4 fois afin de
supprimer I'électricité statique du papier.

Veuillez réduire le nombre de feuilles de votre
pile.
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‘om

Les consommables (rouleaux de prise et de
frein) sont-ils correctement installés ?

NON

‘om

Les consommables (rouleaux de prise et de
frein) sont-il sales ?

Oul

. NON

Les consommables (rouleaux de prise et de
frein) sont-ils défectueux ?

Oul

' NON

Si le probleme persiste, contactez votre
distributeur ou un technicien agréé par
FUJITSU apres avoir consulté la section 6.4

Avant de contacter votre distributeur.

Veuillez éventuellement corriger l'installation
des consommables.

Pour en savoir plus sur l'installation des piéces
de rechange, veuillez consulter le chapitre 5 -
REMPLACEMENT DES CONSOMMABLES.

Nettoyez les consommables.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la
section 4.3 Nettoyage de I'AAD.

Vérifiez les compteurs des consommables et
procédez aux remplacements éventuellement
nécessaires.

Pour en savoir plus sur l'installation des piéces
de rechange, veuillez consulter le chapitre 5 -
REMPLACEMENT DES CONSOMMABLES.

© PFU LIMITED 2007
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédent I Sujvant j

Probleme : les problémes de chargement sont fréquents.

4 Retour

Le support papier des documents est-il
mentionné dans la liste citée dans le
paragraphe Précautions de la section 7.2

Qualité du support papier ?

',ou.

Avez-vous déramé les documents avant leur
chargement sur le plateau d'alimentation ?

.,ou.

Les consommables (rouleaux de prise et de
frein) sont-ils correctement installés ?

',ou.

Les consommables (rouleaux de prise et de
frein) sont-ils sales ?

Les consommables (rouleaux de prise et de
frein) sont-ils défectueux ?

Si le probléeme persiste, contactez votre
distributeur ou un technicien agréé par
FUJITSU apres avoir consulté la section 6.4
Avant de contacter votre distributeur.

Z Z
T BN
Z Z

¥ ¥

-5

Respectez la liste des supports papier acceptés
par I'AAD.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la
section 7.2 Qualité du support papier.

Déramez les documents ou diminuez le
nombre de feuilles de votre pile.

Veuillez éventuellement corriger l'installation
des consommables

Pour en savoir plus, veuillez consulter le
chapitre 5 - REMPLACEMENT DES
CONSOMMABLES.

Nettoyez les consommables.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la
section 4.3 Nettoyage de I'AAD.

Vérifiez les compteurs des consommables et
procédez aux remplacements éventuellement
nécessaires.

Pour en savoir plus sur l'installation des piéces
de rechange, veuillez consulter le chapitre 5 -
REMPLACEMENT DES CONSOMMABLES.
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédent I Sujvant j

Probleme : les bourrages de papier sont fréquents.

4 Retour

Les documents respectent-ils les critéres cités
dans le paragraphe Précautions de la section
7.2 Qualité du support papier ?

',ou.

Y a-t-il des traces de dépot dans I'AAD ?

Les consommables (rouleaux de prise et de
frein) sont-ils correctement installés ?

'om

Les consommables (rouleaux de prise et de
frein) sont-il sales ?

Les consommables (rouleaux de prise et de
frein) sont-ils défectueux ?

Si le probléme persiste, contactez votre
distributeur ou un technicien agréé par
FUJITSU apres avoir consulté la section 6.4
Avant de contacter votre distributeur.

¥ ¥

¥ ¥

-5

Veuillez charger des documents acceptés par
le scanneur.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la
section 7.2 Qualité des documents.

Nettoyez I'AAD.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la
section 4.3 Nettoyage de I'AAD.

Veuillez éventuellement corriger l'installation
des consommables.

Pour en savoir plus sur l'installation des piéces
de rechange, veuillez consulter le chapitre 5 -
REMPLACEMENT DES CONSOMMABLES.

Nettoyez les consommables.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la
section 4.3 Nettoyage de I'AAD.

Vérifiez les compteurs des consommables et
procédez aux remplacements éventuellement
nécessaires.

Pour en savoir plus sur l'installation des piéces
de rechange, veuillez consulter le chapitre 5 -
REMPLACEMENT DES CONSOMMABLES.
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédentf Sujvant ﬂ

Probléme : les images numérisées depuis I'AAD sont allongées.

4 Retour

Nettoyez les rouleaux.

Les rouleaux sont-ils sales ?

Les consommables (rouleaux de prise et de

frein) sont-ils usés ?
Affichez les propriétés du scanneur en

'NON
cliqguant sur Panneau de configuration puis

Avez-vous défini I'échelle de numérisation ? sur Scanneurs et appareils photo du

Panneau de configuration, pour pouvoir régler
.OUI

NON | ¢chelle de numérisation.
Consultez la section section 6.4 Avant de
contacter votre distributeur puis, informez- le
du probléme rencontré.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la
OU| |section 4.3 Nettoyage de I'AAD.

Vérifiez les compteurs correspondants.
Remplacez les consommables si nécessaire.

Pour en savoir plus, veuillez consulter le

Ooul chapitre 5. Remplacement des consommables.
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6.3 Quelques problémes et leurs solutions Précédenti‘ Sujvant ﬂ

Probleme : une ombre a été générée sur le bord de I'image numérisée.

4 Retour

Avez-vous réglé le décalage (position de
départ pour la numérisation du document) ?

‘,ou.

Consultez la section section 6.4 Avant de
contacter votre distributeur puis, informez- le
du probléme rencontré.

Affichez les propriétés du scanneur en
cliguant sur Panneau de configuration puis
sur Scanneurs et appareils photo du
Panneau de configuration, pour pouvoir régler
I'échelle de numérisation.

NON

© PFU LIMITED 2007
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6.4 Avant de contacter votredistributeur Précadent I Suivant _j

Afin de traiter votre demande de la maniére la plus efficace, nous vous prions de bien vouloir re.

Imprimer

~— Informations générales

Eléments

Indications

Modele

(Ex :) fi-6130
Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 6.5 Consultation des étiquettes du

scanneur.

Numéro de série

(Ex :) 000001
Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 6.5 Consultation des étiquettes du

scanneur.

Date de fabrication

Mois Année | 2007
2007-05 (May 2007)
Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 6.5 Consultation des étiquettes du

scanneur.

Date d'achat

Moisl1 | Jourl1 | Année

Probleme(s) rencontré

©)

Fréquence du
probleme

Nombre total de
pages numeérisées
(AAD)

Ce produit est-il
garanti ?
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~ Installation ou branchement sur I'ordinateur

Probléme survenu lors du branchement sur votre ordinateur personnel

Eléments

Indications

Systeme d'exploitation
(Windows)

IWindows Vista

Message d'erreur affiché

Type d'interface

(Ex :) Interface USB

Controleurs d'interface

Probléme de chargement du papier

Eléments

Indications

Type de document

Utilisation principale

Date du dernier
nettoyage

Moisl1 |Jour|1

| Année

Date du dernier
remplacement des
consommables

Moisl1 |Jour|1

| Annee

Codes affichés sur
I’écran d'affichage
lorsque le probléme est
détecté

Problémes de numérisation

Eléments

Indications

Type et version du pilote
du scanneur

Type de contrbleur
d'interface

Systéme d'exploitation
(Windows)

IWindows Vista

Logiciel d'application

Ex. : ScandAll PRO, Acrobat




Scan type I |
Ex. : Recto, Verso, Recto verso

Résolution I |
Ex. : 600 ppp, 75 ppp

Mode Image I |
Ex. : Couleur, Gris, Noir & blanc

Divers

Eléments Indications

Une photographie du document original ainsi que I'image numérisée peuvent-ils tous deux
étre envoyeés par courriel ou par télécopie ?

Imprimer
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6.5 Consultation des éiquettes du scanneur Précédent I Suivant ﬂ

Dans ces étiquettes, vous trouverez des informations nécessaires a fournir a votre distributeur ou a un technicien en cas de
probléme ou pour I'achat de vos piéces de rechange.

F Emplacement des étiquettes

Veuillez trouver ci-dessos la fagon dont se présentent les étiquettes.

Etiquette A Etiquette B

Etiquette A (exemple) : donne des informations sur le scanneur.

MODEL  fi-mees Wl T owe . ww kg

PART MO, sessdes-sres NHEEHEREEE
SER. MO, sassss INABEEEHEEE

DATE 20 -4

Barcode printing area

FFLU Limited MADE IN *%%%%

& Fufitsdl eam gy

Etiquette B (exemple) : énumére plusieurs normes auxquelles le scanneur est conforme.

ccl® Crez =

L]
This Cimex B digilal Bpparsive oomighss sih Casadian ICES-000

ol appmriel rurmEngLe i b claese B il ke A B norme
Q h124 bl B000 f Canasa.
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Chapitre 7 - SUPPORTS DE PAPIER ACCEPTESPAR L'AAD

Ce chapitre vous informe des exigences en matiére de format et de qualité du papier a respecter pour une numeérisation correcte
des documents au moyen de I'AAD.

© PFU LIMITED 2007


javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
file:///E|/Documents%20and%20Settings/tkohatsu/Desktop/lynx3L/Manual/OG/contents/FR/cReg/contentsmap.htm

(%) fi-6130 / fi-6230
FU'HSU - Guide d'Utilisation du Scanneur d'Image

SOMMAIRE CHAPITRE 1 | CHAPITRE 2 | CHAPITRE 3 | CHAPITRE 4 | DEPANNAGE
TABLE DES MATIERES
CHAPITRE 5 | CHAPITRE 6 | CHAPITRE 7 | CHAPITRE 8 | CHAPITRE O | A07T

ANNEXE

7.1 Format des documents Précadent f Suivant ﬂ

Le scanneur accepte les documents aux dimensions suivantes :

-Al .y
I
ﬁ A
B
Sens de B 9
I'alimentation Sens de 5 fi
I'alimentation Sens de A
I'alimentation
Maximales Minimales
A B A B
216 (8,5 po) 356 (14 po) 53 (2.1 po) 74 (2,9 po)

(Unit: mm)

© PFU LIMITED 2007
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7.2 Qualité du support papier Précédent I Suivant j

~ Type de document

Les types de papier suivants sont recommandés :

. Papier sans bois
. Papier contenant du bois

Lorsque vous utilisez un autre type de papier, faites au préalable un test avec quelques feuilles pour vous assurer que le
document peut étre numérisé.
Tous les autres types de document peuvent étre numérisés avec la vitre d'exposition.

~ {[Epaisseur du document
L'épaisseur d'un papier est exprimée en grammes.

. 41 g/m2a 210 g/m?2
Toutefois, les grammages compris entre 127 g/m2 et 210 g/m?2 sont acceptés pour le format A8 seul.

~ Précautions
The following documents may not be scanned successfully:

. Documents d'épaisseur inégale(enveloppes et documents ou ont été agraffées/collées des photographies )
. Documents plissés ou enroulés (voir le CONSEIL ci-dessous).
. Documents pliés ou déchirés

. Papier calque

. Papier couché

. Papier carbone

. Papier photosensible

. Documents perforés ou poingonnés

. Documents de forme non rectangulaire ou non carrée

. Papier trés mince

. Photographies

N'essayez pas de numériser les documents suivants :

. Documents comportant des agrafes ou des trombones

. Documents sur lesquels I'encre n'est pas seche

. Documents de format inférieur a A8

. Documents dont la largeur dépasse celle du format A4/Lettre (216 mm)

. Documents autres que du papier comme les feuilles de tissu, les feuilles métalliques ou les transparents
. Documents importants qui ne doivent pas étre endommagés tels des certificats ou des pieces de caisse

CONSEIL

. Lors de la numérisation de documents semi-transparents, définissez une densité
claire pour éviter que I'encre ne se diffuse.
) . Pour empécher les rouleaux de se salir, évitez de numériser des documents en
C majeure partie manuscrits au crayon. Si vous devez absolument numériser de tels
documents, nettoyez les rouleaux fréquemment.
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@U? IMPORTANT

. Les papiers autocopiants contiennent des substances chimiques qui peuvent
endommager le séparateur ou les rouleaux (de prise, par exemple). Retenez ce qui
suit :

Nettoyage

Si des problemes de prise de papier sont fréquents, nettoyez le séparateur et le
rouleau de prise.

Pour en savoir plus, veuillez consulter le chapitre chapitre 4 - ENTRETIEN.
Pieces de rechange

La durée de vie du séparateur et du rouleau de prise peut diminuer si vous
numérisez des documents dont le papier est de qualité moyenne.

. La numérisation de document manuscrit ou I'utilisation de feuille faite a base de bois
peut réduire la durée de vie du séparateur et du rouleau de prise.

. Le chargement de documents auxquels ont été ajoutés des photographies ou tout
autre collage risquent de réduire la durée de vie du séparateur ou des rouleaux du
scanneur.

. La surface de document calendré (une photographie, par exemple) risque d'étre
endommagée lors de la numérisation.

<1 ;) CONSEIL

Lorsque vous utilisez I'AAD, le bord de toutes les feuilles doit étre aligné. Ceci étant, la
cornure des documents doit se situer dans les limites suivantes :

Plus de 30 mm Sens de
l'alimentation
1!
Mains de
3 mm
Bord de la feuille Surface de lecture
Plusde30mm  Sensde
- y ['alimentation
Moins de
5 mm \
Bord de la feuille Surface de lecture

@V? IMPORTANT

Vous pouvez numériser des cartes plastifiées telles que les cartes d'identification utilisées
dans certaines entreprises avec I'AAD. Auparavant, veuillez lire les paragraphes suivants :

. Vous pouvez charger jusqu'a trois cartes dans I'AAD.
Cependant, si certaines cartes sont embossées (avec caracteres en relief), veuillez
en charger une a la fois.

. Le recto de la carte doit étre placé contre le plateau d'alimentation.




. Assurez-vous que le support de la carte respecte les conditions suivantes :
- conformité avec la norme 1SO7810, carte type ID-1

- dimensions : 3,4 x 2,1 po / 86 x 54 mm (hauteur x largeur)

- épaisseur : 0,056 po/1,4 mm

- support : PVC (polychlorure de vinyle) or PVCA (chlorure-acétate de
polyvinyle)

Remarque : effectuez un essai avec une carte de matériau identique afin de s‘assurer
que le chargement dans I'AAD ne posera aucun probléme.

. Cependant, une carte excessivement rigide et difficilement flexible risque de ne pas
étre chargée correctement.
En cas de probléme de chargement :
- numérisez une carte a la fois ;
- activez la Détection automatique du format de page. Pour en savoir plus,
veuillez consulter la section 3.10 Correction du désalignement ;
- augmentez la résolution.

. Assurez-vous que la carte est propre, non grasse et sans étiquettes avant de la
charger sur le plateau.

. Les cartes ne peuvent étre numérisées lorsque le dispositif d'impression est installé.

© PFU LIMITED 2007
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7.3 Capacité maximale de char gement Précédent I‘ Sujvant ﬂ

Le nombre maximal de feuilles que vous pouvez charger sur le plateau d'alimentation de I'AAD dépend du format et du poids du
document. Le graphique ci-dessous indique la capacité maximale de I'AAD en fonction du grammage du papier.

60
60 , : AdfLettre ou plus
Legal
N 50 :
Capacité de I'AAD
{en nombre
de pages) 40
30 . 5 5 . 29
: S ; ! 24
20 A i |
0 40 BZ 64 B0 104 127
Grammage du papier {gfnﬁ
Unit Conversion
g/m2 40 | 52 64 75 80 920 104 127
Ib 11 14 17 20 21 24 28 34
kg 35 | 45 55 64,5 69 77,5 920 110
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7.4 Zones a ne pas perforer

La numérisation, a I'aide de I'AAD, de document perforé dans la zone hachurée du shéma ci-dessous risque de ne pas étre
parfaite. Si vous souhaitez numériser de tels documents, veuillez utiliser la vitre d'exposition (fi-6230 uniquement).

Point de référence

pour la
lecture

Sens du

chargement

4

Cad
o

Partie supérieure

Recto

(im0 0 0

de la feuille

Partie inférieure
de |a feuille

\ Milieu de la feuille

(Unité& : mm)

© PFU LIMITED 2007


javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
file:///E|/Documents%20and%20Settings/tkohatsu/Desktop/lynx3L/Manual/OG/contents/FR/cReg/contentsmap.htm

(%) fi-6130 / fi-6230
FU]ITSU - Guide d'Utilisation du Scanneur d'Image

SOMMAIRE CHAPITRE 1 | CHAPITRE 2 | CHAPITRE 3 | CHAPITRE 4 | DEPANNAGE .
TABLE DES MATIERES

CHAPITRE 5 | CHAPITRE 6 | CHAPITRE 7 | CHAPITRE 8 | CHAPITRE O | A07T
ANNEXE

7.5 Conditions de détection d'un chargement multiple Précédent I Sujvant j

Un chargement multiple est détecté selon trois parametres : I'épaisseur du document, la longueur du document et, enfin,
I'épaisseur et la longueur du document. Pour une détection efficace, veuillez respecter les points énoncés dans les paragraphes
suivants.

~ Détection selon I'épaisseur du document
Vous devez charger des documents d'épaisseur identique dans I’AAD.

. Epaisseur du document : de 0,05 & 0,26 mm

. Aucune perforation ne doit se trouver a moins de 35 mm (1,38 po) de la ligne centrale verticale du document
(voir shéma dans page suivante)

. Aucune feuille ne doit étre collée a moins de 35 mm (1,38 po) de I'axe de symétrie vertical du document.

~ Détection selon la longueur du document
Vous devez charger des documents de longueur identique dans I’AAD.

. Variation de la longueur des documents : 1 % au maximum
. Aucune perforation ne doit se trouver & moins de 35 mm de la ligne centrale verticale du document (voir schéma).

~ Détection selon I'épaisseur et la longueur du document
ous devez charger des documents d'épaisseur et de longueur identiques dans I’AAD.

. Epaisseur du document : de 0,05 & 0,26 mm

. Variation de la longueur des documents : 1 % au maximum

. Aucune perforation ne doit se trouver a moins de 35 mm (1,38 po) de la ligne centrale verticale du document
(voir shéma dans page suivante)

. Aucune feuille ne doit étre collée a moins de 35 mm (1,38 po) de I'axe de symétrie vertical du document.

IMPORTANT
Par ailleurs, la détection basée sur le contrdle de I'épaisseur du papier (chevauchement)

risque de ne pas étre efficace sur les documents au support trés épais ou plastifiés.
Lors de la numérisation de tels documents, veuillez désactiver la détection de chargement

multiple.

C ) CONSEIL

Le taux de détection d'un chargement multiple peut diminuer selon le type et les
caractéristiques des documents que vous numeérisez.
La détection est ineffective sur 30 mm de la partie supérieure d'un document.
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ion d'un chargement multiple
|

Partie inférieure

Partie supérieure
de la feuille

)’ —=— ~— —T —~—

de la feuille

\ Milieu de la feuille

(Unité . mm)

35

Point de référence

pour la

4

Recto

Sens du I

chargement

lecture
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Chapitre 8 - SOFTWARE OPERATION PANEL

Dans ce chapitre, vous allez apprendre a configurer le scanneur depuis le Software Operation Panel.
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8.1 Configuration du scanneur Précédent I Suivant ﬂ

Le Software Operation Panel est installé en méme temps que le pilote (TWAIN ou ISIS). Grace a cette application, vous avez la
possibilité de configurer le fi-6130 et le fi-6230.

il Exécution du Software Operation Panel

1. Assurez-vous que le scanneur est correctement relié a I’ordinateur puis, allumez le scanneur.

2. Depuis le menu démarrer, cliquez sur Tous les programmes - Scanner Utility for Microsoft
Windows - Software Operation Panel.

B Scanner Utilicy For Microsoft Windows

& Aide du pilate TWAIN

T — [ ‘¥ Editeur de mokifs gamma

Lisezmoi

ﬁ| Ferm ', Software Operation Panel

‘2 démarrer

= a boite de dialogue du méme nom s’ouvre.

FUJITSL Software Operation Panel

Informations sur 'appareil . )
. . . Four diagnostiquer le zcanner;
Réglage de l'appareil

. . D ti
-+ Réglage de 'apparei 2

D étection de chargement exce Rapport
Filtre marge de pages[&a0]
Couleur & supprimer
Fré-zélection

Dé&finition de la zone de vérific.
Chargements autonisés
Compteurs des conzommables
Délai d'attente du chargement
Mize sous tension

Chagnoze impozzible

|A
[

F | Annuler
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] Annuler

il Configurations proposées

Le tableau ci-dessous dresse la liste des parameétres mise a votre disposition avec le Software Operation Panel.

~ Réglage de I'appareil

- &)
Flighage du décalage
Ciagross )
Infgimad s o Fappensd Lirsdf - | Pyl n= B,
- Corapriein de Pages [EETEES -| For = o
I bm Mombraboid depagesitallt | V030 poges "
Dhibeciion de chagement aec l— Socundee 0= WlSmm ll
Filfre maige: de pagesi&al|
Coadsir & suppimst | Q
Padeid e tion Cornjrisas du roulnau cifran | [ pacmE Hms:ﬂ.ell
Ddtnion de ba 2one de vl Coormpisus du roulssy e prine | S0 pages  isriisised]
Chsigements sulonsss
Complsas des consommables: |
Dvilad of wiiwsin chi chargunan .
Mia sous lenzion Frmree | T I'I— P— Comection dagrandicosment véiical |
| Undic [#4D -
E dans
e ' A% E [ee-3Ak 21X
16 M -
3 | Mirubes / .I T . | T
Decaage... i
L A QK Sl I
ot |
Intitulés Descriptions Parametres disponibles Par défaut
Compteur de pages Pour gérer le Rouleaux de prise/Rouleaux de frein/ —
remplacement des Niveau d'encre (pour dispositif
consommables. d'impression uniquement)
Utilisez cette fonction
pour réinitialiser les
compteurs apres chaque
remplacement.
Economie d'énergie Définissez le temps Plage proposée : 15 a 55 minutes 15 min.
d’attente avant d’activer (par tranche de 5 min.)
ce mode.
Réglage du décalage Pour déterminer la Haut Bas/Gauche Droite : plage de -2 a [haut bas/
position de début de 2 mm (par tranche de 0,5 mm) gauche
numeérisation. droite : O
Correction Pour ajuster la Plage disponible : -3,1% a 3,1% (par 0]
d'agrandissement magnificience selon le tranche de 0,1 %)
vertical sens du chargement.

~— ' Réglage de I'appareil 2




FUJITSL) Software Operation Panel

Diagnoze f e )
[nformations sur l'appareil P'referf.:nn:es . | Valeur 1
o : Détection de chargement exceszsif de d...  Aucune
Filtre marge de pages(&tdD) T:0 B:0 R:0 L:0 o
Couleur & supprimer Bleu
Filtre marge de pages(&a0) Pré-selection O
Couleur & supprimer D &finition de la zone de wérfication paur...
Pré-sélection - Modes de sélection D&finition de la zane ...
D éfinition de la zone de vérific, - Défimition de la zone 34 - 464 mm
Chargements autarisés Chargements autarizés 7 faiz
Compteurs des consommables Compteurs des conzommables
Deélal d'attente du chargement - Rouleaus de zélection 10000 pages
Mize sous tersion - Rouleaus de frein 10000 pages
Dé&lai d'attente du chargement manuel Drézactiver
Mize zouz tenzion Activer la mize sous b
.. , o
Défaut
< >
] 4 | Annuler
Pointez sur un intitulé afin d’obtenir la liste des parameétres disponibles.
Intitulés Descriptions Parametres disponibles Par défaut

Détection de
chargement

Détection de chargement
multiple selon I'option de

Désactiver/Vérification de
I’épaisseur (ultrasons)/
Vérification de la longueur/

Vérification de I'épaisseur

pages

les marges de I'image
numerisée.

Si le fond de I'image est
blanc, le remplissage se
fera en blanc. Si le fond
est noir, le remplissage se
fera en noir.

Haut/Gauche/Droite : 0 a 15 mm
Bas: -7a7 mm

(par incrémentation de 1 mm)
Vitre d'exposition :
Haut/Bas/Gauche/Droite : 0 a
15 mm

I

¥ +—6B

(A : Image -- B : zone du cadre

rognée -- A+B : image de sortie)

excessif de votre choix (controle de
documents I’épaisseur, de la longueur |Vérification de I’épaisseur et de
- du document etc.) la longueur.
Longueurs pouvant étre
mesurées :
10, 15 ou 20 mm.
Filtre marge de |Pour blanchir ou noircir AAD : Haut/Bas/Gauche/Droite :

0]




vitesse, cliquez sur Oui.
Sinon, cliquez sur Non.

Couleur a Pour supprimer une Rouge/Vert/Bleu/Aucune Vert
supprimer couleur de I'image de
(ou simili) sortie. (Mode Binaire noir
& blanc/Gamme de gris
seulement)
Pré-sélection Pour augmenter la Oui/Non Oui

Définition de la

Définition d’une zone :

Détection de la zone

Ne pas détecter

du chargement

pour les chargements
manuels.

Si activé : 5, 10, 20, 30, 40, 50,
60, 70, 80, 90, 100, 110

zone de cochez cette case pour
vérification_ Sg::?;'rtﬁg;a \2/885 pouvez Activé/Désactivé (lorsqu'une Désactivé
M activer ou désactiver la zone est définie)
détection de_ détection de la zone
chargement définie.
multiple
Début : saisissez la valeur |0 a 510 mm (par incrémentation |0
(en mm) du début de la de 2 mmQO
vérification depuis le bord
supérieur du document.
Fin : saisissez la valeur 0 a 510 mm (par incrémentation |0
(en mm) de la fin de la de 2 mmQ
zone de vérification
depuis le bord inférieur du
document.
Chargements Pour gérer le nombre de 1a12 7
autorisés chargements d’'un
document difficile a
charger dans le scanneur.
Les éventuels bourrages
de papier peuvent ainsi
étre prévenus.
Compteurs des [Le fond des compteurs Pour chaque consommable 200 000
consommables |devient jaune lorsque le 10 000 a 2 550 000 par
nombre de pages incrémentation de 10,000
numérisées excede la
valeur définie a la section
5.2 Consultation et
réinitialisation des
compteurs.
Délai d’attente |Spécifiez le délai d'attente |Désactivé/Activé Désactivé

manuel Sl i

Ce délai passé, le (secondes)

chargement manuel sera

annulé.
Mise Sous . 3 . Activer la touche interrupteur/ . | h
Vise sous. Pour activer ou desactiver |pasactiver la touche interrupteur Actlver a touche
tension la touche interrupteur. interrupteur
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8.2 Mode Veille Précédent | Suivant |

Lorsque le scanneur reste inutilisé pendant un certain temps, il se mettra automatiqguement en mode Veille.

Voici comment configurer Configurer le mode Veille :

1. Exécutez le Software Operation Panel.

Veuillez consulter la section 8.1 Configuration du scanneur.

2. Sélectionnez Réglage de I'appareil dans la liste de gauche..

FUJITSL) Software Operation Panel

Diagnoze

1L NRN= A o] ]
{Réglage de 'appareil
Heglage de [apparel
D étection de chargement exce
Filtre marge de pages(&aD)
Couleur & supprimer
Pré-sélection Compteur du rouleau de frein: 500 pages  Réinitialiser(2)

Compteur de Pages:
Mambre total de pagesiaaD]: 1030 pages

I
i

D&finition de la zone de vérific, Compteur du rouleau de prise : 500 pages Réiritialiser(3)
Chargements autorisés —

Compteurs des consommables
Délai d'attente du chargement

li

. .
Mize sous tension liu
li

Encre restante: & F&initializer[E]

E conamie d'énergie;

: | 15 Minutes

Decalage...

!

i

] | Annuler |

3. Réglez la minuterie a I’aide du curseur puis activez le mode veille.

Laps de temps disponible : 15 a 55 minutes (par tranche de 5 min.).

© PFU LIMITED 2007
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8.3 Décalage/Echelle de numérisation Précédent I Suivant ﬂ

Afin de prévenir les désalignements ou des images allongées, veuillez définir le décalage et I'échelle de numérisation.

@% IMPORTANT

Des valeurs optimales ont été saisies. Normalement, vous n’avez nul besoin de modifier la
configuration par défaut.

1. Exécutez Software Operation Panel.

Veuillez consulter la section 8.1 Configuration du scanneur.

2. Sélectionnez Réglage de I'appareil dans la liste de gauche puis, cliquez sur le bouton Décalage qui
se trouve en bas et a droite de la fenétre.

FLIJITSW Software Operation Panel

Diagnoze

{Réglage de 'appareil
FHeglage

de [apparel
Deétection de chargement exce
Filtre marge de pages(aaD)
Couleur & supprimer
Fré-zélection

Définition de la zone de vérific,
Chargements autarisés
Compteurs des consommables
Délai d'attente du chargement
Mize sous tension

Compteur de Pages:
Mombre tatal de pages(asD):

Compteur du rouleau de frein:

Compteur du rouleau de prise :

Encre restante;

E conamie d'énergie:

1030 pages

I
i

500 pages  Réinitialiser(2)

500  pages Réinitializer(3)

Réinitializer(E]

1T
]

!

o]

: 15 Minutes

Annuler | |

3. Effectuez les réglages nécessaires.
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décalage [E|

Reéglage du décalage:
LRI A AD [recto) | Principale: 1] _%I w5
3

Secondaire: D_%I w0, G ll
Carrection d'agrandizsement vertical ;
Unitg: |&AD0 |

A% 1% [de-31% 31E)

|I | | 00

] | Annuler |

~ Parameétres du décalage

Unité

Choisissez parmi AAD avant, AAD arriére et Vitre d'exposition.

Principale

Pour régler le décalage horizontal.
Valeurs comprises entre -2 et + 2 mm, que vous pouvez saisir par tranche de 0,5 mm.

Secondaire

Pour régler le décalage vertical.
Valeurs comprises entre -2 et + 3 mm, que vous pouvez saisir par tranche de 0,5 mm.

~ Parameétres de I’échelle de numérisation

Unité

Choisissez parmi AAD et Vitre d'exposition.

Vertical (ou secondaire)

Réglez la correction d’agrandissement verticale (longueur du document).
Valeurs comprises entre -3,1% et +3,1% par incrémentation de 0,1 %.
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8.4 Détection d'un chargement multiple Précédent I Suivant j

Le « chargement multiple » est un probleme d'alimentation qui se produit lorsque plusieurs feuilles sont entrainées
simultanément dans I'AAD.

Si la numérisation n'est pas interrompue, vous risqueriez de perdre certaines données.

Grace a une configuration du scanneur, ce probleme de chargement sera détecté puis, la numérisation sera interrompue et un
message d’erreur sera affiché.

(Remarque : cette détection est ineffective sur les 30 premiers millimétres du document chargés.)

Voici comment faire :

1. Exécutez Software Operation Panel.

Veuillez consulter la section 8.1 Configuration du scanneur.

2. Sélectionnez Réglage de I'appareil 2 dans la liste de gauche puis, pointez
sur Détection de chargement excessif de documents.

FUJITSU Software Operation Panel

Diaghoge
Informations sur l'apparei

(¢ Aucune

I Wernfier I'épaisseurUlra-sons)

Couleur & zupprimer
Pré-zélection

T %érifier la lamgueur

Dé&finition de la zone de wérific,
Chargementsz autonzés
Compteurs des consommables Longuewr m -
Délai d'attente du chargement

Mize souz tension

" vérfier 'Epaisseur et la longueur

[
|

] | Annuler

3. Sélectionnez une méthode de détection.
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Aucune

La détection de chargement multiple n'est pas activée.

Vérifier I’épaisseur (Ultra-sons) :

Le chevauchement de plusieurs documents sera controlé.
Si vous optez pour cette fonction, deux options supplémentaires sont
a votre disposition.

. Vous pouvez préciser la détection selon la longueur du document. Pour en savoir plus sur cette détection
particuliere, veuillez consulter I'étape 4.

. Vous souhaitez numériser une pile de documents sur lesquels a été collé une photographie ou tout autre
document. Si le collage est de méme format et au méme endroit, une configuration particuliére qui vous
permettra de mémoriser les format et position du collage est également a votre disposition. Pour en savoir
plus, veuillez consulter les sections 3.18 Configurations supplémentaires pour la détection de chargement

multiple.

Vérifier la longueur

Toute longueur « anormale » sera détectée.

Vérifier I’épaisseur et la longueur

Gréce a cette fonction , vous pouvez a la fois contrdler I'épaisseur et la longueur des documents insérés dans le
scanneur.

Longueur

Dans le cas d’une détection selon la longueur, sélectionnez une valeur qui permettra de gérer les éventuels
chargements excessifs.

Vous pouvez choisir entre 10/15/20 mm. Un document d’une longueur inférieure sera considéré comme un
chargement multiple.

IMPORTANT

. Si votre pile contient des documents de longueurs différentes, activez la fonction
Vérifier I’épaisseur.

. Si un document contient des collages, des tampons etc. vous serez informé
d’'un chargement multiple si vous activez la fonction Vérifier I’épaisseur. Si
vous devez numériser de tels documents, préférez plutdt la fonction Vérifier la
longueur.

Toutefois, vous pouvez également utiliser la fonction Vérifier I’épaisseur si
vous activez I'option Zone de détection/Zone de non détection d’une zone.

. La configuration ci-dessus peut également étre effectuée depuis le pilote du
scanneur.

(Dans ce cas, la configuration du pilote prévaut sur toute autre configuration.)

Les parameétres suivants sont accessibles uniquement si la case Vérifier I’épaisseur (Ultrasons) est activée.

4. Sélectionnez Réglage de I’'appareil 2 dans la liste de gauche puis, pointez sur Définition de la zone
de vérification pour la détection de chargement multiple.



FLIJITSW Software Operation Panel

Diaghosze
[nformations sur 'appareil
Féglage de ['appareil
—( Réglage de l'appareil 2 ’
Dretection de chargement exce

Filtre marge de pages[&ah]
Couleur & supprimer

£DEfinition de la zane de wérific)
argements autonses
Compteurs des conzommables
Délar d'attente du chargement
Mize zous tenzion

[v D éfinition d'une zone

| | fpctiver — ~]] [
D &bt

| = e =il i m
Fin

| =i =il —

[
|

ak | Antuler |

5. Spécifiez la zone de détection.

~  Définition d'une zone
Cochez d’abord cette case d’option pour pouvoir accéder au menu suivant.

35

Zones
controlees

— Document

Sens du chargement T—(-

Unité : mm
Si vous décidez de ne pas cocher cette case (autrement dit Début et Fin sur 0), la détection d'un chargement
multiple s'exécutera sur toute la surface des documents.

~  Désactiver

Pour désactiver la détection d'un chargement multiple sur la zone spécifiée.

— Enable



Pour désactiver la détection d'un chargement multiple sur la zone spécifiée.

Début

Déterminez le début de la détection/non-détection depuis le bord supérieur du document.
Tranche : de 0 & 510 mm par incrémentation de 2 mm
Position de début<Position de fin

Fin
Déterminez la fin de la détection/non-détection depuis le bord supérieur du document.

Tranche : de 0 & 510 mm par incrémentation de 2 mm
Position de début<Position de fin

) CONSEIL

. Si les positions Début et Fin sont réglées sur 0, que vous ayez choisi la zone a
contrdler ou la zone a ignorer, la détection du chargement multiple s’effectuera sur
toute la zone.

. Si vous souhaitez désactiver la détection de toutes les zones, veuillez sélectionner
Désactiver puis, réglez la position de Début sur O (zéro) tout en choisissant une
valeur supérieure ou égale a la longueur du document pour la position de Fin.

. Si vous saisissez une valeur supérieure a la longueur du document pour la position de
Début, le contréle s’effectuera selon les cas suivants :

o vous optez pour Désactiver : tout le document sera contrélé ;
o vous optez pour Activer : la détection d’'un chargement multiple sera
désactivée.

. Si vous optez pour la détection d’'un chargement multiple, vous devez saisir une
valeur égale ou supérieure a 5 mm.

Veuillez effectuer la configuration suivante pour que les conditions relatives au
contrdle des zones soient respectées :
Valeur des positions Fin et Début 0 6 mm

. Vous pouvez également définir les zones selon les deux méthodes suivantes :

o glissez le curseur de la souris sur la ou les colonnes de votre choix et créez un
rectangle correspondant a la détection de votre choix ;

o pointez le curseur de la souris sur la zone supérieure (Début) ou inférieure
(Fin) de la ou des colonnes de votre choix puis, déplacez-le afin de créer une
marge.

il Exemple de configuration 1

Définition d'une zone = Activée, Début = 50 mm, Fin = 200 mm

-5

a0

200

Sens du chargement EE——|-

Unité : mm
ll Exemple de configuration 2

Définition d'une zone = Activée, Début = 0 mm, Fin = 200 mm



1
E 300
&
2
[
=
=
2
b
! Unité : mm
CONSEIL

o
©

Pour que la détection d’un chargement multiple soit optimale, assurez-vous que vos
documents ne sont pas collés les uns contre les autres (attention a la colle et a I'électricité
statique).

il Exemple de configuration 3 (mauvais exemple)

Définition d'une zone = Activée, Début = 100 mm, Fin = 102 mm

35

1
P!
Il
[
I :i 100
[
| 3 }
Il w2
[= Iy
g :; 300
[ |
S i
]
£ B
= b
o o
I
B | !
! Unité : mm

* Puisque la zone a contrdler a droite est d’une longueur inférieure a 5 mm, la détection du chargement multiple ne s’effectuera
pas correctement.
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8.5 Remplissage des mar ges Précédent I Suivant j

Selon I'état de vos documents, une ombre peut apparaitre dans la partie inférieure de I'image générée ainsi
que quelques lignes noires fines. Le cas échéant, vous pouvez améliorer I'image de sortie a I'aide de la
fonction Remplissage des marges. Ainsi, la zone concernée sera embellie.

Pour configurer les parameétres du remplissage des marges :

1. Exécutez Software Operation Panel.

Veuillez consulter la section 8.1 Configuration du scanneur.

2. Sélectionnez Réglage de I'appareil 2 dans la liste de gauche puis, pointez
sur Filtre marge de pages (AAD).

FUJITSU Software Operation Panel

Diagnoze
Informations sur 'appareil

ouleur a sUpprimer
Pré-zélection

Chargements autorizés

Mize souz tensian

|

Définition de la zone de wérific.

Compteurs des conzommables
Délai d'attente du chargement

0

|m

Gauche

Haut

L _| i
=
i

Bas

L _| i

o]

Annuler

Ciroite
I:I -

mrn

3. Spécifiez la longueur de chaque section nécessitant un remplissage : Haut, Bas, Droite, Gauche.
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4 AAD Vitre d'exposition
T: Marge Haut =0 a 15 mm Marge Haut = 0 a 15 mm
L || D: Marge Bas = -7 a7 mm Marge Bas = 0 a 15 mm
wel  Image area b . R . N
R: Marge Droite = 0 a 15 mm Marge Droite = 0 a 15 mm
L: Marge Gauche = 0 a 15 mm Marge Gauche = 0 a 15 mm
(réglables par incrémentation (réglables par incrémentation
1] d’l mm) d’l mm)

Les marges seront blanches si la couleur du fond est blanche et noires si la couleur du fond est
noire.

y ) CONSEIL
|
Si vous souhaitez obtenir un fond noir, vous pouvez modifier la couleur depuis le pilote du

scanneur.

Si vous exploitez le pilote TWAIN : cliquez sur le bouton Option puis, depuis I'onglet
Rotation, cliquez sur Détection automatique du format et du désalignement puis,
pointez sur Fond noir.

@u? IMPORTANT

Si les marges sélectionnées sont trop grandes, certains caractéeres risquent d’étre coupés.
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8.6 Couleur a supprimer Précédent I Suivant j

Avec la fonction Couleur a supprimer, vous pouvez sélectionner une couleur primaire a supprimer (rouge, vert,bleu) pour
I'image de sortie. Cette fonction est disponible lors de la configuration binaire noir et blanc et de la configuration de la gamme
de gris. Par exemple, vous pouvez choisir de supprimer un cadre vert de votre document pour ne garder ques les caracteres

rédigés en noir.

Pour configurer les parameétres de la Couleur a supprimer :

1. Exécutez Software Operation Panel.

Veuillez consulter la section 8.1 Configuration du scanneur.

2. Sélectionnez Réglage de I'appareil 2 dans la liste de gauche puis, pointez
sur Couleur a supprimer.

FUJITSU Software Operation Panel

Diagroze

Infarmationz sur l'appareil

F&glage de l'appareil " Rouge
—( Réglage de 'appareil 2 I

| #

Détection de chargement exce
ke mane de S[.":".":".D]

Définition de la zone de wérific.
Chargements autorizés
Compteurs des consommables
Délai d'attente du chargement
Mize zouz tenzion

" Vet

* Bleu

" Blanc

|

| ] | Annuler

3. Sélectionnez la couleur a supprimer.

Rouge - Vert - Bleu

I'une de ces trois couleurs n'apparaitra pas dans I'image générée.

Blanc

aucune suppression ne sera effectuée.
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@uy IMPORTANT

. La couleur a supprimer peut également étre définie depuis la boite de dialogue du pilote
du scanneur. (Les réglages effectués depuis le pilote prévalent sur ceux effectués depuis
Software Operation Panel.)

. Si vous effectuez la configuration depuis la boite de dialogue du pilote, vous aurez la
possibilité de supprimer d’autres couleurs.

Pour en savoir plus sur les parametres du pilote, consultez la section3.7 Suppression

d'une couleur de I'image.
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8.7 Pré-sélection Précédent | Suivant |

Pour une numérisation en continu, vous pouvez, par avance, programmer le chargement du document suivant. D’ou « Pré-
sélection ». Grace a cette option, la vitesse de numérisation des documents sera améliorée.

Pour configurer les parameétres de la Pré-sélection :

1. Exécutez Software Operation Panel.

Veuillez consulter la section 8.1 Configuration du scanneur.

2. Sélectionnez Réglage de I'appareil 2 dans la liste de gauche puis, pointez sur Pré-sélection.

FUJITSW Software Operation Panel

Diagnoze
Informations sur 'apparei

R éqglage de I'appareil & Ou
—( Réglage de 'appareil 2 )
Détection de chargement exce  Non

Filtre marge de pages[(&a0]

Chargements autonzés
Compteurs des conzormmables
Délai d'attente du chargement
Mize souz tension

|
|

Annuler

o]

3. Sélectionnez I’'option de votre choix.

Si vous décidez d’activer cette option, cochez la case Oui. Dans le cas contraire, cochez la case Non.
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V. ) CONSEIL
-
. Grace a la pré-sélection, la vitesse de numérisation s’en trouve améliorée.
. Toutefois, si vous décidez d’interrompre la numérisation, vous devrez éjecter puis,
charger a nouveau tous les documents.
. Cette configuration est également proposée par le pilote. De plus, la configuration
du pilote prévaut sur celle-ci.
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Précédent | Suivant |

8.8 Nombr e de char gements autorisés

Vous pouvez configurer le nombre de chargement d'un méme document dont le chargement semble difficile, par exemple.
Pour configurer cette fonction :.

1. Exécutez Software Operation Panel.

Veuillez consulter la section 8.1 Configuration du scanneur.

2. Sélectionnez Réglage de I'appareil 2 dans la liste de gauche puis, pointez sur Chargements
autorisés.

FUJITSW Software Operation Panel

Diagnoze
Informations sur l'appareil
|

Reqglage de l'appareil Chargements autarizés ¥ foiz
—1 Féglage de 'appareil 2 }
Lrétection de chargement exce

Filtre marge de pages(&A0]
Couleur & supprimer

Délal d'attente du chargement
Mize sous tension

< >

k. | Annuler

3. Indiquez le nombre de fois qu'un méme document pourra étre chargé.
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8.9 Compteurs des consommables Précédent I Sujvant j

Vous pouvez gérer vos consommables grace aux compteurs mis a votre disposition. Lorsque la valeur définie est dépassée, le
fond du compteur devient jaune et vous devez procéder au remplacement du consommable concerné (veuillez consulter la

section 5.2 Consultation et réinitialisation des consommables). Ou encore, un message s’affichera (cf. : A propos du message
vous invitant & remplacer vos consommables).

Pour configurer les compteurs :

1. Exécutez Software Operation Panel.

Veuillez consulter la section 8.1 Configuration du scanneur.

2. Sélectionnez Réglage de I'appareil 2 dans la liste de gauche puis, pointez sur Compteurs des
consommables.

FUJITSWU Software Operation Panel

Diagnose
[nformations sur l'appareil

Réqlage de l'apparsil Fouleaus de sélection 1 il
—1 Réglage de 'appareil 2 )
D.etectlcun de chargement exce Fouleaus de frein il 10000
Filtre marge de pages(&a0]
Couleur & supprimer
Fré-zélection
D&finition de la zone de vérific.

10000

—_

du chargement
Mize zouz tension

[
| [

o]

Annuler

3. Saisissez une valeur de votre choix pour chaque piéce de rechange (rouleaux de sélection,
rouleaux de frein). La valeur saisie correspondra au nombre de pages numeérisées.

Vous pouvez saisir des valeurs situées entre 10 000 et 2 550 000 par incrémentation de 10 000 points.
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8.10 Délai d'attente pour le chargement manuel Précédent I Sujvant j

Grace au chargement manuel qui vous permet de charger vos documents un a un dans le scanneur, vous pourrez exécuter, I'un
apres l'autre, plusieurs profils de numérisation avant que le délai d'attente pour le chargement manuel ne soit dépassé, comme
si vous ne numeérisiez qu'une seule pile de documents.

La numérisation s'interrompra automatiquement le délai passé et le chargement manuel sera annulé.
Pour annuler le chargement manuel a n'importe quel moment, appuyez sur la touche [Send to].

Voici comment configurer le chargement manuel :

1. Exécutez Software Operation Panel.

Veuillez consulter la section 8.1 Configuration du scanneur.

2. Sélectionnez Réglage de I'appareil 2 dans la liste de gauche puis, pointez sur Délai d’attente du
chargement manuel.

FUJITSWU Software Operation Panel

Diagnoge
Informations sur ['appareil
Féglage de l'appareil O [
—‘ Réglage de 'appareil 2 j
Uetechion de chargement exce ™ Activer
Filtre marge de pages(&a0]

Coulewr & supprimer
Fré-zélection

D éfinition de la zone de vérific.
Chargements autonsés

D &lai d'atterte du chargement
M IzE 20U EnZIon

[
|

] | Annuler

3. Cochez la case de votre choix. Sélectionnez une durée pour le chargement manuel des documents.
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-l
Si vous décidez d'activer le délai d'attente pour le chargement manuel, le scanneur sera en

mode d'attente jusqu'a ce qu'un document soit chargé, méme si la numérisation commence
mais, qu'aucun document n'a été chargé sur le plateau d'alimentation de I'AAD.
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8.11 Configuration de la mise sous tension Précédent I Suivant j

Vous pouvez choisir le moyen d'allumer et d'éteindre le scanneur : soit avec la touche interrupteur, soit avec le cable CA.

Pour choisir la méthode de mise sous tension :

1. Exécutez Software Operation Panel.

Veuillez consulter la section 8.1 Configuration du scanneur.

2. Sélectionnez Réglage de I'appareil 2 dans la liste de gauche puis, pointez sur Mise sous tension.

FUJITSU Software Operation Panel

Diagnoze
[nfarmations zur ['appareil

Reqglage de l'appareil
—1 Réglage de 'appareil 2 }

|~

Lrétection de chargement exce
Filtre marge de pagesaaD]
Coulewr & supprimer
Fré-zélection
Définition de la zone de vérific.
Chargements autorisés

|2

¢ Activer la mize sous bension automatique
[Paramétres par défaut définis & I'uzine]
" Désactiver la mize sous tension automatique

o]

Annuler

3. Si vous souhaitez utiliser la touche interrupteur du scanneur, sélectionnez Activer la mise sous
tension automatique. Si vous souhaiter utiliser le cable CA, sélectionnez Désactiver la mise sous
tension automatique.

© PFU LIMITED 2007


javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
file:///E|/Documents%20and%20Settings/tkohatsu/Desktop/lynx3L/Manual/OG/contents/FR/cReg/contentsmap.htm

(o2 fi-6130 / fi-6230
FUl"SU - Guide d'Utilisation du Scanneur d'Image
SOMMAIRE | CHAPITRE 1 | CHAPITRE 2 | CHAPITRE 3 | CHAPITRE 4 | DEPANNAGE
TABLE DES MATIERES
CHAPITRE 5 | CHAPITRE 6 | CHAPITRE 7 | CHAPITRE 8 | CHAPITRE S | a0t
ANNEXE

Chapitre9 - FICHE TECHNIQUE DU SCANNEUR

Ce chapitre énumere les caractéristiques du scanneur.
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9.1 Infor mations sur le scanneur Précédent _I_ Suivant _]

Intitulés Spécifications Remarques
Type de scanneur fi-6130 fi-6230
AAD (Alimentateur AAD + Vitre
Automatique de d'exposition
document)
Capteur d'image fi-6130 fi-6230
DTC Couleur x 2 DTC Couleur x 3
(Avant, Arriére) (Avant, Arriéere, Vitre
d'exposition)
Source lumineuse fi-6130 fi-6230
Lampes fluorescentes a |Lampes fluorescentes
cathode froide : a cathode froide :
X 2 (Recto, Verso) x 3 (Recto, Verso,
Vitre d'exposition)
Surface de Minimale A8 (orientation a la frangaise) (*1) AAD
numeérisation papier : entre 127 et 210
g/m?2
(34 et 56 Ib)
Maximale AAD : A4/Lettre ou Légal *2)
Numeérisation page longue : 216 x 864 mm
(8,50 x 34 po)
ou 210 x 3048 mm (8,27 x 120,00 po)
Vitre d'exposition (fi-6230) : 216 x 297 mm
(8,50 x 11,69 po)
Grammage du papier 41 g/m2 a 210 g/mZ2 (11 a 56 Ib) (*3)
Vitesse de Binaire Numérisation simple : 40 feuilles/min. 200 ppp
numeérisation (monochrome) | Numeérisation recto verso : 80 cotés/min.
§A4/Lettre _orlentatlon Gamme de Numeérisation simple : 40 feuilles/min.
a la francaise) . P i s .
(*4) gris Numeérisation recto verso : 80 cotés/min.
Couleur Numérisation simple : 30 feuilles/min.
Numérisation recto verso : 60 cotés/min.
Binaire Numeérisation simple : 30 feuilles/min. 300 ppp
(monochrome) | Numérisation recto verso : 60 cotés/min.
Gamme de Numérisation simple : 30 feuilles/min.
gris Numeérisation recto verso : 60 cotés/min.
Couleur Numeérisation simple : 30 feuilles/min.
Numeérisation recto verso : 60 cotés/min.
Capacité de I'AAD 50 feuilles A4/Lettre, 80 g/m2
(201b) (*5)
Résolution optique 600 ppp -
Résolution de sortie Binaire 50 a 600 ppp, 1 200 ppp (*6) Réglable par
(monochrome) incrémentation de 1 ppp
Gamme de 50 & 600 ppp, 1 200 ppp (*6) Réglable par
gris incrémentation de 1 ppp
Couleur 50 a 600 ppp, 1 200 ppp (*6) Réglable par
incrémentation de 1 ppp



javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
javascript:;
file:///E|/Documents%20and%20Settings/tkohatsu/Desktop/lynx3L/Manual/OG/contents/FR/cReg/contentsmap.htm

Echelle de gris 8 bits par couleur 10 bits (interne)

Demi-teintes Tramage/diffusion d'erreurs -
Interface USB2.0/1.10 (*7) Type B
Informations diverses Compression JPEG -

Port Dispositif d'impression (fi-6130
uniquement) (*8)

Option Désignation : Housse de maintien de document
noire [fi-6230 seulement]

Références : PA0O3540-D801 (*9)

Désignation : DISPOSITIF D'IMPRESSION [fi-
6130 seulement]

Références : PA0O3540-D201

*1 Le format minimum des documents chargeables dans I’AAD est le format A8. Si vous utilisez la vitre d'exposition
(fi-6230 uniguement), aucune limite n’est fixée.

*2 Si vous spécifiez une longueur minimale de 864 mm, vous devez spécifier une résolution maximale de 200 ppp.

*3 Le grammage indiqué est a prendre en compte dans le cas d’une numérisation a I'aide de I'AAD. Si vous utilisez la
vitre d'exposition, aucune limite de grammage n’est fixée.
Pour en savoir plus, veuillez consulter le chapitre 7 - SUPPORTS DE PAPIERS ACCEPTES PAR L'AAD.

*4 La vitesse de numérisation est la vitesse maximale autorisée par le matériel du scanneur. Le temps de traitement
par le logiciel (temps de transfert, par exemple) est ajouté au temps de numérisation réel.

*5 La capacité maximale du plateau varie en fonction du grammage des documents. Pour en savoir plus, veuillez
consulter le chapitre 7 - SUPPORTS DE PAPIERS ACCEPTES PAR L'AAD.

*6 Une numérisation avec une résolution minimale de 600 ppp risque de ne pas étre effective selon le mode de
numérisation, le format des documents et/ou la capacité mémorielle de votre ordinateur.

*7 Si vous utilisez un bus USB 2.0, veillez a ce qu’il soit compatible avec le port USB ainsi que le répéteur multiport
(Hub). Les performances effectuées avec un bus USB 1.1 sont moindres. Ainsi, si votre ordinateur est équipé d’'un
port USB 2.0, veuillez I'’exploiter.

*8 L’utilisation du Dispositif d’'impression vous permet d'imprimer des chaines de caracteres (alphabet romain et
chiffres arabes) sur les documents numérisés. Ainsi, afin de vous éviter toute confusion, vous pouvez gérer vos
documents par I'impression d’'un nom, d’une date ou d’'un numéro de série.

*9 Option qui remplace le couvre-document standard (blanc) fourni avec le scanneur et qui peut étre utilisée pour la
numeérisation avec la vitre d'exposition de documents au fond noir.
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9.2 Spécifications pour I'installation Précédent -I_ Swivant _j

Intitulés Spécifications
Dimensions Profondeur Largeur Hauteur
(fl|—6_130: sans les plat’eaux_ . . fi-6130 - 158 mm
d'alimentation et de réception de fi-6130 : 160 mm fi-6130 : 301 mm
I'AAD (6,2 po)
) (6,4 po) (11,8 po) fi-6230 : 229 mm
fi-6230 : 567 mm fi-6230 : 301 mm (9 po)
(22,9 po) (11,8 po)
Espace requis pour l'installation Profondeur Largeur Hauteur
fi-6130 : 700 mm fi-6130 : 400 mm fi-6130 : 380 mm
(27,6 po) (15,8 po) (15 po)
fi-6230 : 800 mm fi-6230 : 400 mm fi-6230 : 450 mm
(31,5 po) (15,8 po) (17,8 po)

Poids fi-6130: 4,2 kg (9,24 Ib)
fi-6230: 8,8 kg (19,36 Ib)
Puissance d'entrée Tension AC 100 & 240 V =10%
Phases Monophasé
Fréquence 50/60 +3 Hz

Consommation maximale

fi-6130 : 38 W
fi-6230 : 45 W

fi-6230 :

13 kg (28,6 Ib)

Conditions Etat En cours d’utilisation |Aucune opération
ambiantes , N N N N
Température |5 a 35°C (41 a 95°F) [(—20 a 60°C (—4 a 140°F)
Humidité 20 &4 80% 8 a 95%
Capacité thermique maximale fi-6130 : 32,6 kcal/H
fi-6230 : 38,6 kcal/H
Poids d'expédition fi-6130 : 6,5 kg (14,3 Ib)

Durée de validité de la garantie

5 ans

@U? IMPORTANT

L'espace requis pour l'installation inclus également I'espace nécessaire pour numeériser des
documents au format A4.
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9.3 Dimensions

Les dimensions du scanneur sont les suivantes :

fi-6130
(=
« (301) -
fi-6230
E [
N E— — E
== = m o
e e = [
1 | L . o
l e | 'I1|I!: \\ w l
| B [ '.Illl ‘k
(567) .
- {301) (533)

(Unité : mm)
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ANNEXE 1 - A propos des touches [Scan] et [Send to] Précédent I Swivant j

Apres avoir établi un lien entre le logiciel d'application et la touche [Scan] ou [Send to], vous pourrez lancer I'application
associée uniguement en appuyant sur lI'une de ces deux touches.
(Pour utiliser ScandAll PRO, consultez la section 3.15 Touche Scan et profils de numérisation.)

. Configuration depuis l'ordinateur
1. Confirmez les branchements du scanneur puis, allumez-le.

Pour en savoir plus, veuillez consulter la section 2.2 Raccordement du scanneur a I'ordinateur des Instructions
préliminaires du fi-6130/fi-6230.

2. Ouvrez le menu démarrer puis, cliquez sur Panneau de configuration.
= | a boite de dialogue Panneau de configuration s'ouvre.

3. Double-cliquez sur I'icbne Imprimantes et autres périphériques.
= | a boite de dialogue Imprimantes et autres périphériques s'ouvre.

4. Double-cliquez sur I'icbne Scanneurs et appareils photo.
= | a boite de dialogue Scanneurs et appareils photo s'ouvre.

5. Affichez les propriétés du scanneur fi-6130dj ou fi-6230dj.

Si votre systéeme d'exploitation est Windows XP ou Windows Server 2003, cliquez avec le bouton droit de la
souris sur l'icone fi-6130dj ou fi-6230dj puis, sélectionnez Propriétés.

Si votre systéme d'exploitation est Windows 2000 ou Windows Vista, double-cliquez sur I'icéne fi-6130dj ou fi-
6230d]j.

6. Cliquez sur I'onglet Evénements.

7. Sélectionnez un événement. Si votre systeme d'exploitation est Windows XP, sélectionnez
I'événement qui exécutera une application depuis le menu Sélectionner un événement.
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Propriétés de fi-6130dj

| Informations sur [ j | Réglage de l'appareil || A propos de |

Général Evénements | Gestion des couleurs || Diagnoge |

v Choizizzez un &vénement ci-dessouz, puis sélectionnez 'action i
2 exécuter lorsque celui-ci ee produit.

e : Scan Button b
evenement

Actions i m 4
Sl@ Send o 1
) Démarrer : El@ Sendto 2

Sélectionner un aa

Ly
'::“:‘) Demander I:ILIE' ar grariimeedechreT

) Me rien faire,

Enregiztrer toutes lez photoz dang ce dogsier

| Farzounr. .

Créer un zouz-dogzier en utilizant la date d'aujourd'hui

Supprimer les photoz de 'appareil photo aprés les avoir enregistrées

ak. l [ Antler Appliquer

Voici la liste des événements disponibles :

. touche Scan (appuyer sur la touche [Scan] du scanneur)
. touche Send to 1 a 9 (appuyer sur la touche [Send to] du scanneur pour faire défiler les chiffres)

8. Sélectionnez une application a associer a I'événement. Si votre systeme d'exploitation est
Windows XP, cliquez sur le menu Démarrer dans la rubrique Actions et sélectionnez une
application et un traitement dans le menu déroulant.



Propriétés de fi-6130dj

| Irformations zur lsppareil | Féglage de appareil || A propos de |

Général Evénements | Gestion des couleurs || Diagnoge |

0 Choizizzez un &vénement ci-dessouz, puis sélectionnez 'action a
2 exécuter lorsque celui-ci 22 produit.

Sélectionner un |§a & can Buttan 3
Evénement ;
Actiong
F N
(%) Démarrer : Z
s
) Demander quel prog
) Me rien faire,
Mot Uged a3
Enreqgistrer toutes lef phomts marms e oosse )

| Farzounr. .

Créer un zouz-dogzier en utilizant la date d'aujourd'hui

Supprimer les photoz de 'appareil photo aprés les avoir enregistrées

k. H Antler H Appliquer

9. Cliquez le bouton OK.

Cg) CONSEIL

Les fenétres et manipulations peuvent varier selon le systéme d'exploitation utilisé.

. Configuration depuis le scanneur

©0000

() Ecran d'affichage

() Touche [Function]
{3 Touche [Send to]

@ Touche [Scan]

. Avec la touche 0 Scand

Aucune configuration requise.
= | 'application configurée s'exécutera aprés avoir appuyé sur la touche 0 Scan( .



. Avec la touche 0 Send toll

Appuyez sur la touche [0 Functiond pour faire défiler les chiffres sur I'écran d'affichage (de 1 a 9).
Sélectionnez le chiffre correspondant a I'événement configuré depuis votre ordinateur que vous souhaitez
exécuter.

= 'application configurée s'exécutera aprés avoir appuyé sur la touche O Send toO .

« )  CcoNSEIL

. Par exemple, pour exécuter un événement correspondant a Send to 2, afficher le
chiffre [2] sur I'écran d'affichage du scanneur.

. A chaque pression de la touche O Functionl, les caractéres défilent selon I'ordre
suivant : 1, 2, 3, ..9,C, 1, 2, 3 etc.
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